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EDITORIAL

Tiempo de concursos

Ha llegado el otorio y con él una de las temporadas de mayor actividad
para los radioaficionados, en particular para los amantes de los concursos.
Los CQ World Wide DX son los més importantes del calendario anual y
constituyen una oportunidad Unica para realizar contactos sorprendentes.
En este nimero el lector encontraré sus bases y los resultados de la
participacion hispanoamericana en la edicién de 2011,

Enric Fraile, ejemplo de compromise con la promocién de laradio, es el
protagonista de la entrevista de este mes, en la que nos habla de aspectos
ligados al futuro de nuestra aficién. Por otro lado, de las frampas resonantes,
unos circuitos que forman parte de muchas de nuestras antenas, trata en este
numero un gran especialista en la materia, Armando Gareia.

Luis A. del Molino, en su nueva entrega de los Tépicos de la radioaficion,
nos habla de las antenas verticales y, en especial, de los planos de tierra
gue requieren algunas veces, un tema muy debatido sobre el que se

arroja luz en este articulo. También destacar una introduccién alos modos
digitales de aficionados, que desmiente las ideas preconcebidas acerca

de su complejidad de utilizacién. Os presentamos también el cuento en
primera persona del radioaficionado vasco Rafa Martinez sobre su peculiar
experiencia con el globo AiseKom 2. Y, cdmono, un recuerdo para el que
fue un gran colaborador de CQ Radio Amateur: Francisco José Davila.

Para acabar queremos invitar a nuestros lectores a participar en la
experiencia Unica que son los préximos concursos CQ WW DX, méxime con la
propagacién mas favorable con que actualmente contamos en bandas de HE
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K3EST se retira como Director del CQ WW

Bob Cox, K3EST, se ha retfirado
como Director del concurso CQ
World Wide DXy como Director de
Concursos de CQ Magazine. Con
70 anos cumplidos, Bob ha estado
al frente del CQ WW durante 35,
conduciendo el concurso durante
unos anos de innumerables cam-
bios tecnolégicos, y llevandolo a
un crecimiento tal que hoy es el
concurse de radioaficionade con

-

Bob, el segundo empezando por la derecha

mayor participacién del mundo.

Bob se hizo cargo del CQ WW en
1977 juntoe con Larry Brockman,
N6AR, que se retiré en 1994. Al
dar la noficia a los miembros del
Comité del CQWW, Bob dijo: “35
anos abarcan casi toda la histo-
ria moderna de los concursos de
radioaficionado, desde las listas
en papel hasta la actual demanda
de respuestas inmediatas. En esos

anos se disefié una hoja de ruta
que ha hecho del CQ WW el inno-
vador en casi todo lo referente a
concursos, incluyendo comproba-
cién de listas”.

La direccién de CQ Magazine des-
taca “las enormes contribuciones
de Bob al arte y deporte de los con-
cursos de radioaficionados”. Bl su-
cesor de Bob todavia no ha sido
designade.

Cinco dias para enviar las listas de concursos de CQ

Con efectividad a partir de este
préximo CQ WW de fonida, dada la
disponibilidad casi global de Inter-
net, se ha decidido reducir el fiem-
po de envio de listas para todos
los concursos de CQ) a cinco dias.
Aproximadamente el 70% de listas

electrénicas (mas de 10.000) son
recibidas en los siete dias posterio-
res al concurso.

En casos en que no sea posible
cumplir con el nuevo plazo, bas-
ta con solicitar una prérroga es-
cribiendo a questions@cgww.com

dentro de los 5 dias, alegando los
motivos.

Este cambio no afecta al CQ WW
RTTY de este afo (29 y 30 de sep-
tiembre), para el que la fecha limi-
te de envio sigue siendo el 15 de
octubre.

Bruselas propone compartir el espectro radioeléctrico para

mejorar su Uso

El uso cada vez mds extendido de la Wifi y los teléfonos
méoviles esté acaparando el espectro radicelécirico, de
forma que cada vez queda menos espacio libre. Por
ello, la Comisién ha lanzado recientemente una pro-
puesta para que los Estados miembros permitan el uso
compartido del espacio.

Los avances técnicos pueden permitir el uso compar-

tido de este recurse limitado. Asi, es posible compartir
bandas para las que no hace falta licencia o bien utili-
zar recursos del espectro adicionales como frecuencias
no usadas por ld television.

Cerca del 80% de las nuevas tecnologias inalédmbri-
cas estéin concebidas para operar en redes de especiro
compartido. Fuente: Aqui Europa




Comunicaciones épticas de aficionados

Existen grupos de experimentadores en bandas ép-
ticas, lo que corresponde a frecuencias del orden de
terahertzios (THz, 1012 hertzios) y longitudes de on-
da de nanometros (hm, 10-9 metros). Recientemente,
GBCYW y MODTS consiguieron contactar en la longitud
de onda de 630 nm (luz roja) en modo SSB, cubriendo
una distancia de 117 km. El contacto fue hecho en ho-
ras nocturnas, y fue posible gracias a la refraccién at-
mosférica, al no haber visibilidad directa entre ambas
estaciones.

Para repetir el QSO en horas diurnas se creyd necesa-
ric emplear ofras longitudes de onda fuera del espec-

tro visible, pero no fue asi, logrédndose el contacto a
una distancia de 40 km.

Los equipos empleados en este tipo de experiencias
son fransceptores convencionales conectados a trans-
versores épticos, a su vez equipados con diodos LED y
a ser posible con filtros épticos. Importante: es nece-
sario manejar con precaucidn dispositivos épticos de
potencias elevadas como estos, para no sufrir lesiones
oculares.

Existe en Yahoo un grupo dedicado a estas experien-
cias, denominado UKNanowaves

Un SDR al frente de la

lista de Sherwood

Sherwood Engineering mantiene
una clasificacién de equipos de HF
segun sus prestaciones en recep-
cién, comprobadas en sus propios
laboratorios. El Elecraft KX3 entra
directumente en el primer puesto,
seguide en este orden por: Yaesu
FT DX 5000D, Elecraft K3, Perseus y
FLEX-5000A. Mas detalles en http://
www.sherweng.com/table. html..

Un viaje a las Azores

por 9 QSO

La Asociacion de Amistad entre las
islas Azores y Finlandia organiza el
proyecto Azores 9 Islands Hunt: en-
tre las 1200 UTC del 29 de septiem-
bre y las 1200 UTC del dia siguiente,
un grupo de dficionados locales y vi-
sitantes activarén las nueve islas del
archipiélago en CW y fonia, en de-
terminados segmentos de las ban-

das de 40, 20y 17 metros.

Primer satélite ecuatoriano

Para el 20 de noviembre estd pre-
visto el lanzamiento desde Rusia
del Pegaso NEE-O1, construido por
la Agencia Espacial Civil Ecuatoria-
na (EXA). El NEE-01 llevaré a bordo
una cdmara de alta definicién, con
la que transmitird video en 902 MHz
con un transmisor de 3 W, que com-
partird con una baliza en Morse, una
imagen en SSTV y el himno de Ecua-
dor.

Con unas dimensiones de 10x10x10
cm, el NEE-OT desplegard unos
paneles solares de 75 cm, los mas
grandes en un Cubesat hasta la fe-
cha. El sitio web de la Misién Pegaso
es hitp://pegasoc.exa.ec.

En el mismo lanzamiento, median-
te un cohete portador Dnepr, serd
puesto en érbita el microsatélite ita-

liano UniSat-5, que contendré a su
vez un conjunto de satélites de afi-
cionados. :

Por otra parte, el lanzamiento desde

El 15 de octubre tendra lugar, en-
tre quienes hayan realizado contac-
tos con esta actividad, el sortec de

AZORES 117
NINE ISLANDS HUNT &

la EEl de cinco CubeSats de aficiona-
dos previsto para el 10 de septiem-
bre ha sido pospuesto, sin que haya
sido anunciada una nueva fecha.




dos viajes a Azores; en funcion
del nimero de islas contactadas
se tendrdn mdas papeletas en el
sorteo, siendo cinco el minimo
imprescindible. Para mas infor-
macién visitar el sitio web http://
azores-islands-hunt.com.

YUTYU, Primer
Ministro de Serbia

Ivica Dacic, YUTYU, fue elegido
el 27 de julio nuevo primer mi-
nistro de Serbia. Es miembro de
la asociacién de radioaficiona-
dos de Serbia (SRS); licenciado en
Ciencias Politicas, tiene 46 anos,
esposa y dos hijos, y domina los
idiomasinglésy ruso.

Radio Bangladesh
abandona los 7105
kHz

El 13 de agosto se detectaron
emisiones regulares de “Bangla-
desh Betar” con fuertes senales
en Europa en 7105 kHz, frecuen-
cia exclusiva para el servicio de
aficionados, da pesar de ser 7250
kHz la frecuencia anunciada por
la radiodifusora. Tras la denuncia
por parte del Servicio de Moni-
torizacién de |ARU Regién 1 an-
te las auvtoridades alemanas, a
los tres dias la emisora cambié a

7250kHz. .

2Futuro dominio
.radio en Internet?

La IARU apoya pUblicamente
la solicitud por parte de la EBU
(Unién Europea de Radiodifusién)
para administrar el dominio .ra-
dio, con el fin de crear una co-
munidad mundial de radie. Bajo
la propuesta, el registro via EBU
seria posible para todas las or-
ganizaciones representativas del
mundo de la radio, radios en li-
nea, radioaficionados, profesio-
nales de la radio y sus organiza-
ciones, asi como para empresas
de servicios y productos relacio-
nados con la radio.

Actividad en bajas frecuencias

Stefan, DK7FC, fue noticia de

nuevo al alcanzar sus sehdles

de 136 kHz los grabbers (visua-
lizadores de senales en linea) co-
nectados a los receptores de LF
de VKISV, VK7ZL y VK2DDI; los
tres aficionados australianos em-
pleaban antenas compactas tipe
PAORDT. Asimismo Stefan tuvo
un posible spot en el grabber de
JABSCD.

Es de destacar el contenido de la
pagina de Stefan en QRZ.com.
En cuanto a la antena PAORDT,
ampliamente empleada en ban-
das de LF e incluso superiores,
visitar los sitios web http://www.
radiopassioni.it/pdf/paOrdt-Mi-
ni-Whip.PDF y http://carc.org.
uvk/carc ftp/G3GRO-PAORDT-
Active_Ant.pdf.

En cuanto a la frecuencia de 8,9

kHz (banda de VLF) cada vez es

mayeor la actividad en Europa, da-
do que las primeras experiencias
deshicieron la idea de era invia-
ble para comunicaciones de afi-
cionado. El primer QSO en 8970
Hztuve lugar el 25 de marzo, en-
tre DF6MNy OK2BVG, sobre una

Exito en 10 GHz EME

con pardbola de 63 cm
Rex, VK7MO y Alex, VK3XPD, con-

siguieron contactar via rebote lu-
nar en la banda de 10 GHz en modo
IT65C; Rex empleaba tan sélo 8 Wy
unad pardbola de 63 cm de didmetro,
mientras que la antena de Alex me-
dia 3 metros.

Fue empleado el software de VK1 XX
para corregir automdticamente el
efecto Doppler en el transceptor IC-
910H de Rex, tanto en transmision
como en recepcion.

distancia de 424 km, y emplean-
do el modo MFSK-37; DF6NM
empleaba una antena vertical
con carga capacitiva, mientras
que OK2BVG transmitia con una
Linvertida de 24 m de alto y 220
de largo, y recibia con una sonda
tipo DK7FC.

Otras estaciones activas en 8,9
kHz son OE3GHB, PA3CPM,
DK7FC y DI8BWX. Por supues-
to que las bobinas de carga em-
pleadas son voluminesas (foto
OK2BYG).

Para el QSO fue elegido un periodo
en el que el movimiento de la Luna
introduciria un minimo ensancha-
miento de las senales, del orden de
15 Hz; fuera de la ventana elegida,
el ensanchamiento fue de mas de
100 Hz, debido a las rapidas varia-
ciones en la amplitud y fase de las
senales, causadasporlaimhomoge-
neidad de la superficie de la Luna.
Asimismo, fue empleado en recep-
cién el algoritmo Deep Search en
vez del decodificador software de
WSIT, que fue incapaz de decodificar
las sefiales.




Entrevista a Enric Fraile, EA3BTZ, coordinador del Radie Club La Salle

“Formacién y promocién son claves
para la supervivencia de la radio”

Sergio Manrigue, EA3DU

Profesién, aficion y formacién for-
man un trinomio que en el caso de
Enric Fraile es dificil de separar. A
lo largo de su vida profesional pa-
s6 de trabajar en una inspeccién
de telecomunicaciones a ocupar
cargos directivos en grandes em-
presas y multinacionales del sec-
tor, acabando dirigiendo su propia
empresa de telecomunicaciones,
Merak. Ademas, compagina profe-
sién y aficién con la de profesor en
varias universidades, impartiendo
clases sobre comunicacién y tec-
nologias de radio. Es coordinador
del Radio club La Sdlle, uno de los
mds activos en el campo de la for-
macidn.

CQ: i¢Cudles son las actividades
cue lleva a caboe el radio club en
el campo de la formecion?

EF. Uno de nuesiros objetivos es
fomentar la formacién y facilitar el
intercambio de informacién entre
sus miembros y los estudiantes de
la universidad. Se pretende acer-
car el mundo de la radiodficién a
los estudiantes mediante conferen-
cias, cursos especializados, tutela-
je de proyectos de final de carrera
y la ayuda a otros departamentos

de la universidad en sus clases de
précticas.

CQ: ¢ Que acogida esta tenien-
cdo vuestro curso online para
la obtencien de la licencia de
radioaficionadoe?

EF. Muy buena. Este primer afioc he-
mos tenido 20 alumnos. El curso es
unaherramienta que puede ayudar
a aquellas personas que quieran
obtener el diploma de operader, o
simplemente recordar conceptos
ya olvidados. Es un curso bien vivo
y poco a poco se va ampliando con
material grdafico, presentaciones o
videos, para que ayuden al alumno
a comprender mejor todos los con-
ceptos que se exigen en el examen.

CQ: éQué se puede hacer para
difundir el hobby de laradicafi-
cion entre losjovenes?

EF: Esta es la gran pregunta. Vemos
que en la universidad los alumnos
ya llegan con un perfil humano
bien formado y es demasiado tar-
de para introducir nuestra aficién.
Hay que empezar mucho antes, en
las escuelas de primaria, secunda-
ria, bachiller o formacién profe-
sional. El colective de radiodficio-
nados tendria que disponer de un

plan de formacién a todos los nive-
les, pero mas que formar técnica-
mente es despertar en los mas |6-
venes los conceptos que la radio-
aficién puede aportar ala sociedad
o anivel personal. Hablo de temas
como la ciencia y la investigacion,
que pueden ser conceptos asocia-
dos alaradicaficién. Algo més que
la propia comunicacién, a la cual
pueden llegar por otros medios co-
mo Internet, méviles, tablets o re-
des sociales.

CQ: Actualmente, éicudles son
tus dreas de mayor interés co-
mo radioaficionacdo?

EF: Hace anos me aficioné al Me-
teor Scatter (MS). El primer comuni-
cado queredlicé en el afio 1983 me
cautivd de tal manera que casi toda
mi actividad la he dedicado a estu-
diar este fenémeno, lo que me ha
llevado a disponer durante muchos
anos del Unico observatorio radio
de deteccién de meteoros de nues-
tro pais. Ademaés, he sido nombra-
do asesor cientifico de SOMYCE
(Sociedad de Observadores de Me-
teoros y Cometas de Espana). Esta
aficién me ha ido evolucionando
hacia un nuevo concepto que aun-
que esta fuera de la radioaficién,




creo que estd fuertemente ligadaa
ella y es la Radioastronomia Ama-
teur. Estoy terminando un peque-
no radiotelescopio de tres metros
de diagmetro para trabajar en la
frecuencia del hidrégeno a 1420
MHz y asi poder iniciarme en este
otro maravilloso mundo.

CQ: ¢Como surgio tu interés por
las bandas de VHF y superio-
res?

EF: Empecé hace 40 anos cuan-
do estudiaba oficialia electrénica y
construi mi primer equipo de banda
ciudadana, que compaginaba con
laradicescucha. En el ano 1978 ob-
tuve miindicativo que estrené en HF,
pero nunca me he sentido atraido
por la locucién ya que me ha pro-
ducido mas placer la consecucidon
de pequenos retos que te ayudan a
mejorar en el campo técnico, como
la construccién de un kit, el disefio
de una antena, un contacto dificil, y

«La radioaficion
es algo mas
que mera
comunicacion»

la VHF me lo proporciona.

Primero, el tener que mejorar la es-
tacién para conseguir buenos DX,
estudiar los diferentes modos de
propagacién, trabajar MS, rebote
lunar o FA.l (propagacién por irre-
gularidades alineadas del campo
magnético terrestre), todo eran pe-
quenos retos que tenias que supe-
rar y a cada paso disfrutaba més y
més.

¢Que otras actividades lleva
a cabo el Radio Club La Salle y
cuales son sus proyectos futu-
ros?

EF: El Radio Club La Salle es un ra-
dioclub especial. Nodesarrollamos
actividades tipicas de un radio club

como cohcursos, contactos o acti-
vaciones. Estamos centrado en la
promocién de la radioaficién, en el
contexto de la Escuela de Ingenie-
ria La Salle de la Universidad Ra-
mon Llull de Barcelona. Para ello,
los miembros del radio club nos he-
mos planteado los siguientes retos
o proyectos: d nivel de promocién
interna, organizamos un curso de
iniciacién a la radioaficién para
alumnos de primer curso, conferen-
cias, tutelajes de proyectos de final
de carrera relacionados con las ra-
diocomunicaciones, instalacién de
una radio de FM que transmite ér-
denes por RDS a los robots que los
alumnos construyen alolargo dela
carrera, etc. A nivel de promocién
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externa, nos gustaria iniciar una
serie de actividades como la reali-
zacién de cursos de formacién para
radiodaficionados sobre iniciacién a
microcontroladores, equipos SDR,
etc., la instalacion de un nodo de
la red ENLACEA para extender la
red Internet con IP propia de los
radioaficionados, y colaborar co-
mo hasta ahora en la promocién
de la radioaficiéon a nivel cata-
lan, a través del Gobierno auto-
némico. Concluyo con una re-
flexiéon: los radio clubes tienen la
mision de promocionar y difundir
la radioaficién a tode el resto de
la sociedad, si no lo hacemos, en
poco tiempo nadie nos conocerda y
caeremos en el olvido.
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La tframpa de onda

Armando Garcia, EA5BWL

Cualquier radicaficionado que se
precie como tal, sabe y conoce qué
es una trampa de onda insertada
en las ramas de un dipolo o en un
radiador vertical y para qué sirve.
La funcién es clara: la frampa corta
eléctricamente las ramas del dipo-
lo cuando resuena en la frecuencia
més alta (f,) para que el dipolo re-
suene en esa frecuencia. Ademadas
mantiene toda la longitud fisica de
las ramas cuando la frecuencia de
trabajo no corresponde a su reso-
nancia y es mds baja que f, (f). La
figura 1 lo muestra graficamente.
Comentemos los matices de fun-
cionamiento de este dipolo: las
trampas son unos dispositivos de
elementos reactivos (inductancia y
capacidad) dispuestos en paralelo,
e insertados a su vez en serie en
las ramas del dipolo.

Dichas trampas estédn distantes
entre si media onda (o multiplos
impares de media onda) corres-
pondiente a f, de tal manera que
cuando alimentamos el dipolo con

Trampa resonante a F1

una frecuencia f, resonarén y pre-
sentardn en el punto de su inser-
cion una impedancia teérica infini-
ta, que provocard el “aislamiento”
de los framos exteriores del dipolo.
Tendremos un dipolo trabajande
con los tramos interiores y reso-
nante en media onda.

Si alimentamos el dipolo con la
frecuencia baja (f,), la impedan-
cia serie presentada por la trampa
serd normalmente inductiva y equi-
valdréd a una bobina de carga que
alargard eléctricamente la longitud
fisica de los framos exteriores. Por
ello, lo que para que el conjunto
resuene a la frecuencia f, habra
que disminuir la longitud fisica de
dichos framos exteriores (como si
fuera un dipolo corto con una bo-
bina de carga). Esta longitud se
determina usando la formulacién
existente para este tipo de dipolos
cortos cargados con una bobina.
Sin adentrarnos en este tema, di-
remos que la longitud de los ira-
mos exteriores la determinaremos

Resonante a la alta frecuencia (F1)

por tanteo a partir de la longitud
calculada sin bobina de carga.

La impedancia en serie con la
rama del dipolo que presenta la
frampa en su punto de insercién,
es el resultante de la combinacién
en paralelo de dos reactancias
como se estudia en la teoria de
circuitos eléctricos. En nuestro caso
tenemos la reactancia inductiva de
L (X)), en paralelo con la reactancia
capacitiva de C (X); su combinada
Z valdra:

P -

X, -xX,

Asi mismo recordemos que las
reactancias se determinan por:

X, = 2L

ohmios si ponemos F en MHz y L
en uH

Trampa resonante a F1
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Resonante a la Baja Frecuencia (F2)

Figura 1. Detalles de un dipolo multibanda con trampas para dos frecuencias




ohmios si ponemos F en MHz y
C en pF (aunque este valor tiene
signo negativo, en la ecuacién de
Z obviaremos esta circunstancia
dado que este signo ya se ha con-
siderado en la misma).

Si el resultado de Z estd afecta-
do por el signo negativo estamos
ante una impedancia capacitiva,
cuyo efecto sobre los framos exte-
riores del dipolo es el de producir
un acortamiento eléctrico de di-
chos tramos.

Si por el contrario el resultado es
positivo, la impedancia resultante
es inductiva, adlargando eléctrica-
mente los tramos exteriores como
hemos comentado anteriormente.
Hay otras variables a considerar a
la hora de disenar una trampa in-
serta en la rama de un dipolo. Una
de ellas es el Q o ancho de banda
de trabajo de la frampa y ofra es
la pérdida adicional que pueda in-
troducir. Los valores de la relacién
L y C pueden ser infinitos. A partir
de un valor de L se determina la
C resonante a la frecuencia de in-
terés. Asimismo, a partir de C, se
puede determinar el valor de L.

La formulacién simplificada seria:

-1 ) i R < =
L= — WH F e MHz v Cen pF

C=2 il pF Fen MHZ v L en uH

El Q de la trampa lo determina la
relacién de la reactancia de la bo-
bina X . y la resistencia éhmica
del hilo del arrollamiento RS en
la frecuencia de frabajo.

La resistencia de un hilo de cobre
en estas condiciones viene deter-
minada por la férmula simplifica-

da:
/[F

N

B =2,
¥ 24q

(F en MHz; a, radio del hilo en
mm; [, longitud del hilo en m.)
Si el hilo es plateado,

JF
R, =— i
234

Estas férmulas determinan la re-
sistencia dhmica de un hilo recto
a la RE Si el hilo estd arrollado
formando una bobina esta resis-
tencia aumenta 1,34 veces aproxi-
madamente el valor calculado por
las férmulas.

Para optimizar una bobina tendre-
mos que considerar dos factores
principales: uno es obtener el Q
mds alte posible disminuyendo la
resistencia 6hmica del hile RS, y
el ofro es el factor de forma, que
nos dice gque una bobina es 6pti-
ma cuando la relacién didgmetro
de la bobina con su longitud es
1,4. La figura 2 nos da una idea
gréfica del aspecto de esa bobina
optima.

Figura 2
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En cuanto a la capacidad a em-
plear, deberemos disponer de un
condensador que ademds de la
capacidad adecuada soporte las
altas tensiones a que va a estar
sometido, normalmente, mayores
de 1000 V.

Una frampa con un alto Q signi-
fica un gran poder de aislamiento
para frecuencias que no sean las
de resonancia, pero a costa del an-
cho de banda de trabajo, circuns-
tancia ésta que puede no sernos
conveniente; pero si disminuimos
el Q aumentarédn las pérdidas, asi
que, en segin qué circunstancias
tendremos que asumir una v otra
situacion.

De todas maneras, la pérdida in-
troducida por una trampa es in-
significante si esta bien disefada..
Las pérdidas se producen princi-
palmente cuando la trampa esta
fuera de resonancia, debido a la
corriente del dipole y a la resis-
tencia del hilo del devanado de la

bobina.

Debemos seguir unos cuantos cri-
terios para disenar una trampa. El
principal de todos es la relacién
L/C (inductancia en henrios, frente
a capacidad en faradios). Un dlte
valor de L y baja C nos darén un
alte Q y una gran impedancia re-
sultante para la frecuencia baja,
de cardcter inductivo, que puede
suponer un gran dacortamiento de
los tramos exteriores del dipolo.
Esto podria ser conveniente si no
nos importase la estrechez de la
banda de trabajo, resultante del
alto Q de la frampa cvande fun-
ciona como tal en resonancia y
cuando funciona como carga in-
ductiva en la frecuencia bagja f,,
ya que und bobina de carga en un
radiador corto también estrecha
la banda de trabajo. Disminuyen-
do la relacion L/C aumentaremos
el ancho de banda de trabajo, la
inductancia resultante para f, no
serd tan grande y el acortamien-
to eléctrico del framo exterior u
acortamiento no serd tan acusado
como en el caso anterior.

Consejos practicos

El mayor problema que se puede
encontrar un radiodficionado que
desee construir una trampa pre-
viomente disenada puede ser el
encontrar un condensador ade-
cuado (bajas pérdidas y alto vol-
taje), pero puede recurrir al apro-
vechamiento de tramos de cable
coaxial dado que su capacidad
lineal es conocida (RG-8, 213 y 58
con dieléctrico de polietileno tie-
nen una capacidad de 100 pF/m
de media, segin fabricante) y so-
porta dltos voltajes (por ejemplo,
un RG-58 soporta perfectamente
1400 V). Para disminuir la induc-
tancia pardsita que introduciria es
conveniente disponer en paralelo
varios trozos de cable cuyas longi-
tudes sumen la necesaria. Asi, si
por ejemplo deseamos construir
una capacidad de 80 pF necesi-
taremos 80 e¢m de cable coaxial.
Supengamos a titule ilustrative
que ese cable coaxial tiene una
inductancia de 2 yH/m; ese tframo
de cable tendria en ese caso 1,8
MH que son poco deseables para
la calidad de la trampa. Cuatro
tramos de cable de 20 em de lon-
gitud en paralelo, teniendo 20 pF
de capacidad cada uno, manten-
drian los BO pF necesarios pero




esa inductancia parésita se habria
reducido:

Para 20 ¢cm de cable seria 1,8/4
= 0,45, y 4 framos en paralelo
tendrian una inductancia total de
0,45/4 = 0,1125 uH, que ya se-
ria una cifra tolerable. El valor de
la inductancia por metro del cable
se debe hallar en los datos del
fabricante o bien ser calculada a
partir de sus dimensiones fisicas.
La cantidad de tramos de cable a
emplear para disminuir esta induc-
tancia parésita depende también
de consideraciones mecdnicas del
montaje. Este tema de la inductan-
cia pardsita del cable se ha pun-
tualizado para que el disenador lo
tenga en cuenta y trate de minimi-
zar su efecto en lo posible en aras
de optimizar la trampa.

Este diseno de trampas y su dispo-
sicién en las ramas del dipolo es
el primero que se comprende y el
mds estudiado, pero no es el Uni-
co existente ni en ocasiones el mas
adecuado.

Conocemos perfectamente el di-
polo que trabaja en 40 y 80 me-
tros que tiene inserta una trampa
resonante en 40 metros. Cuando
la frecuencia de trabajo es 7 MHz,
la trampa disla el tramo exterior
y obtenemos un dipolo de media
onda clésico. Cuando trabajamos
en 3,5 MHz, resuena todo el con-
junto como un dipolo corto carga-
do inductivamente. La diferencia
entre antenas de distinfos fabri-
cantes estd en la eleccién por sus
disenadores de la relacién L/C, del
modo de minimizar pérdidas y
de dotarle capacidad de soportar
potencias.

Antenas ‘choriceras’

Cuando queremos que un dipolo
trabaje en muchas bandas, con
esta filosofia, se disena un dipolo
con mulfiples frampas, cada una
de ellas resonando a una de las
frecuencias de trabajo; coloquial-
mente denominamos a estas ante-
nas “choriceras” por su aspecto de
ristra de embutidos. Pero existen
ofras trampas que nos desorien-
tan, ya que su forma de trabajo no
corresponde a esta explicacién tan
simple.

Hemos visto que un dipolo con una
trampa en cada rama puede tra-
bajar en dos frecuencias, esto es lo
cldsico; pero supongamos que esa
disposicién trabaja en principio,

en una frecuencia f, y su mitad f,.
Tomemos como ejemplo un dipolo
con und trampa para una f, de 7
MHz y un framo exterior que sir-
va para que el conjunto frabaje en
una f, de 3,5 MHz.

Seguiremos los razonamientos de
disefio expuestos anteriormente vy,
en primer lugar, construiremos un
dipolo de media onda para 7 MHz.
Obtendremos dos ramas de 10,18
metros (considerando un factor de
acortamiento del 95%). En sus ex-
tremos instalaremos dos trampas
con resonancia en 7 MHz que he-
mos de calcular.

Comenzaremos fijando a nuestro
criterio la reactancia que deben
presentar L y C en resonancia:
pongamos 150 Q). A partir de aqui,
determinamos L= 3,41 uHy C =
151,6 pF Si no conseguimos una
capacidad de este valor la pode-
mos construir, bien con porciones
de cable coaxial como hemos visto
antes, o por cualquier otfro proce-
dimiento que podamos idear. Re-
cordemos que debe soportar altas
tensiones (al menos 2000 V, para
seguridad). También podemos va-
riar la reactancia prefijada hasta
conseguir un valor practico de C.
Para la bobing, dispondremos de
un tubo de PYC de 3 cm de dia-
metro e hilo de cobre de T mm (el
hilo eléctrico paradlelo con funda de
plastico de 1 mm? cuyo didmetro es
de 1,128 mm). Para conseguir los
3,41 uH arrollaremos 9,14 espiras
separadas 1,128 mm sobre la for-
ma de 3 em. Obtendremos una bo-
bina de longitud 2,06 cm con una
relacién D/l =1,45. La resistencia
Shmica de los 1,19 m de hilo ne-
cesarios para este arrollamiento, a
esta frecuencia serd de 0'3 Ohm.
El Q sin carga de la trampa es de
483 y la impedancia que ofrece en
resonancia es de 72.447 Ohm; la
relacion L/C es de 22.500.

Una vez conectadas las trampas en
los exiremos del dipolo, prolonga-
remos éste con los tramos exterio-
res hasta completar un dipolo re-
sonante en media onda para 3,5
MHz. En principio este tramo ex-
terior deberia ser el calculado sin
considerar las frampas menos la
longitud que ya disponemos corres-
pondiente a la media onda para 7
MHz. Un dipole de media onda
para 3,5 MHz mide 75x0,95/3,5 =
20,35 metros por rama, y como ya
disponemos de 10,18 el tramo ex-

terior serd de 10,17 metros.
Ahora bien, la trampa que estd
fuera de resonancia a 3,5 MHz
presenta una disposicién en para-
lelode X, =75 Ohm yuna X = 300
Ohm, cuya impedancia combinada
supone 100 Ohm inductives inser-
tados en serie en cada rama del
dipole, que actuarén comeo carga
inductiva alargando eléctricamen-
te los tramos exteriores, por lo que
para conseguir la resonancia del
dipolo deberemos acortarlos expe-
rimentalmente.

Calculo de longitud

También se puede determinar esta
longitud con un procedimiento de
cdlculo. Consideraremos el dipo-
lo como una linea de transmision
abierta. El framo interior es una li-
nea de transmisién menor de V4 de
onda, terminada en una reactan-
cia (la combinada de la trampa),
con un v~lor de entrada

Yint == ;Z0% tan(fH )

Recordemos que f = 2n/i y H es
la longitud elécirica del tramo in-
terior.

Esta reactancia negativa “sumada”
a la reactancia combinada de la
tframpa nos dard una reactancia
X todavia positiva, que debera ser
compensadd con la reactancia ne-
gativa que debe presentar el tra-
mo exterior que por lo tanto serd
igual a -X. La reactancia total debe
ser cero para estar en resonancia.
A partir de esta reactancia, pode-
mos determinar la longitud del tra-
mo mediante la férmula.

De la reactancia del tramo exterior,
que por lo tanto conocemos, y que
ademéds se corresponde con la fér-
mula de una linea de transmisién
abierta en su extremo y menor de
/4 le longitud de onda, que es:

Z0 ,
tan( fH )

Ae = -

despejaremos H y la convertiremos
en su longitud fisica correspon-
diente:

A X atan
Heo =095
2
metros
Recordemos ademds que la impe-
dancia caracteristica de una rama
la podemos determinar por:
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Zo=60(1n

=1) Ol

Esta longitud seré teérica y un
buen punto de partida para con-
seguir con pequefos ajustes la
resonancia para los 3,5 MHz.

Frecuencia doble

Bien, hasta aqui hemos estudiado
una trampa que hace que un di-
poloresuene auna frecuenciaf, y
a su mitad f,. Pedemos prolongar
nuestro estudio y ver qué pasa
con su frecuencia doble (f, = 2f)).
En el caso anterior f, valdria 14
MHz y la trampa, a esta frecuen-
cia, presentaria una reactancia
inductiva X = 300 Ohm en para-
lelo con una X, = 75 Ohm, que
darian una impedancia combina-
da en serie con la rama del dipo-
lo de -100 Ohm, lo que supon-
dria insertar una carga capacitiva
al dipole que lo acortaria eléctri-
camente. Los 20 metros fisicos
que mide la rama del dipolo se
convertirdn en los 15 que necesi-
tariamos para resonar a 14 MHz
con 1,5 & (longitudes de onda).
Los pequenos ajustes (si son
necesarios) se consiguen con
la inclusién de cierta lengitud
de hilo conectada al principio
de cada tframo externo, y que
aumenta la carga capacitiva
de las trampas. Esta longitud
se ajusta hasta conseguir la
resonancia deseada.

Con esto, podemos concluir
que se puede disefiar un di-
pole tribanda con una sola
trampa para frecuencias 1,
0,5 y 2 veces la frecuencia de
resonancia de la frampa.
También se puede vutilizar una
sola tframpa para que un di-
pole resuene en dos frecuen-
cias, aunque éstas no ten-
gan ninguna relacién entre
ellas. Para ello se inserta una
trampa que resuene a una
frecuencia que sea la media
geométrica de f, y 1. Asi, la
frecuencia de resonancia f;
de esta trampa seré:

Jo= v fl= f2
Asi, en f la tframpa actuard

como carga inductiva, y en f,
la carga serd capacitiva. Los

Entrada

Entrada

médulos de la reactancia en las
dos condiciones serdn iguadles y
los signos inversos. Aunque nun-
ca actuard como trampa propia-
mente dicha ya que en ningin
momento seccionaré las ramas
del dipolo porque su frecuencia
de resonancia ho es ninguna de
las utilizables. Asi por ejemplo,
podemos disefiar un dipolo que
trabaje en 14 y 21 MHz, inser-
tande una “frampa” resonan-
te en su media geométrica de
17,146 MHz.

En estas circunstancias el dise-
no de un dipolo con este tipo de
“trampas” presenta cuatro va-
riables que dificultan el célculo
tedrico, debiendo recurrirse a la
determinacién experimental: la
lengitud de las ramas del dipo-
lo; la frecuencia de resonancia
de la “trampa”; el punto de in-
sercién en la rama del dipolo;
el valor de la capacidad o de la
inductancia de la “trampa”.

Trampa coaxial

Un tema aparte y harto intere-
sante es la descripcién de una
trampa coaxial. Su aparicién,
debida a la dificultad de con-

Figura 3

Salida

seguir la capacidad con el valor
y las caracteristicas necesarias
(disenada por W8BNX) simplifica
en gran manera su construccién
y diseno. Con el apoyo de un
pequefio programa calculador
disefiado por VE6YP de libre
disposicién, podemos disenar
una trampa coaxial con gran
facilidad. La disposicién de los
arrollamientos y conexiones se
puede ver en la figura 3.

La disposicién A presenta alta
inductancia por lo que la rela-
cién L/C es alta. La disposicién
B presenta menor inductancia y
mayor capacidad que en A por
lo que la relacién L/C es meneor.
La disposicién C presenta menor
inductancia y mayor capacidad
que en B, y la relacién L/C es
menor que en B.

La resonancia de disefio perma-
nece inalterable sea cual sea la
opcién de conexiones a las que
optemos.

Un dltimo apunte importante
para tener en cuenta: las pérdi-
das de una trampa son méaximas
a la frecuencia de disefo, por lo
que esta frecuencia debe estar
alge alejada de la frecuencia de
trabajo. En radioaficién nor-
malmente se ajustan para
que resuenen al principio de
la banda a utilizar, o en su
defecto unos 50 kHz por de-
bajo de esa frecuencia.

Las trampas coaxiales ofre-
cen algo més de pérdidas
que las compuestas por bobi-
na y condensador vistas an-
teriormente.

Referencias

The ARRL Antenna Handbook,
219 edicién

Célculo de antenas, 4° edici-
on, Marcombo

Designing trap antennas: a
new approach. WOJF

Radio Enginnering Handbook.

Terman, edicién de 1943




Topicos de la radioaficion 4:
verticales, écon o sin radiales?

Luis A. del Melino EA3OG

. e

En el test sobre conocimientos reales sobre la radioaficién publicado en CQ Radio Amateur del pasa-
do mes de abril (nUmero #329), plantedbamos dos preguntas. La primera: ées verdadero o falso que
si no puedes colocar radiales enterrados debajo de una vertical, una simple pica clavada en tierra
es suficiente como contraantena para una vertical de s de onda? La segunda: ées verdadero o falso
que es mejor colocar “muchisimos” radiales enterrados, que unos pocos radiales elevados bajo una
antena vertical de /s de longitud de onda 2 Profundizamos en el tema.

Ante todo las dos respuestas, que
cémo explicamos en el #329,
fueron las siguientes: a la prime-
ra pregunta, contestamos que es
mucho més falso que verdadero.
Una antena vertical necesita una
contraantena mucho mejor que
una simple pica clavada en tie-
rra, puesto que la conductividad
de una sola pica como tierra es
generalmente muy pobre y la efi-
ciencia de la antena se arruina.
Y todo eso sin tener en cuenta la
pobre conductividad del suelo en
general, salvo honrosas excep-
ciones. A la segunda pregunta,
la respuesta es falso. Es algo mas
eficiente y puede resultar mas
sencillala colocacién de unos po-
cos radiales elevados resonantes
de un cuarto de onda (4 por cada
banda), aunque solamente sea a
30 em sobre el suelo, que colo-
car una gran cantidad de radia-
les enterrados bajo la antena co-
mo contraantend. Mds adelante
explicamos de dénde salen estas
afirmaciones.

Antes de profundizar sobre estos
dos conceptos, volvemos a lo ba-
sico. 2Cudl es la gran ventaja de
las antenas verticales? Empece-
mos por puntualizar que la gran
ventaja de las verticales estriba
en que con ellas se consigue un

bajo dngulo de radiacién en emi-
sién [y también en recepcién,
pero con “reservas”) en bandas
bajas, aunque su ganancia que-
da muy lejos de la que se puede
obtener con antenas horizonta-
les directivas, si se colocan a sufi-
ciente altura (Ver Fig. 1).
Aclaremos primero que las “re-
servas” sobre las ventajas del ba-
jo é@ngulo del méaximo del |6bulo
derecepcién se derivan de su om-
nidireccionalidad y, por tanto, de
su captacion de ruido procedente
de todas direcciones, lo cual ha-
ce que sean sorddas comparadas
con dipolos horizontales, incluso
los dipolos colocados a una altu-
ra muy inferior a la adecuada.
Puntualicemos que un dngulo su-
ficientemente bajo de radiacién
de dipolos y antenas directivas
horizontales adecuado para el
DX sélo se consigue instalandolos
a suficiente altura, por lo menos
a ¥ de longitud de onda sobre el
suelo, lo que nermalmente sélo
hace posible su instalacién a una
altura adecuada en bandas de
frecuencias elevadas, a partir de
los 14 MHz. Para corroborar es-
ta afirmacién, pensemos que una
antena horizontal para la ban-
da de 30 metros ya necesitaria-
mos colocarla a mas de 22 metros
de altura sobre el suelo, si quere-

mos que sed eficaz para el DX. Y
no hablemos de los 30 metros de
altura que serian necesarios pa-
ra una antena horizental para la
banda de 40 metros. (Ver Fig. 2)

Primera conclusién: las verticales
son buenas para el DX en ban-
das de frecuencias muy bajas,
pues proporcionan buenos dngu-
los bajos de radiacién para el DX
en bandas de 160, 80 y 40 me-
tros con instalaciones relativa-
mente faciles de realizar, mien-
tras que la instalacién de dipolos
odirectivas horizontales a una al-
tura adecuada es muy problemd-
tica, por no decir casi imposible,
excepto en instalaciones desco-
munales como la Torre 7 de Radio
Arcala (www.radioarcala.com).
Para bandas de frecuencias supe-
riores a partir de los 20 metros,
siempre serd mejor colocar ante-
nas directivas a una altura ade-
cuadaporque, ademdsdel dngulo
bajo, podremos conseguir directi-
vidad, la cual no solo nos propor-
cionaréa ganancia en transmision
y recepcién, sino que, ademds,
muchisimas veces reducird el rui-
do captado gracias a su directivi-
dad. No hay comparacién posible
en recepcién con la omnidireccio-
nalidad de una vertical.

La excepcién seria la instalacién




de un array o una matriz de verti-
cales enfasadas para obtener di-
rectividad con ellas. Pero, aten-
cién a que esto no seria facil de
realizar con verticales multiban-
da, por la complicaciéon que re-
presentaria montar sistemas de
enfasamiento multibanda. Un
tinglado asi solo nos saldria a
cuenta montarlo como mucho sé-
lo para un par de bandas, a esco-
ger entre las mas bajas de 160,
80 y 40 metros. Ver Fig. 3.

Malas razones para instalar
verticales

En primer lugar y principal es que
las antenas verticales parece que
sean muy faciles de montar e ins-
talar. Nos olvidamos de que el
mercado de la radioaficidon es un
mercado principalmente ameri-
cano, en un continente en el que
la mayoria de poblacién vive en
fincasy viviendas con grandes ex-
tensiones de ferrenc a su

Hay muy pocas verticales sin ra-
diales ni contraantena, pues
las pocas disponibles son dipo-
los verticales multibanda como
las antenas GAFP Titan (http://
www.gapantenna.com/titan.ht-
ml) y la MFJ-1798 (http://www.
mfjenterprises.com/Product.
phpéproductid=MFJ-1798), o
bien se trata de antenas de ti-
po end-fed, o sea verticales ali-
mentadas en alta impedancia por
su extremo inferior, pero estas
ne acostumbran a ser multiban-
da. Todas las restantes verticales
presentan un grave problema de
instalacién y funcionamiento. Asi
que mucho cuidado con lo que
compramos. Os podéis encontrar
con que sélo habéis comprado la
mitad de la antena y falta la otra
mitad.

El suefio de una pica en Flandes
Una buena variante del suefio de

colocar una vertical sin radiales de
ningln tipo en un espacio reducido
es la posibilidad de conseguir una
buena toma de tierra con tan solo
clavaruna pica en el suelo. Es decir,
utilizar la tierra como contrantena
conectando con ella por medio de
und pica clavada en el suelo.

Pero aqui, la primera condicién que
debe cumplir el suelo es que sea
buen conductor y eso no es tan fre-
cuente en Espana, aunque en ofros
paises pueda ser algo mas facil de
encontrar. En EEUU, donde se ven-
den tantas verticales, en sus esta-
dos centrales, donde acostumbra a
residir la mayor parte de la pobla-
cién radioaficionada, suele haber
extensas llanuras con un terreno
sedimentario, normalmente no de-
masiado humedo, pero por lo me-
nos el suelo cumple la condicién de
que se le pueda clavar facilmente
picas de 2,5 metros.

En Espana el problema es que, de
entrada, los terrenos acos-

alrededor y con terrenos
poco rocosos, siho mds
bien sedimentarios, en los
gue es muy facil instalar
radiales bajo una antena
vertical.

Pero este no es el caso
de Europa, donde la ma-
yor parte de la poblacién

Antena vertical
de 1/4 de onda

0°

radioaficionada no vive
en viviendas aisladas, sine
gque vive en apartamentos
o en casa adosadas don-
de no es posible la colo-
cacién de tomas de tierra
adecvada para RF, por lo
que la mayoria de estas /
antenas verticales que ve- f

Fig. 1- Diagrama de radiacién de una anfena vertical de cuar-
to de onda

ek W2k

tumbran a ser en su mayor
parte rocosos y no vamos
a poder clavar probable-
mente cualquier pica mas
de 50 cm.

Para postres, con una so-
la pica clavada en un suelo
medianamente conducter,
obtenemos una resistencia
de tierra entre 20 y 40 oh-
mios. Si tomamos comore-
ferencia una media de 30
ohmios por pica, esta re-
sistencia seria totalmente
de pérdidas y se encontra-
ria en serie (sumada) con
la resistencia de radiacién
de la antena vertical de /4

mos en todos esos anun-
cios ho son instalables por
el radioaficionado medio
europeo.

En segundo lugar viene la
falta de espacio que nos |
hace sonar con la posibili-
dad de colocar una antena
vertical en un espacio re-
ducido, como por ejemplo
un patio o una terraza. Pe-
ronos olvidamos de que la
mayoria de verticales co-
merciales no llevan incor-
porada la otra mitad de la
antena, la contraantena,
y que no pueden funcio-

EIR 1

Fig. 2 -Angufo de radiacion de un dipolo segUn la altura

nar sin algin tipo de con-
traantena, normalmente
unos radiales.

Fig. 3 - Cuatro verficales enfasadas

de onda (37,5 ochmios). Por
tanto absorberia casi la
mitad de la potencia. Eso
es ya una ganancia nega-
tiva de -3 dB para empe-
zar, aparte de la poca ga-
ndncia teérica propia de
una vertical que ya se co-
loca 1 o 2 dB por debajo
de un dipolo.

Si queremos reducir esta
resistencia de tierra a un
valor razonable, deberia-
mos clavar por lo menos 4
picds para poder dividir la
resistencia por 4. Eso nos
daria una resistencia de
pérdidas media de 7,5 oh-
mios, lo que nos ayudard
a mejorar la adaptacién al




coaxial de 50 ochmies, pues ob-
tendriamos una antena que ten-
dria mas e menos 37,5 + 7,5 =
45 ohmios de impedancia en su
punto de alimentacién, mientras
que las pérdidas en la resisten-
cia de tierra serian menores de 1
dB, concretamente de 0,8 dB. Ver
Fig. 4.

Todo depende de que tengamos
el terreno adecuado. ZEn unas
marismas? Perfecto. 2A la ori-
lla del mar con una buena capa
fredtica y a casi el mismo nivel del
mar? Excelente. 2En un barco con
todo el mar como superficie con-
ductora2 Fantéstico.

2En una montana? Fatal. Te re-
cuerdo que todas las montanas
son rocosasy que el resultado, in-
cluso en el caso de que consiguie-
ras clavar las picas, serd muy de-
cepcionante por su falta de con-
ductividad. Mejor piensa en ofra
antenda, asi como en todos los de-
mds casos.

Si tenemos
buenas razo-
nes, vertical
con radiales
Vamos a su-
poner que
disponemos
de suficien-
te terreno no
rocoso y re-
lativamente
buen conduc-
tor, porque
hay una bue-
na capa fred-
tica y quere-
mos aprove-
char el bajo
angulo de ra-
diacién de una vertical, porque
queremos disponer de una buena
instalacién para operar en con-
cursos en bandas bajas (160, 80,
40 metros).

acero

Preguntas y respuestas.

Nos quedan muchas cuestiones
todavia. Los principales interro-
gantes con los que nos encontra-
mos y a los que intentaremos dar
respuesta en este articulo se re-
sumen en estas preguntas.

2Radiales enterrados desnudos o
recubiertos? Los cables de cobre
desnudos mejorardn el contacto
con tierra y disminuirdn la resis-
tencia. Por supuesto que puede
utilizarse un solo hilo de cobre,

Piquetas de

cobreado v

pero es mejor que el cable esté
formado por multiples hilos por-
gue, para un mismo didmetro de
cable y coste, el contacto de nu-
merosos hilillos que lo forman
proporcionaré una mayor super-
ficie de contacto y una menor re-
sistencia de contacto con la tierra
conductora y, por tanto, menos
pérdidas.

Perotenemos el problemade que,
con el tiempo, los acidos del suelo
corroerdn poco a poco el cobre y,
unos pocos anos después, descu-
briremos que se ha oxidado todo
y que no queda ni cable. Algunos
autores recomiendan intercalar
radiales recubiertos de aislante
que se acoplardn capacitivamen-
te al suelo, sin que en cambio se
deterioren con el tiempo y ese
pequeno detalle garantizard la
duracién a largo plazo de nues-
tra instalacién. 2Ponerlos todos
aislados?2 Entonces nos queda-
mos sin conductividad con tierra,

I\

Fig. 4 - Colocacién efectiva de piguetas de tierra

lo cual es malo para rayos, para
estética y muchas cosas mds. Asi
que la mejor solucién puede ser
una intermedia. Unos aislados y
otros descubiertos, pero que sean
del méximo didmetro posible que
permita nuestro presupuesto.
Por propia experiencia, os pue-
do corroborar que normalmente
confiamos en que una instalacién
dure toda la vida y, por consi-
guiente, descuidemos totalmente
su mantenimientoy la renovacién
de los materiales empleados. La
duracién de una antena es direc-
tamente proporcional al precio y
la calidad de los materiales em-
pleados. No escatimemos gastos
en esta etapa. Contra mayor sec-
cion del hilo de cobre empleado,
més anos nos durard la instala-
cién.
2Acero inoxidable? Vale la pena
pagar el precio del cable inoxida-
ble para riostras y amarres para
sujetar la torreta de una directi-
va, aungue des-
graciadamente
la conductividad
del acero inoxi-
dable es muy
mala y no pue-
de ni debe em-
plearse en con-
ductores para
antena, ni tam-
poco para ra-
diales. Por po-
= ner un ejemplo,
tuve montado
un dipolo en V
invertida pa-
ra 28 MHz rea-
lizado con dos
ramas de ace-
ro inoxidable que daba una res-
puesta plana entre 26 y 32 MHz.
La ROE era fantasticamente pla-
na, pero todo se perdia en la re-
sistencia del cable, pues por su-
puesto, los controles que recibia
eran muy decepcionantes.
¢Pocos o muchos radiales? Este es
un tema que ha sido muy debati-
do y parece como si hubiera que-
dado como paradigma de un sis-
tema de radiales en el que deban
colocarse tantos como se puedan
y, st puedes pagarlos, mejor colo-
car hasta 120 radiales. Eso seria
un radial cada 3 grados de la ro-
sa de los vientos. Yo daba por su-
puesto que esto era lo mds acon-
sejable, hasta que lei el articulo

|
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“An experimental Look at Ground
Systems for HF Verticales” (Un vis-
tazo experimental a los sistemas
de tierras para Verticales de HF)
de Rudy Severns, N6LF, publicado
en QST de Marze de 2010 en la
pagina 30.

La primera comprobacién que
Rudy realizé fue la de aumentar
el nUmero de radiales enterrados
desde 4 hasta 8, luego hasta 16 y
32, y finalmente hasta colocar 64
radiales. No, no llegé a colocar
los 128 radiales porque los resul-
tados anteriores ya le habian in-
dicado que no salia a cuenta, que
no vdliala pena.

La diferencia de sefndles radiadas
que encontrd, tante con antenas
verticales de /4 de onda, de 1/8
de onda y incluse més cortas, fue
apreciable (mayor que algin de-
cibelio) hasta alcanzar el nimero
de 16 radiales enterrados. A par-
tir de esa cifra, al duplicar los ra-
diales, las senales ya sélo aumen-
taban en déci-
mas de deci-
belio.

Al pasarde 16
a 32 radiales
enterrados,
la mejora que
obtuvo se en-
contraba en-
tre 0,2 y 0,3
dB y, al pasar
de 32 a 64 ra-

radiales a

combinacién de fases. Si necesita-
mos colocar 4 planos de tierra, uno
para cada una, vale la pena saber
hasta dénde sale a cuenta llegar
en lainstalacion de radiales.
éProfundamente enterrados o lo
menos posible? Para contestar a
esta pregunta me remito a un ar-
ticulo titulado The Ground-lmage
Vertical Antenna escrito por Jerry
Sevick, W2FMI, y publicade en el
QST de Juliode 1971.

Sus conclusiones experimentales
fueron que contra mds cerca de
la superficie se encuentren los ra-
diales, mejor que mejor. Contra
mds los enterraba, menos efecti-
vos resultaban. Asi que estd claro
que no sale a cuenta enterrarlos
mucho, sino sélo lo suficiente pa-
ra que se pueda circular por en-
cima sin mayores problemas y sin
peligro de cualquier posible con-
tacto y, sobre todo, fuera del al-
cance de los paseantes.

éRadiales enterrados o elevados?

radiales a

Bien, esta es una buena pregun-
ta. A mi siempre me habia sor-
prendido el excelente resultade
que proporcionaban las antenas
Ground Plane con plano de tierra
artificial, formado por tres o cua-
fro cortos radiales resonantes de
1/4 de onda, © mucho mdas cor-
tos alargados eléctricamente con
bobinas.

Las conclusiones de N6LF fueren
que, colocando 4 radidles reso-
nantes para cada banda y por lo
menos a 30 em del suelo, se con-
seguian resultados consistente-
mente 1 dB por encima de los ob-
tenidos con radiales enterrados.
2Con cudntos radiales? Pues las
pruebas las realizé empezando
con 4 radiales por banda y obtu-
vo el mismo éxito que con mésra-
diales. Siempre he sostenido que
bastaria con 2 radiales opuestos
por banda, pero desgraciada-
mente me he quedado con las ga-
nas de saber si dos son suficientes,
pues el autor
comenzdé ya
con cuatro.
Ver Fig. 5.
Insistamos
en que las
experiencias
de Rudy Se-
verns, N6LE
demuestran
que cuatro
radiales ele-

diales, obtuvo
también me-
joras de sola-
mente 0,2 dB
con todo tipo
de verticales,
con lo que la
mejora total al pasar de 16 a 64
radiales oscilaba entre 0,4 y 0,6
dB. Extrapolando sus gréficas, se
deducia claramente que el paso
de 64 a 128 hubiera producido
en todos los casos una mejora in-
ferior a 0,1 dB. Una ganancia na-
da rentable para tanto esfuerzo.

Asi que yd tenemos una conclu-
sién. Por lo menos vale la pena co-
locar 16 radiales, pero dificilmen-
te obtiene recompensa el esfuerzo
de colocar 128 radiales. La mejo-
ra no llegaria ni a 1 dB. Esta con-
clusiéon es muy importante si, ade-
mads, pretendemos realizar un sis-
tema directivo de 4 verticales en-
fasadas, de modo que el sistema
sea direccionable por medio de la

30 cm del suelo

~

Fig. 5 - Radiales a 30 cm del suelo

30 cm del suelo

vados a 30
centimetros
sobre el sue-
lo resultaren
ser tan efec-
tivos como
120 radiales
enterrados.

Claro que eso tiene el inconve-
niente de que los radiales queden
al alcance de transedntes y pre-
senten radiofrecuencia de gran
tension en las puntas, con lo que
resultaria  extraordinariamente
peligroso cualquier contacto ac-
cidental durante la transmisién,
incluso con equipos QRP de po-
tencias de 5 W. En las puntas de
radiales resonantes de /4 de on-
da aparecen siempre tensiones
de RF muy elevadas que pueden
quemar la mano del gque toca esa
punta. Por tanto, si hablamos de
radiales elevados en una parcela,
a menos que esté vallada de for-
ma que se impida la circulacién




por los alrededores de la anteng,
debemos colocarlos por lo menos
a 2,5 metros de altura paraque no
se puedan alcanzar con la mano.
Fig. 6 - Radialesa 2,50 cm del sue-
lo

2Resonantes en /s de onda o nore-
sonantes? 2Cortos o largos? Por
supuesto que los radiales eleva-
dos deben ser de 4 de onda de
longitud por banda y resonantes,
opuestos por lo menos dos a dos
para cancelar su radiacién en el
espacio. De eso no hay ninguna
duda.

En cambio, los radiales enterrados
inmediatumente debajo dejan de
ser resonantes y la cuestion que
nos planteamos es qué longitud
minima deben de tener. Segin los
experimentos de N6LF sorpren-
dentemente conseguia mejores
sefiales cuande los radiales ente-
rrados eran algo mas cortos que
Vs de onda, concretamente alre-
dedor deun 70%

de esa longitud.

Eso quiere decir

que, para unad

antena vertical

para 40 metros,

la longitud épti-

ma la encontra-

ba sobre los 6-7

metros para ca- radiales a

inferior ala de Vi de onda.

Como conclusién principal, el au-
tor en su articulo de QST expone
que, si utilizaba 16 radiales, el
efecto de acortar su longitud des-
aparecia rapidamente. Por tanto
recomendaba que, si para la ins-
talacién de radiales se dispone de
un presupuesto limitado, o sea de
una cantidad de cobre determi-
nada, es decir, si solo disponemos
de unos metros de cobre concre-
tos, es mucho mejor distribuir esos
metros de cobre de forma que se
coloquen muchos mas radiales
cortos que nounos pocos largos. Y
eso erd especialmente mucho mas
cierto contra més corta fuera fisi-
camente la vertical en relacién ala
longitud de onda; es decir, contra
més acortada por medio de som-
breros capacitivos o bobinas de
carga que aumentaran su longitud
eléctrica para llevarla a resonan-
cia.

da radial ente-
rrado, cuando Vs
de onda serian
10 metros.

La explicacién
gue encontrd es
que, al enterrar
los radiales ba-
jaba mucheo su
frecuencia  de
resonanciay eso
desplazaba la corriente méaxima
en laantena hacialos radialesy, al
acortarlos, se mejoraba la eficien-
cid de la antenda y se devolvia la
corriente mdaxima a la base. Ade-
més, este efecto de la mejora con
el acortamiento de los radiales
era mucho més marcado cuando
se utilizaban solamente 4 radia-
les enterrados y era mucho menos
acusado cuando se utilizaban 16 o
32 radiales enterrados por banda.
Por ofra parte, los radiales ente-
rrados recubiertos de aislante se
afectaban mucho menos por el
enterramiento y se optimizaban
con una longitud muy ligeramente

2,50 m del suelo

radiales a

Resumen de las conclusiones so-
bre las verticales

é¢Tenemos un extenso terrenc con
buena conductividad y capa fredtica
cerca de la superficie? Pensemos en
colocar una vertical con porlo menos
16 radiales enterrados de mucho
menos de /4 de onda que nos dardn
un gran rendimiento y dispondre-
mos de un éngulo bajo de radiacién.
La conductividad del terreno nos ga-
rantiza ese bajo dngulo de radiacion.
Poner muchos més radiales no sale
demasiado rentable (< +1 dB).
é¢Tenemos un extenso terreno pero
muy seco y con poca conduchvidad?
é¢Tendremos un bajo dangulo de ra-
diacién también? Eso ya es mas du-
doso y mds vale que pensemos en
colocar radiales resonantes de '/« de
onda elevados, por lo menes 4 por
cada banda.

No tenemos un terreno suficiente-
mente grande pues es més bien pe-
gueno, pero nos consta una buena
conductividad, pues en el subsuelo
hay una capa freé-
fica muy préxima
y es muy hiumedo.
Pensemos en co-
locar varias picas
al pie de la vert-
cal para conseguir
una baja resisten-
cia de tierra en se-
rie con la antena y

Fig. 5 - Radiales a 2,5 m del suelo

2,50 m del suelo

nos proporciona-
ré también con un
buen dangulo bajo
de radiacién.
Tenemos un tferre-
nito muy pequeno
y con un subsuelo
mds bien rocoso y
no podemos colo-
car antenas hori-
zontales por falta
de espacio. Olvidémonos de las ver-
tficales sin contraantena y empece-
mos a pensar en verticales de media
onda acortadas con bobinas y ofros
artilugios, como las que mencionéa-
bamos al principio del articulo, la
GAP Titan y la MFJ-1798.

Claro esta que todo esto es sélo sera
vélido para las tres bandas bajas de
HFE pues para las bandas altas, de-
bemos siempre pensar en instalar di-
polos o antenas directivas sobre to-
rreta o mastil, ya sean Yagi o cibicas,
pues ante cualquier antena horizon-
tal colocada a suficiente altura, las
antenas verticales pocas ventajas
nos ofrecen.
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ILER-40, transceptor QRP de SSB para
la banda de 40 metros

Javier Solans, EA3GCY

Para muchos aficionados, el montaje de circuitos electrénicos ocupa una gran parte de su tiempo dedi-
cado a la radio. Sin duda, el cacharreo es una de las facetas mds apasionantes de de nuestro hobby, y
mds aun, si se trata de la construccién de un equipo completo con el que podamos recibir y transmitir.
Cada contacto que hacemos con un transceptor construido con huestrds propids manos es Unico y tie-

ne un “sabor” especial.

El origen de Lleida se remonta al siglo
Va.c., cuando el puebloibéricode los
ilergetas se asenté en la cima del Ce-
rro de la Seu Vella y fundé la ciudad
de lltirda. Sus lideres més conocidos
fueren Indibil y Mandonio, con los
que se defendieron contra cartagine-
ses y romanos; no obstante, fueron
derrotados en el ano 205 a.c. y apar-
tir de entonces la ciudad se romanizé
y paso allamarse llerda.

Leida es el actual nombre de ésta
ciudad en el noreste de Espana.

H circuito del ILER es un redisero es-
panol basado en el fransceptor de
80 metros “Antek” de Andy, SP5AHT,
que efectia la conmutacién del os-
cilador local (OL) y del oscilador de
batido (BFO) para que cada uno de
los NE602 efectie dos funciones di-
ferentes segin esté en TX o RX. Un
NE602 trabaja como mezclador de
recepcién y generador de DSB, y el
ofro NE602 trabaja como mezcla-
dor de fransmisién y demodulador
de SSB.

Se utilizan las legendarias bobinas
Toko “KANK3334” como filiros in-
dependientes para RXy TX. B equipo
también incorpora un atenuador en
la entrada de antena (RX) para evi-
tar la sobremodulacién ante sefiales
muy fuertes,

H oscilador es un VXO de alta estabi-
lidad, mediante dos parejas de cris-
tales que puede sintonizar dos seg-
mentos de hasta 100 kHz de la ban-

da y ofrece una baja deriva: menos
de 100 Hz durante los primeres 5 mi-
nutos de precalentamiento.

iUn fransmisor de diseno robusto y
sobredimensionado, para resistir y
trabajar sobre terreno durol

La filosofia de este equipo es: “Tener
justo lo minimo para que funcione, iy
que funcione bien!” Y solo tiene dos
controles: volumen y sintonia, isufi-
cientes para disfrutar del placer del
QRP!

Caracteristicas

General

Cobertura de frecuencia: el oscila-
dor puede sintonizar dos segmentos
de hasta 100 kHz de la banda de 40
metros. B ancho de cobertura se se-
lecciona segun el valor de L6 en el cir-
cuito VXO.

Confrol de Frecuencia: oscilador
VXO de dlta estabilidad con dos cris-
tales de 12,031 MHzy dosde 12,096
MHz, con condensador variable de
sintonia (polyvaricon) y circuito de
sintonia fina con potenciémetro.
Antena: 50 chmios.

Alimentacién: 12-14 VDC, 35 mAen
recepcién (sin senal); 100 mA méx.
en recepcién; 800-900 mA en tfrans-
mision.

Conexiones externas: micro/FTT,
altavoz, antena, entrada alimen-
tacién. Dimensiones de la placa:
100x120 mm.

Transmision

Salida RF: 4 — 5 W (para alimentacién
al2-14V).

Salida 2° arménico: -42 dB por deba-
jo delafundamental.

Ofras senales espurias: todas las se-
Aales -50 dB o mejor por debajo de la
fundamental.

Supresién de portadora: mejor de
-35dB.

Conmutacién T/R: relés.
Preamplificador de micro y paso
banda.

Micréfono: dinédmico, aprox. 600 oh-
miostipo CBosimilar (noincluido).
Recepcicn

Tipo: superheterodine, mezclador
balanceado.

Sensibilidad: 0,1500V minima senal
discernible (MDS).

Selectividad: filtro en escalera de cris-
tales de 4 polos, 2,2 kHz ancho de
banda nominal.

Frecuencia intermedia (Fl). 4,915
MHz.

Preamplificader y filiro de audio pa-
ra SSB.

Sdlida de audio: 250 mW para 8 oh-
mios.

El circuito

Seguiremos las sefales de recepcién
y fransmisién a fravés del esquema
electrénico. B diagrama de blogues
nos ayudard a entender el funciona-
miento general del equipo; el recorri-
do de la sefdl en RX esta dibujado en
negroy el delasenal de TXen rojo.
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Esquema eléctrico completo del transceptor ILER-40

Oscilador local a eristal (VXO)

H O.L. genera una senal de frecuen-
cia variable mediante el mando de
sintonia. En recepcidn, esta senal se
dirige al mezdador RX IC2 a través
del relé RL1a, donde se mezcla con
la senal de la antena para conseguir
la frecuencia de Fl. En fransmisién
se envia al IC3, mezclador de trans-
misién y se mezcla con la senal de Fl
modulada en banda leteral para ob-
tener la frecuencia de fransmisién.

En el ILER-40 se utiliza un VXO (osci-
lador a cristal de frecuencia variable)
como OL, quepuedellegar agenerar
entre 11,920 y 12,020 MHz aproxi-
madamente con la pareja de crista-
les de 12,031 MHz, y entre 11,985
y 12,085 MHz con unos de 12,096
MHz. De esta manera en transmi-
sién por ejemplo, mezclamos 12,015
MHz del VXOconlos4,915MHz dela
Fly escogemos la senal diferencia de
la mezela, que es 7,100 MHz. En re-
cepcidn, lo que hacemos es mezdlar
los 12,015 MHz del OL con la sefial
de entrada de antena de 7,100 MHz
y, escogiendo también la senal dife-
rencia de la mezcla, obtenemos la Fl
de 4,915 MHz.

B oscilador VXO estd formado porlos
transistores Q3 y Q4. Bl transistor Q3
forma un oscilador tipe Colpitts. Dos
cristales en paralelo permiten obte-
ner hasta un 20% mds de excursién
de frecuencia que uno solo. Lainduc-
tancia Lé hace que la frecuencia del

cristal pueda variarse en unas cuan-
tas decenas de kHz mediante uno de
los dos condensadores variables de
sintonia CV2 o CV3. Q4 es un ampli-
ficador-separador que envia la sendl
através del RL1a hacia la entrada de
OSC1 (pata 6) de IC2 o IC3 segin se
encuentre en RX o TX.

Oscilador de batido (BFO)

El BFO generala senal de batido tan-
to para generar la Fl modulada en
DSB (doble banda lateral) en trans-
misién, como para demodular la Fl
de recepcién de S5B (banda lateral
Unica) y convertirla en audio.

Aligual que el VXO, el BFO esun cla-
sico oscilador tipo Colpitts formado
por el cristal X5 y el fransistor Q2. La
sefial se conmuta a fravés del RL1b a
las entradas de OSC1 (pata 6) de IC2
durante TX o IC3 en el caso de RX.
Recepcion

La sefial de antena pasa por un fil-
tro paso bajo de 5 polos, comin pa-
ra fransmisién y recepcién, formado
por L11, L12, C74, C75 y C76 que
atenva las senales por encima de la
banda de 40 metros. La senal pasa a
través de C1 que bloquea la tensiéon
continua que proviene del atenuador
(R1, L1, R2). Cuando enviamos ten-
sion al terminal “+12Y RXATT” hace-
mos que conduzca el diodo D1 y par-
te de la senal de recepcién se deriva
a masa a través de R1. H nivel de se-
nal derivada a masa es inversamente

proporcional al valor de R1, por tan-
to, ala cantidad de atenuacién. La R2
limita la corriente que circula por el
diodo D1, L1 actia como choque pa-
ra blequear la RF hacia R2, ademas,
C3 desacopla la posible RF ¢ masa.
Retrocedemos a C1 y vemos cémo la
senal de recepcion pasa a través de
C2 hacia el bobinado de baja impe-
dancia de T1, el cual, consideramos
adaptado con los 50 ohmios de la
antena, también estan conectados
dos diodos en confraposicién a masa
que limitan la senal a 0,6 V. El aco-
plamiento de alta impedancia de T1
forma un cireuito resonante paralelo
junto a C4 alafrecuencia de trabajo.
Nota: de forma muy elemental, po-
demos decir que un circuito resonan-
te LC paralelo deja pasar todas las
senales menos la de resonancia, en
este caso, deriva todas las senales a
masa menos la de resenancia.

A confinuacién, la serial encuentra
ofro circuito resonante paralelo for-
made por el bobinado de alta impe-
dancia de T2 y Cé; el condensador
de paso C5 de baja capacidad sepa-
ra ambos circuitos resonantes e im-
pide que se degrade su “Q" (factor
de calidad).

El transistor “RF RX MUTE” deriva a
masa la senal de RX durante la trans-
misién, esto evita que parte de la se-
nal de TX pueda reintroducirse en el
modulader.

En este punto, tenemos una impe-
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dancia adecuada para la entrada
del mezclador de recepcidon IC2. La
senal llega a la entrada “INg” (pata
1), v la ofra entrada del IC2 (pata 2)
la consideraremos, a efectos de RFy
de BF conectada a masa a fravés del
C13.

Como que estamos en recepcion, la
senal de OL del VXO estard conec-
tada, atravésde RL1a y de C21 ala
pata 6 “OSC1” del IC2. En la salida
“"OUTb" (pata 5) encontramos todas
las frecuencias resultado de la mez-
cla, de las cuales solo se escoge y se
filtra la Fl de 4,915 MHz mediante el
filiro en escalera a cristal formado
por C5, X1, C16, X2, C17, X3, C18,
X4 y C19. El ancho de banda nomi-
nal del filiro es de 2,2 kHz, adecua-
do para el paso de sefiales de SSB.
La salida del filiro va hacia la entra-
da “INa”, pata 1 del demodulador de
SSB IC3, la sefidl de batide desde €l
oscilador BFO larecibe en lapata 6 a
través de C22 desde el relé RL1b que
estard en posicion de RX.

En las salida OUThk (pata 5) del IC3
disponemos de la senal de audio, re-
sultante de la mezcla/batido de la Fl
de 4.915Mhzyla del BFO de 4,9135
MHz.

Nota: para entender mejor el apa-
sionante proceso de demodulacion
y modulacién de SSB recomiendo
revisar la bibliografia sobre el fema,
asi como visitar www.gsl.net/ea3gcy
donde se puede descargar documen-
facién utilen esparniol.

En el esquema de blogues, podemos ver de un vistazo todo el recorrido de la senales, tante
en recepcion (en azul) como en fransmisién (en rojo)

Amplificacion de audio

La senal de audio se dirige a través
de R13, C27 y R14 a la entrada ne-
gativa “IN-" (pata 2) del operacional
preamplificador y filtro IC4. H IC4 es-
té alimentado durante la recepciéon
por la linea “+12V RX" en su pata 7
dtravés de R18 y D5. Al mismo tiem-
po esta tensidn se dirige ala enfrada
IN+ (pata 3) del operacional dividida
por dos mediante el divisor resistivo
R15-R16; C29 y C3 filiran la tensién
confinua enviando a masa la sefal
de audio circulante. B diodo D5 im-
pide que durante la conmutacién de
RX a TX, la tensién acumulada, espe-
cialmente en C30, retorne y se des-
cargue hacia ofros circuitos de recep-
cién.

Aparte de la amplificacion de au-
dio que obtenemos del amplificador
operacional IC4, el efecto de filirgje
se produce mediante la “realimen-
tacién negativa” desde la sdlida (pa-
ta 6) hacia la entrada (pata 2); lared
R17 y C31 en paralelo dejan pasar
una cierta gama de audio hacia la
entrada. Al tratarse de la enfradane-
gativa del operacional, esta gama de
senal procedente de la salida se en-
cuentra en fase contraria con la en-
traday se anula.

La salida de audio del preamplifi-
cador IC4 se dirige a la entrada del
amplificador de salida de altavoz IC5
(pata 3) a fravés de C32 y del poten-
ciémetro de volumen P3. En este mis-
mo punte, se encuentra un transistor

de enmudecimiento (Q1) que deriva
a masa toda la sefial de audio cuan-
do lalinea de "+ 12V TX” polariza su
base através de R20. Con C34 se ob-
fiene un pequeno retardo.

La ganancia total del IC5 viene de-
terminada por “Rgain” de 1K y C33
conectados entre sus patas 1y 8. H
condensador C37 con R22 en serie
entre la salida y la pata 8, forman un
sencillo filtro que anula las frecuen-
cias mas agudas de audio. La salida
hacia el altavoz es la pata 5 a través
del C36. Lared R21 y C35 protege dl
IC ante posibles oscilaciones espurias
o parasitas.

Transmisién

De forma andloga a como lo hacia
el amplificador operacional IC4 ac-
tuando como preamplificador y fil-
tro de audio de recepcién, la sefial de
micro es preamplificada por IC1, su
salida (pata 6) se inyecta a la entra-
da INa (pata 1) del IC2 que dhora ac-
tia como modulador balanceado, ya
gue la sendl del BFO le llega através
de RL1b y C21 a su pata 6 "OSC1".
Bl conjunto P2, R8 y R9 balancean, a
efectos detension continua, lasentra-
das simétricas INa e INb (patas 1y 2),
de forma que en ausencia de enfrada
de senal de modulacién, la senal de
sdlida residual del modulader sea la
minima posible. Este gjuste se conoce
como “ajuste de supresion de porta-
dora”. La sefial de salida del modu-
lader balanceado de 4,915 MHz es
de DBL (doble banda lateral). A con-
tinuacién, la DBL pasa por el filiro de
cuarzo de Fl que elimina una de las
bandas |atercles (en nuestro caso la
superior) y entra a IC3, que ahora ac-
tia como mezcador de fransmisién
puesto que le llega la sefial del VXO
a fravés del RL1a y C22 a la pata 6
“OSC1”. La mezcla de las sendles de
Fl de LSB de 4,915 MHz y la del Osci-
lador Local VXO de 12,000 MHz se
dirigen a través de C52 al fransistor
pre-driver Q5 que amplifica Unica-

Un montaje con acabado mucho mds aus-
tero “minimalista”, pero gue funcionard
perfectamente

Un e|emp]‘o de un mom‘a;e muy cuidado
del ILER-40 realizado por el colega Alfons,
EA3BFL

La placa totalmente montada y lista para
instalar en una caja definifiva



Potencia de transmisién
500 W
125 W

7.8 W
1.9wW

mente la gama de sefiales de 7 MHz,
ya que su colector esté sintonizado
a dicha banda mediante el conjunto
pasobanda LCformadopor T3y C56.
La base de Q5 estd polarizada por
R34 y R35. A continuacién, la senal
atraviesa C57 y vuelve a ser filtrada
por ofro cdrcuito resonante formado
por T4y C58. Del secundario de T4, la
senal pasa a través de C61 al fransis-
tor driver amplificador de banda an-
cha Q6. De la polarizacién de baise se
encargan R39, R40y R42 mediante la
tensién regulada por IC8. En su colec-
tor, el fransformador de banda ancha
T5 adaptalaimpedancia alabase del
transistor amplificador final de salida
Q7. Este fransistor también estd con-
figurado en banda ancha median-
te el fransformador Té que adapta la
impedancia de colector a la salida de
antena de 50chms a fravés de RL2b y
del filiro paso bajo.

La polarizacién de base de Q7 se
gjusta mediante P4, la tensién pro-
viene del IC? y es limitada por R45 y
por D6 a 0.6-0.7 V. Bl gjuste de P4 va-
ria la corriente de reposo del Q7, es-
ta corriente se ajusta para que el fran-
sistor frabaje en una zona de su cur-
va de trabajo suficientemente linedl
para la amplificacién de senales de
Banda Lateral Unica o SSB (Single Si-
de Band). Este tipo de amplificacién se
denomina “tipo AB".

La corriente de reposo (sin senal) de
Q7 se mide directamente en serie en
la alimentacién del colector, en lapla-
ca esta previsto el puente J2 para ha-
cerlo. Con el fransistor que se utiliza
(25C57 39) la corriente debe gjustarse
entornoalos 50mA.

En el ciire en QRP

Algunos dficdonados que nunca han
operado en QRP y acostumbrados o
que sus equipos entreguen unos 100
W a la antena, se preguntan: 2hasta
dénde se puede llegar con tan solo
4-5Wen S5B2

Efectivamente, los que no han fraba-
jado en QRP fienen muchas dudas de
qué distancia puede alcanzarse con
tan pocos vatios. Principalmente de-
pende del fipo de antend, de la ubi-
cacién de la estacién y de la téenica

S-
31.25wW S-
S-
S-

Nivel de senal en el medidor S

S-8
(ha reducido la potencia i)
(ha reducido la potencia Y4)
(ha reducido la potencia i)
(ha reducido la potencia %)

del operador. Sin embargo, fodas es-
tas premisas son mds o menos impor-
tantes segun las condiciones de pro-
pagacién de cada momento, que en
realidad son las que al final determi-
nardn la distancia de nuestros contac-
tos. Sélo tenemos que comparar una
senal de 5 W conuna de 100W: sire-
cibimos una estacién que transmite
con 100 W con una sefial de 5-9 +20
dB y reduce la potencia a 5 W, la re-
cibiremos con una senal 5-9 +7 dB.
2Parece increible? Pues ésta es exac-
tamente la pérdida de senal. Si ain se
reduce mas la potencia, por ejemplo
a 1 W, la sendl marcada por el me-
didor serdé 5-9. La conclusién final es
muy simple: bajandode 1T00Wa 1W
(100 veces menos), hemes ohservado
una disminucién de 20 dB en la senal
recibida por nuestro corresponsal.

Los cuatro puntos siguientes nos acla-
rarén un poco mas las matemadticas
de la potencia de QRP:

1.- Una “unidad $” en un medidor
consiste en un incremento o decre-
mento del nivel de la senal recibida
en 6 dB.

2.- La potencia de fransmisién debe
incrementarse en 4 veces para que la
senal aumente unaunidad S.

3.- Consecuentemente, una reduc-
cién de potencia de 4 veces represen-
ta una disminucién de la senal recibi-
dade unaunidadS.

4.- Decibeliossobre $9: un incremen-
tode 10dB (59 +10 dB) necesitauna
aumento de la potencia ide 10 veces!
Pensemos ahora en un ejemplo real
con unas condiciones de propaga-
cién normales y en el que una esta-
cion con 500 W nos llega con una se-
fial de $-8; 2¢Qué podemos esperar
con la misma estacién si baja la po-
tencia a QRP2

Estos ejemplos, en definitiva, de-
muestran que cuando las estaciones
quetransmiten con altas potencias se
reciben con un buen nivel de sendl,
unos simples célculos matemdticos
nos dicen que las estaciones de 2 0 4
W también pueden llegar con un ni-
vel de sefial més que aceptable.

No hay que olvidar tampoco que una
estacion QRP conunabuenaantenay
bien ubicada, llegard mas fuerte que

una estacidn QRO que utilice una an-
tena de poco rendimiento o en una
mala localizacién. Recordar también
la importancia del nivel de QRM del
entorno especialmente en nucleos
urbanos oindusiriales que puede de-
gradar notablemente la recepcidn.
En la web del autor pueden verse di-
versos montajes del 1-40 realizados
por aficionados, en la misma pégina
podemos ver la imagen de una QSL
certificando la activacién de una er-
mita en Coslada (Madrid) en la que
EA4ENP redlizé 174 contactos en tan
solodos horas con un ILER-40 y un di-
polo bazooka. Otra activacién fue la
de VGAB-222, por el grupo “bazo-
okacuco”, redlizando 300 contactos
en 2 horasy 20 min. con ofro I-40
(http://bazookacucoyotrosinventos.
blogspot.com.es).

De paseo con el ILER-40

Tenge como buena costumbre sa-
lir muy a menudo a andar por la co-
lina que tenemos en el cenfro de la
ciudad, denominada cominmente
“H Castillo”. Para mi es un buen lu-
gar para relajarme y hacer QRPp; so-
lo con una dantena vertical, “cana de
pescar” oun dipolo y unos pocos va-
tios se puede disfrutar de lo lindo del
QRP Es sorprendente cémo disminu-
ye el QRM de una estacién enterrada
entre edificios en el centro de la ciu-
dad a ofra solamente unos 300 me-
tros por encima del nucleo urbano
y dlejada de los edificios. Haciendo
ejercicio, muy cerca de casa y sin ne-
cesidad de coger el coche, 2qué més
puedo pedirg

En redlidad no me aceptarian en las
actividades “SOTA” (Summits On The
Air o Cumbres en el aire) porque no
es una cumbre, hi hi... pero para mi
esuna estupenda caminata. Sin em-
bargo, para actividades SOTA puede
resultar sin duda también un equipo
ideal, y para ahorrar bateria al méxi-
mo, podemos anular incluso el LED
indicador de TX/RX.

iQué os oigan lo més lejos posible y
con los menos vatios posibles!

Ah! No olvidéis tener siempre el sol-
dador a punto.

Notas

H kit se puede obtener directamente
de ea3gcy@gmail.com.

Descarga del manual, galeria de fo-
tos del I-40y otrasinformaciones en:
www.gsl.net/ea3gcy

Todo sobre las actividades SOTA:
hitp://www.sota.org.uk
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SDR

Transceptores SDR de Apache
Labs. Esta firma con sede en la re-
gién de Delhi (India) ofrece trans-
ceptores basados en disenos del pro-
yecto HPSDRy con el beneplécito del
mismo:

Anean-10+ (foto A): consiste en una
placa Hermes a la que se ha dotado
de un contenedor metélico con am-
plificador de 10 W, conmutacién TX/
RX, filtros paso bajo y un adaptador
automdtico de antena, de forma que
consfituyen un transceptor comple-
to. Hermes es una placa franscep-
tora de elevadas prestaciones, fruto
de unificar las funciones del receptor
Mercuryy el fransmisor Pennylane en
un solo chip FPGA.

Su cobertura en recepcién es conti-
nuade 10kHz a 55 MHz; en transmi-
sién opera en las bandas desde 160
hasta 6 metros. Soporta hasta siete
receptores virtuales independientes
(con una misma antend), pudiendo
mostrar cada uno 48, 96 o 192 kHz
de espectro. Precio: 1449 délares.
-La tarjeta fransceptora Hermes y el
contenedor con la mencionada cir-
cuiteria pueden ser adquiridos por
separado, cada uno mentado y pro-
bado, por 895 y 399 délares respec-
fivamente.

Anan-100: transceptor muy similar
al Anan-10+ perocon 100 W de po-
tencia. Precio actual: 1989 délares.
Anan-100D: transceptor de 100 W
de ultima tecnologia, basado no en
una placa Hermes sino en una placa
Angelia (foto B), dotada con un cir-
cuito FPGA de 4 generacion de Al-
teray con conversores A/D duales. Al
tener un FPGA de mayor capacidad y
A/D duales, las prestaciones y versa-
filidad del transceptor son excepcio-

nales, permitiendo crear procesado-
res software en el FPGA, asi comore-
cepcidn coherente con dos recepto-
res sincronizados en fase y con ante-
nas independientes, para recepcién
con diversidad y control del enfasado
de las dos antenas. Precio: 2889 do-
lares. Disponibilidad a partir de ene-
rode 2013.

Para mas informacién (disponibili-
dad, caracteristicas) de estos inno-
vadores equipos visitar el sitio web
http://apache-labs.com.
Receptores SDR. B AFEDR| es un
sencillo receptor de conversién digi-
tal directa, con cobertura entre 0,1
y 30 MHz; mediante submuestreo
puede recibir hasta 150 MHz, susfi-
tuyendo el filiro pase bajo por ofro
paso banda. En su version hardware
mds reciente, dos AFEDRI pueden
operar combinados formando un re-
ceptor con diversidad, para aplica-
ciones con Linrad y MAP6S5.

Bl precio del AFEDRI como un recep-
tor completo, montado en contene-
dor, es de 249 délares, mientras que
si se desea adquirir solamente la
placa (montada y probada) son 199
délares. Visitar el sitio web de Alex,
4751V, http://4z5lv.net.

Por su parte, JA7TDO anuncia la
préxima disponibilidad del receptor
de HF Soft66LC4, con mayor cober-
tura que modelos anteriores. Visitar
el sitio web http://zao.|p/radic/sof-
t66ad.

ACCESORIOS

Amplificader para equipos QRP.
Nueva creacién de Ten-Tee, el ampli-
ficador de estado sélido modelo 418
(foto C) para las bandas de 160 a 6
metros, que con 5 W de entrada en-
trega 100 W de salida.

Dotado de componentes MOSFET, el

Foto B

418 soporta un ciclo de frabajo del
100% en CW y SSB, y puede operar
en AM, FM, RTTY y PSK (M. del T.: su-
ponemos que con ciclos de trabajo
menores y/o potencias por debajo
delamdaxima).

Sus dimensiones son de 9,2 x 16,5
x 19,3 cm, con un peso de 2,43 kg,
y puede operar con cualquier fuen-
te de alimentacién de 13,8 Vec y 20
amperios.

Disenado para su conexién al frans-
ceptor 539 de la misma marca, no
obstante puede operar con la ma-
yoria de equipos, que entreguen un
méximo de 20 W o un minimo de 1
W.

La conmutacién de bandas puede
ser automética o manual. La panta-
lla LCD en el frontal del 418 mues-
tra potencia de salida, ROE, voltaje
y temperatura. Precio: 785 délares.
Visitar el sitio web http://www.ten-
tec.com.

Adaptador de antena. El MFI-
902B es segun sus fabricantes el
adaptador para las bandas entre 80
y 6 metros mds pequeno del merca-
do; MFJ afirma que estd dotado de
un margen extra de adaptacion.

Sus medidas son de tan sélo 11,4 x
5,7 x 7 em, lo que no le impide so-
portar hasta 150 W gracias a sus
condensadores de 600V y a sus tres
toroides de polvo de hierro; junto a
su reducido peso, ello hace del MFI-
902B ideal para operacién en porta-
ble, siempre que se disponga de un
medidor de ROE (en el fransceptor o
externo).

Existe un model o similar a este adap-
tador sin la banda de 6 metros (MFJ-
902) y ofro con un badlun 4:1 para
antenas de hilo large o con linea pa-
ralela (MFJ-202H). Censultar al su-

Foto C



ministrador local.

Triplexores. Los MFJ-4926x son
unos accesorios que, dotados de fil-
tros paso banda, permiten emplear
un mismo equipo con tres antenas
para HF+6metros, 144 MHz, y 430
MHz respectivamente, sin necesidad
de conmutadores de antenas. Exis-
ten diferentes modelos segun tipo de
conector y potencias soportadas; y
hayunoquedlcanzalabandade 1,2
GHz (MFJ-4946SN).

Control de equipos. La firma Fig-
nology presenta el Pigtail, accesorio
que permite el control inalambrico
de ciertos transceptores de las gran-
des marcas mediante WiFi y el pro-
grama Homlog. Consta de puer-
to serie para conexién a ordenador.
Visitar el sitio web http://pignology.
net/pigtail.

ANTENAS Y ACCESORIOS

Antena vertical para HF. Para
instalaciones portables en general
(acampadas, activaciones, etc.), MFJ
presenta la MFJ-2982, econémica
antena vertical telescodpica para HF y
b6metros; con una altura de 9,5 me-
tros extendida, estd formada por sec-
ciones de fibra de vidrio, y encogida
ocupatan séle 1,15 m. Una sola per-
sona puede levantarla o bajarlg, in-
cluso con viento.

Incluye bobina de carga gjustable
en su base, balun y contraantena.
La bobina de carga tiene tomas su-
ficientes para cobertura continua en
las bandas de 80 y 40 metros; segin
MFllaantenanorequiere adaptador
de antena en 80, 40 o 17 metros (si
en 20, 15,12, 10y 6 metros), y como
plano de tierra se afirma que cuatro
cables radidles aislados de 3,6 m son
suficientes (N. del T.: en bandas ba-
|as, especialmente en 80 metros de-
berén ser mds largos). La MFJ-2982
soporta hasta 600 W PEP

B balun que incluye la antena pre-
senta un rechazo en modo comin de
30 dB, siendo su funcién que linea
coaxial y equipo de radiono “formen
parte” de la antena.

Una dlternativa es la MFJ-2980, si-
milar ala 2982 pero sin coberturaen
80 metros.

Existe un fripode opcional para el
montaje de estas antenas, referencia
MFJ-1919.

Antenade aro. ProducidaenlaRep.
Checapor OK2ER, La MLA-M (foto D)
es una antena de aro para las ocho
bandas de HF entre 80 y 10 metros.
Con 62 ecm de didmetro, estd disena-

Foto D Foto E

da para uso exclusivamente en inte-
rior y con potencias QRP (méximo 10
W), siendo adecuada no sélo para
portable sino para dreas con restric-
ciones alainstalacién de antenas.

La MLA-M tiene una eficienciade -10
dB respecto un dipolo de media on-
da en el mejor de los casos, pero el
recurso de emplear modos digitales
puede reducir esa desventaja.

La sintonia se realiza mediante dos
condensadoresy no presenta dificul-
tad, presentando una ROE méxima
de 1,2:1. Visitar el sitio web hitp://
www.btv.cz/en/MLA-magnetic-loop-
antenna.

Antena para 160 metros. La DXE-
160VA-1 (foto E) esuna antena verti-
cal disenada para DX en 160 metros.
Con 16,7 metros de altura, se consi-
gue su resonancia en la banda me-
diante una gran carga capacitiva en
su parte superior, que se aprecia en
laimagen.

B ancho de banda de la DXE-160-
VA-1 es de 40 kHz, de manera que
operar en los segmentos de DX en
CQ y fonia sin modificar la antena
es posible con el adaptador de impe-
dancia interno de que pueda dispo-
ner el fransceptor. La antena admite
hasta 5 kW. Construida con aluminio
de aviacién y acero inoxidable, pue-
de soportar vientos de hasta 95 km/h
sin hilos de venteado. Su precio es de
839,95 délares. Visitar el menciona-
do sifio web de DX Engineering.
Base abatible para antenas ver-
ticales. Ya hemos presentado algin
artilugio, més que ingenioso, de DX
Engineering para instalacién de an-
tenas. Ahora es una base abatible

Foto F

(foto F) para el cdmodo montaje de
antenas verticales en cuestion de se-
gundes. La base va fijada a un més-
1il, y cuenta con el mecanismo para
levantar o bajar la antena. La antena
aemplear tendré una alturamédxima
de 8,5 my un peso de 9 kg o inferior.
Existen distintas referencias para la
base segun la antena: por ejemplo,
DXE-TB-3P para la Hustler BTV, DXE-
TB-4P para la mayeria de Butternut,
GAP y HyGain, y DXE-TB-6P para las
14AVQy 18AVQIl de HyGain. En ca-
so de duda sobre la compatibilidad
con la antena del interés del lector,
consultar al servicio de asistencia
técnica de lafirma.

El precie de estas bases oscila (segin
versién) entre 62,50y 87,50 délares
(abrazaderas para sujecién a mas-
il ne incluidas). Visitar el sitic web
http://www.dxengineering.com.

APLICACIONES

Scanners remotos. Scanner Radio
es und aplicacién gratuita, que per-
mite la escucha a través de Internet
de més de 3.100 receptores remotos
tipo scanner, situados en cudlquier
punto del globo: cuerpos de segu-
ridad, comunicacienes de aviacién,
radioaficionados, etc. Existen ver-
siones para Android, Blackberry, iOS
(versién Deluxe para iPod y iPad). Vi-
sitar el sitio web http://www.gordo-
nedwards.net.

PUBLICACIONES

Guia de DX. CQ Communica-
tions publica la 3° edicién de la
DX World Guide (en inglés), re-
dactada por Franz, DI9ZB. Sus
384 péginas incluyen informa-
cion sobre mas de 300 “entidades
DX": geografia, zonas WAZ/ITU,
prefijos, organismo que gestio-
na las licencias, asociaciones de
radioaficionados, distritos, infor-
macién [OTA.

Disponible impresa y en CD-ROM
en el sitio web http://store.cqg-
amateur-radio.com.

The ABCs of Software Defined
Radie. Publicado por la ARRL, es
una intfroduccién a los equipos de
radio SDRy al procesado digital de
senal. Escrito en un estilo directo,
con un minimo de matemdticas, en
sus 64 pdginas expone los funda-
mentos y ventajas de los SDR, y los
usos en radioaficién. Precio: 22,95
délares. Visitar el sitio web http://
www.arrl.org/shop/The-ABCs-of-
Software-Defined-Radio.




Cémo iniciarse en modos digitales

Don Rotolo, N2IRZ
Traducido por Sergio Manrique, EA3DU

Antes de entrar en detalles, qui-
siera explicar el sentido del térmi-
no digital desde el punto de vista
de la radiodficién. De entrada, se
trata de codificar la informacién o
datos en una serie de valores re-
presentados numéricamente; en el
exiremo receptor, dichas cifras son
convertidas en la senal original (o
en und dproximacion razonable).
En contraste, una senal analégi-
ca como por ejemplo de SSBno es
convertida en una serie de valores
puntuales, sino enviada como una
sefial de variacién continua.

La ventaja de digitalizar una senal
estd en que podemos emplear una
serie de "frucos” matemdticos para
extraerle la informacién, y ala vez
reducir los efectos del ruido y ofras
distorsiones que habitualmente se
producen en el canal. En el mun-
do digital, podriamos conocer los
posibles “valores” de una senal, de
manera que podamos estimar con
mayor precision cada valor parti-
cular. Y ain més: podemos trans-
mitir datos adicionales que ayuda-
ran a reconstruir valores perdidos,
o al menos a detectar si se han per-
dido datos. De hecho, para ciertos
modos digitales, con senales por
debajo del nivel de ruido se deco-
difican los datos perfectamente:
Marconi estaria orgulloso.
Empleamos modos digitales para
transferir datos, sea una imagen
o un fichero de texto, o bien texto
en QSO modo conversacién (RTTY,
etc.). Sin embargo, en la dltima dé-
cada el uso de voz digital se ha ex-

tendido: podemostomar el flujo de
datos de voz digitalizada, llevar a
cabo ciertas manipulaciones arit-
méticas y encajarlo en un ancho de
banda tan estrecho que seria im-
posible en el mundo analégico.
Hasta aqui sobre el mundo digital
y sus ventajas. Vayamos a los de-
talles.

Medios basicos

En primer lugar se necesita un
equipo de radio con las bandas
de interés. En HF, donde se puede
encontrar una amplia variedad de
modos y escuchar senales muy dis-
tantes, buscaremos en los segmen-
tos recomendados por la |[ARU, que
se encuentran entre las sub-ban-
das de CW y fonia de cada ban-
da. En VHF predominan unos po-

Practicamente
cualesquiera
equipo de radio
y ordenador son
validos para
modos digitales

cos modos, principalmente APRS a
través de radiopaquete AX.25 en la
banda de 2 metros (N. del T.: sin ol-
vidar los modos de senal débil em-
pleados en rebote lunar, dispersién
meteoritica, etc.)

La marca y modelo no tienen gran
importancia: desde un transcep-
tor portatil bésico o un receptor de
onda corta hasta un transceptor
avanzado con multitud de funcio-
nes. El Gnico requisito verdadero es
que pueda escuchar las senales de
interés, aunque es deseable que
tenga una salida externa de audio.
En cuanto ala antena, huelga decir
cualquiera que capte las senales
de interés, aunque una mejor an-
tena en general implica mas sena-
les arecibir.

Probablemente se deseard dispo-
ner de un ordenador: para ciertos
modos digitales se necesitan acce-
sorios especiales, pero la gran ma-
yoria funcionan en un PC con Win-
dows, y se cuenta con una acepta-
ble dispenibilidad de programas
pard Mac y Linux. El ordenador de-
berd ser relativamente moderne,
digamos de Pentium en adelante,
y estar equipado con dlgun tipo de
tarjeta de sonido; se encuentran
ordenadores como estos a bajos
precios, por ejemplo de segunda
mano.

A continuacién nos haremos con
algin programa para modos digi-
tales. Existen decenas o cientos de
programas diferentes, que pueden
ser divididos en dos grupos prin-
cipales: transferencia de datos y




QSO. La transferencia de datos se
emplea para enviar ficheros de or-
denador ¥ no es de mucho inferés
para un recién iniciado.

El software para QSO en digital es
para contactos “en directo”, de tipo
conversacional, modalidades mas
del agrado de los dficionados. En
casa del autor la estacién de radio
estd en la sala de estar, por lo que
el ruide puede ser un problema:
merefiero amivoz hablando enun
tono elevado ante un micréfono,
mientras que operando digital tan
sélo se me oye teclear. En modos
digitales, incluso es practica habi-
tual ni siquiera escuchar el audio
recibido.

Programas

2Qué software emplear? La prin-
cipal diferencia entre los distintos
modos estd en su velocidad: unos
transmiten los datos con mas rapi-
dez que ofros; en cuanto a los pro-
gramas, unos se distinguirédn por
una mejor apariencia de su inter-
faz de usuario.

Para un principiante recomiendo
empezar por PSK31, un modo de
velocidad relativamente baja, tec-
nologia probada, y con abundan-
te actividad en las bandas. Visitar
la direccién  http://www.dxzone.
com/catalog/Software/PSK31/,
pégina dedicada al modo, o bien
realizar una busqueda en Google;
dicha pagina contiene infinidad de
recursos, incluyendo enlaces para
descargar varias de las aplicacio-
nes mas populares. La favorita del
autor es MultiPSK de F6CTE; basa-
da en Windows y gratuita, cuenta
con infinidad de modos digitales,
entre ellos PSK31. Lo que mas me
gusta de MultiPSK es que no cam-
bia el registro de Windows.
Descargar el software, descom-
primir el fichero de 8 MB, y leer las
instrucciones en el fichero READ _
ME.TXT para instalacién y configu-
racién, que llevard escasos segun-
dos si se elige Automatic installa-
tion or updating en la parte infe-
rier de la pantalla. El programa se
inicia autométicamente, con una
pantalla inicial realmente intimi-
datoria... Pero no nos preocupe-
mos, porque se trata de la confi-
guracion, que una vez completada
raramente se toca. Buscar el botén
Personal data en la parte inferior e
introducir los datos, siendo el indi-
cativo (MYCALL) el minimo impres-

cindible. Al terminar, clicar en Save
y en Exitto RX/TX screen, Gltima op-
cién del menu principal. Por aho-
ra dejamos el resto de la configu-
racién con los valores por defecto.
Los ments en espanol de MultiPSK
pueden ser descargados de varios
sitios web, por ejemplo del de Joa-
quin, EA4ZB (www.eadzb.com).
Los procesos de instalacién de ca-
si todas las aplicaciones de modos
digitales mediante tarjeta de soni-
do son similares al descrito; en ge-
neral, fras seguir las instrucciones,
se llegarda a una ventana como la
de la figura 1, que es la ventana
principal de MultiPSK.

Ahora necesitamos llevar al dis-
positive de sonido del ordenador
el audio recibido; la mejor forma
es mediante un cable con conec-
tores de 3,5 mm, conectando un

suficiente para la tarjeta de sonido.
De no ser posible conectar un ca-
ble directo, se puede emplear un
micréfono conectado a la tarjeta
para captar el sonido del altavez
del equipo; PSK31 es muy toleran-
te al ruido, por lo que esta configu-
racién no afectard mucho ala re-
cepcioén.

Sintonizar entre 7035 y 7040 kHz,
opor encima de 14070 kHz. PSK31
suena como una especie de gorjeo
de un solo tono, del que puede es-
cucharse una muestra en http://
wb8nut.com/resources/psk31.
wav.

Si el audio llega a la tarjeta de so-
nide, seguramente veremos algo
en el diagrama en cascada, el drea
azul oscuro en medio, en la que las
sefales en labanda de paso del re-
ceptor son mostradas descendien-
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Figura 1. Ventana principal de MultiPSK. En la parfe superior se hallan los controles,
un poco intimidantes, pero fdciles de manejar con un poco de prédctica. En medio estd
el diagrama en cascada con las sefales en lo banda de paso del receptor. Debajo de
todo los campos de texto, siendo el mayor el del texto recibido.

lado a la salida de linea (o auricu-
lares) del equipo de radio y ofro a
la entrada de linea de la tarjeta de
sonido. (N. del T.: el autor describe
una conexién directa, que puede
presentar problemas por ruido in-
ducido y diferencias de potencial;
si el lector piensa operar en digital
con continuidad, debe considerar
el empleo de una interfaz de audio
por el aislamiento galvénico que
intfroducen).

Regular el mando de volumen del
equipo deradio (AF) hasta que ten-
gamos un nivel tal que nos parezca

do lentamente con el tiempo. Se-
guidamente ajustar el nivel de sa-
lida del receptor de forma que el
fondo del diagrama sea azul os-
curo con zonas en negro, y las li-
neas de las sefales recibidas sean
amarillentas, como se observa en
la figura 1. Si algunas lineas apa-
recen rojas el audio es excesivo,
habré que reducirlo; si solamen-
te hay azul oscuro o negro en el
diagrama, subir el audio. En caso
de que el diagrama no varie con el
nivel de audio, abrir el mezclador
de volumen de Windows y experi-




Figura 2. Mezclador de volumen
de Windows con los ajustes de
los niveles de salida. El del lector
quizds tenga un aspecto un poco
diferente, en funcién de lu farje-
ta de sonido. Pdra ajustes en los
niveles de enfrada clicar en Op-
ciones, seguidamente en Propie-
dades, seleccionar en Dispesitive
mezclador la entrada, elegir Gra-
bacidn y clicar en Aceptar para
ver dichos confroles.

Figura 3. El circuito en la parte superior es una sencilla interfaz
RS232 para control del PTT, con componentes muy fdciles de
enceonfrar. Conectar el ludo izquierdo al conector R5232 de 9
pines, y el lado dereche o la entrada PTT del fransceptor.

El ofro circuito es un simple atenuador de audio que podrd ser
insertado si el nivel de salida del receptor es demasiado ele-
vado para la entrada de linea del ordenador. Los conectores a
ambos lados deberdn ser concordantes con fransceptor (lade

izquierdo) y ordenadeor (lado derecho). " o e e
igura 4. Interfaz bdsica farje

de sonido/radio de K4ABT. Real-
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mentar con los controles hasta te-
ner un nivel de audio correcto. En
el peor caso seré necesario habi-
litar la entrada de linea u otfra en-
trada de avdio del ordenader (ver
figura 2), y en casos extremos ha-
bréd que atenuar el audio entran-
te mediante un par de resistencias
(ver figura 3).

Ahora, sintonizar el equipo y a la
vez visudlizar las senales; clicar en
una senal para decodificarla, y ob-
servar qué uso se hace del modo:
llamadas CQ, informacién inter-
cambiada, etc.

Mientras tanto, decidiremos cémo
controlar el PTT del transceptor: el
software necesita poder controlar-
lo, lo cual implica algun tipo de cir-
cuito (N. del T.: estudiar come al-
ternativa el control VOX del trans-
ceptor). La figura 3 muestra una
sencilla interfaz para PTT, con com-
ponentes facilmente localizables;
emplea un puerto serie RS232,
por lo que si nuestro ordenador no
consta de ninguno, podremos ad-
quirir un conversor USBa R5232.
Algunos aficionados construyen su
propia interfaz para PTT, mientras
que ofros lo adquieren: uno pue-
de invertir desde los pocos euros
de unainterfaz bésica de MFJ, has-
ta los centenares de una RigBlas-
ter Pro de West Mountain Radio,
existiendo opciones intermedias.
Realizar una biUsqueda en Internet,
existen innumerables paginas en
espanol sobre el tema. Se podria
controlar el FTT manualmente me-
diante el micréfono, pero el lector
verdé que es una prdctica sujeta a

errores y bastante enojosa.

Nivel de audio en transmision
Antes de realizar la primera trans-
misién, es obligacién ajustar el
nivel de audio transmitido; de no
hacerlo, nuestra senal no sera es-
cuchada o decodificada. Para ello,
consultar el procedimiento descrito
en la documentacién del progra-
ma empleado, o bien seguir las si-
guientes instrucciones, que fueron
de utilidad al autor:

Identificar el control que ajusta el
nivel de salida en nuestro erdena-
dor, puede ser un potencidmetro
en la interfaz de la tarjeta de soni-
do o un control en el mezclador de
volumen de Windows, por ejem-
plo. Comprobar el volumen me-
diante los altavoces del ordenador,

Adaptar una
estacion para
modos digitales
presenta escasa

dificultad

o transmitir algin texto y monito-
rizar en un segundo receptor. Lle-
var el control de nivel al minimo,
y subirlo progresivamente hasta el
punto en que escuchemos la senal.
Tomar nota de ese punto, y seguir
subiendo hasta que se empiece d
apreciar distorsién en la senal, un
sonido ronco. Llevar el control de
nivel al punto medio entre el nivel
para el que empieza la distorsién
y el nivel en el que empezé a oirse
la senal. Este procedimiento esuna
aproximacién; el siguiente paso es
realizar algunes QSO y preguntar
por el aspecto y audio de nuestra
senal, ajustando el nivel de acuer-
do con las observaciones de los co-
rresponsales. Como para cualquier
modo digital, es preferible un nivel
insuficiente antes que excesivo.

Conclusion

En pocas palabras hemos descrito
los primeros pasos en modos di-
gitales. Uevar el audio del equipo
de radio al ordenador es sencillo,
controlar el PTT sélo un poco mas
dificil. Todas las aplicaciones que
el autor ha empleado (docenas de
ellas) incluyen siempre instruccio-
nes suficientes para ponerlas en
funcionamiento y conectarse al
equipo de radio. Si el lector tuviera
problemas aparte de los aqui des-
critos, puede hacer una consulta
en Google; existen modos digitales
mediante tarjeta de seonido desde
que éstas aparecieron, por lo que
abunda la informacién sobre ellos
en la red, muy valida en su mayor
parte.
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AiseKom 2, un paseo por el espacio

Rafa Martinez, EB2DJB

CQ Radio Amateur recoge la experiencia de un gran radioaficionado, Rafa Martinez, de la Asociacién
Euskobyte Elkartea. Aqui nos cuente su experiencia con Aiseskom 2, un ejemplo de amor a la tecnolo-

gia y voluntad de superacién.

Por segunde anec consecutivo,
desde la Asociacién EuskoByte
Elkartea nos pusimos manos a la
obra para lanzar un nuevo Aise-
Kom. Se trata del lanzamiento de
un globo de latex, que lleva en
su interior helio. Justo debajo de
él va un paracaidas que permiti-
rd un descenso algo mads relaja-
doyla caja que alberga lo que se
denomina ‘carga Gtil’, es decir, la
parte electrénica.

Una vez llenado el globo con el
helio necesario comienza la as-
censién, a una velocidad de unos
2 metros por segundo. El rumbo
que toma lo determinan los vien-
tos predominantes a cada altitud;
generalmenteviene a describir en
todo el trayecto una forma de S.
Cuando AiseKom alcanza los
30.000 metros de altitud (estra-
tosfera) el globo mide 4 metros
de diametro y explota, igual que
sucede con un globe infantil. En
ese momento, por el propio peso,
comienza a descender hacia la
Tierra, aunque la baja densidad
del aire a esa altitud hace que el
paracaidas apenas frene durante
los primeros metros.

Después, el descenso toma una
velocidad en torno a los 5 metros
por segundo hasta llegar a un
punto en tierra totalmente impre-
decible.

AiseKom 2

De afo en afo el contenido de
carga Util varia, generalmente
para incorporar nuevos disposi-
tivos.

La carga dtil que este ano ha su-
perado levement el kilogramo de
peso hd consistido en un Tracker
de APRS (indicativo EG2EE-11)
que transmitia cada minuto la
posicién, altitud y telemetria del
globo. Junto a él estaba una cé-
mara de video en alta definicién
(HD) puesta a disposicién por
ETB. ¥ como novedades, AiseKom
2 portaba dos walkies que con-
juntamente eran un repetidor de
fonia en banda cruzada (de UHF

Un proyecto
tecnologico con la
capacidad de aunar
la ilusion de muchos
radioaficionados

a VHF), y un medidor de particu-
las alfa y gamma que aportaron
desde la Agrupacién Astrondmica
Vizeaina.

Todos estos elementos iban en
una caja de poliestireno expandi-
do disenada para la ocasién, y de
ella colgaba una radiosonda pro-
fesional cedida por Enric, EA3IK.

Los preparatives

Si bien el vuelo de AiseKom vie-
ne a tener una duracién de unas
3 horas y media, la preparacién
es un trabajo de semanas. Por un
lado los permisos, tanto en Tele-
comunicaciones como en Seguri-
dad Aéreq, ya que al transitar por
el espacio aéreo es necesario que
conozcan de antemano los res-
ponsables del trafico aéreo las
caracteristicas técnicas. Por ofro
lado hay que comprar todos los
elementos, hay que acondicio-
nar la caja que contendra la car-
ga Util, y abrir una ventana para
la cdmara y sujetar bien todos los
componentes para los mas de 60
kilébmetros y temperaturas bajo
cero que van a soportar. Al final
se prueban todos los componen-
tes con el fin de minimizar los fa-
llos.

El dia del lanzamiente
Dado que se desconoce el pun-




to exacto donde aterrizard, este
dano decidimos adelantar el lan-
zamiento para dar méas tiempo a
la recuperacién.

Quedamos el domingo 29 de ju-
lio de 2012 a las 8 de la mana-
na, con la intencién de que el lan-
zamiento se produjera sobre las
10 horas local. El punto de lanza-
miento fue el helipuerto del BEC
(Bilbao Exhibition Center) donde
se estaba desarrollande la feria
Euskal Encounter. Este ano pre-
ferimos que el lanzamiento fue-
ra en un lugar totalmente publico
para que cualquiera pudiera acu-
dir a verlo.

Esta vez tardamos bastante me-
nos en preparar AiseKom, en

que estando todos con las ma-
nos en los belsillos, la caja de la
carga Util seguia pegada al suelo,
asi que tuvimos que volver a ba-
jar todo y a llenar el globo con un
poco méas de helio.

En esta segunda ocasién el con-
junte “volaba”, asi que proce-
dimos a realizar el lanzamiento
reglamentario: iCinco! iCuatrol
iTres! iDos! iUno! y iCerooo! En
ese momento, AiseKom despe-
gd. Fue curioso porque la ausen-
cia casi total de viento hacia que
se elevara en vertical justo sobre
nuestras cabezas. Tuve que al-
canzdr und buena altura para co-
menzar a navegar.

Segun subia y ain delante de

MHz y capturaron Etienne F6AUC
en Bayona e Ifigo, EA2CQ en Vi-
toria- Gasteiz.

El rescate

El afic pasado ya nos dimos cuen-
ta, que més emocionante que el
lanzamiento es la recuperacién
de AiseKom por aquello de des-
conocer totalmente el lugar don-
de llegard.

Teniamos de antemano las previ-
siones que calculamos gracias a
una web especializada que el ano
pasado acerté. Fue asi también
éste anoy con buena precisién.
Todo indicaba que iba a tomar
tierra en la regién del suroeste
de Francia. Asi que partimos ha-

Preparados para el lanzamiento del AiseKom 2 desde Bilbao

gran medida porque llenamos
el globo de helio a “manguera”,
cosa que el afo pasado no fue
posible Y fue entonces, una vez
lleno, cuando llegé la anécdota
del lanzamiento. Con ya un con-
curride nimero de personas al-
rededor entre radioaficionados,
participantes de la Euskal En-
counter y curiosos que pasaban
poralli, quisimos hacer una prue-
ba general. Descubrimos que nos
habiamos excedido de peso, ya

nuestros ojos, comprobdbamos el
Unico fallo: el repetidor de ban-
da cruzada dej6 de funcionar. Es-
tuvimos probando esa parte dias
antes con buenos resultados e in-
cluso en los primeros metros de
vuelo estuve funcionandeo.

Con AiseKom 2 ya en el aire em-
pieza también el seguimiento.
Este afio teniamos doble sistema
de Tracking, concretamente, toda
la telemetria de la radiosonda la
recibieron perfectamente en 403

cia Francia Alex, EA2CZO; Jose-
rra, EA2KP; Jorge, EA2EAH, y yo.
Ibamos escuchando los repetido-
res locales y a la vez, en un or-
denador, veiamos la posicién de
AiseKom. Finalmente ya no reci-
biamos més tramas de APRS, asi
que AiseKom habia llegado a tie-
rra; pero, édénde estaria? 2En
que estado?

En plenovidje contactamosviare-
petidor con Guy, F4API quien nos
indicé que habia visto las Gltimas




Parte de la carga Util
del AiseKom 2: a la
izquierda, el detector
de radiaciones; a la
derecha, los franscep-
tores del repetidor de
voz, con una envoltu-
ra de proteccién.

El AiseKom 2 en vuelo

tramas. Era una zona a 20 km de
su QTH en Bayona, conocia los
caminos, y nos esperaba en la sa-
lida de la autopista. Asi fue; mon-
tamos los cuatro en su cocheynos
dirigimos hasta el punto exacto.
Alli estaba Stéphane, FOGI) que
habia seguido las tramas y lo ha-
bia buscado sin éxito.

Guiados por Stéphane, acudimos
por caminos de tierra hasta la zona
donde deberia estar. Ya teniamos
listos los equipos de APRS, el GPS
y todo lo necesario para localizar-
lo, cuando Alex dijo: “iHe visto algo
rojo enfre unos matorrales!” Le mi-
ramos con cara de “venga ya, que
te crees tU que va a ser tan senci-
lle”, y sequidole dijimos a Guy, que
era quien conducia: “iParal” Baja-
mos todos del coche, nos dirigimos
corriendo al sifio y iefectivamente!
Alli estaba AiseKom, esperandonos
junto a una linea de arboles y, de-
bido ala violencia del impacto, me-
dic incrustado en unos matorrales.
Como siempre, éste es uno de los
grandes momentos. Comproba-
mos con gran alegria que la cdma-
ra de video seguia grabando, asi
que teniamos todas las imagenes
del vuelo. Sin embargo no locali-
zébamos la radiosonda; la cuer-
da que la unia estaba desgarrada,
por lo que pensamos en un primer
momento que se habia engancha-
do en la rama de alguno de los ar-
boles. Rastreamos la zona tratando
de encontrarla, pero sin éxito. Méas
tarde, gracias dl video, nos dimos
cuenta que la cuerda se rompié co-
mo consecuencia del violento im-

pacto al explotar el globo y segin la
telemetria recibida, se desprendié
sobre la ciudad de Bayona... que
estaba en fiestas,

Guy y Stéphane mostraron mucho
interés por los detalles técnicos de
AiseKom y nos felicitaron por hacer
este tipo de actividades.

Recogimos todo y regresamos a
donde habia quedade aparcado
nuestro coche.

Agradecimos a Guy y Stéphane
su ayuda, sin duda fundamental
en esta rdpida recuperacion y vol-
vimos a la Euskal Encounter, don-
de nos estaban esperando. Com-
probamos las imagenes grabadas
y nos quedamos maravillados por
la calidad y belleza de las mismas.
Ademés de una vista aérea scbre
Bilbao, se aprecia a 30.000 me-
tros la curvatura de la Tierra, el ha-
lo que desprende nuestro planeta
azul y se escucha el silencio del es-
pacio, inferrumpido en ocasiones

At La Iy “:'a

Y finalmente la recogida, en las cercanias de Bayona. Misién cumplida

por leves rafagas de viento y el bip-
bip del detector de radiaciones que
portaba.

Final feliz

AiseKom es un gran proyecto por
muchos motivos. El primero es el
desafio tecnolégico que supone.
El segundo es la capacidad que
tiene de aunar la ilusién de mu-
chos radiodficionades. Y por Glfi-
mo, porque sirve para demostrar
que los radioaficionados tenemos
la tecnologia suficiente como para
lanzar “algo” a 30 km de la Tierra,
que vuelva, y en cuestion de horas,
haberlolocalizado.

Ya hemos comenzado a preparar
AiseKom 3 que lanzaremos en julio
de 2013, proyecto al que anima-
mos a seguir desde ya a todos los
radicaficionados que lo deseen.

Web: http: //www.aisekom .com
Twitter: #aisekom

]




Semblanza de un gran radioaficionado

Antonio Bueno, EABFN

Francisco José Dévila Dorta nacié en
Tacoronte (Tenerife) en 1941 y fa-
llecid en Santa Cruz de Tenerife en
2004.

Como Profesor Mercantil desarrollé
su actividad profesional en la Caja
General de Ahorros de Santa Cruz
de Tenerife, formando parte del pri-
mer equipo informdtico de dicha en-
tidad y ecupando la jefatura del de-
partamento de Organizacion y Mé-
todos.

Autodidacta nato, desde su juventud
se interesé por todos los temas rela-
fivos a los pobladores prehispénicos
de Canarias. En compania de su infi-
mo amigo el Dr. Antonio Concepeién
Pérez, recorrié diferentes yacimien-
tos aborigenes, redlizando apuntes
y croquis de sus observaciones juve-
niles.

Su aficién a la radio desde muy nino
lellevé en 1965 a obtener lalicencia
de radiodficionado con el indicativo
EABEX. Fue Delegado provincial de
la Unién de Radiodficionados Espa-
noles (URE) en Santa Cruz de Teneri-
feentre 1979y 1981.

Siempre tuvo una actitud de colabo-
racién y enfrega a todas las personas
que se interesaban o empezaban en
este medio. Desde la ayuda personal
en la construccién de equipos e ins-
talacién de antenas, hasta la forma-
ci6n en los temas de examen, inclui-
dalatelegrafia.

Elaboré programas informéticos con
aplicacién en laradio, comola orien-
tacién de antenas direccionales em-
pleando funciones trigonométricas
y propagacién, usando el método
Geaq, y para seguimiento de los pri-
meros satélites para radiodficiona-
dos de la serie OSCAR. Los codigos
fuente eran difundidos de una ma-
nera dlfruista en diferentes publi-
caciones, para que todos los radio-
aficionados pudieran usarlos en los
aquel entonces populares Commo-
dore, Sinclairy Amstrad.

Por sus publicaciones sobre la figura
del tinerfeno Agustin de Bethencourt
y Moling, unos de los ingenieros mds
prestigiosos de Europa, y ofras so-
bre temas canarios, fue reconocido
como miembro de la Real Sociedad
Econémica de Amigos del Pais, de

Tenerife.

Investigador, con el fino olfato que le
caracterizaba para elegir los temas
que enganchaban a sus seguidores,
Francisco José descubrid en losviejos
libros de guardia de la estacién ra-
diotelegrdfica de Tenerife una comu-
nicacién con el buque RMS Titanic,
durante las pruebas de navegacion
y comprobacién de los equipos de a
bordo, antes de su vigje inaugural.
B relato lo rodea de una prosa agil y
amena, muy agradable de leer,

Hizo estudios y propuestas sobre la
localizacién de la posicidon de esta-
ciones que desembocaron en los ac-
tuales sistemas de QTH Locator.

Sus estudios sobre la telegrafia en
Espana, empezando por los sistemas
opticos y codigos de sendles hasta
llegar a nuestros dias, pasando por
algunos inventores espanoles del si-
glo XIX que desarrollaron alfabetos
similares al Morse, son una delicia
para el lector, asi como un vidgje dl
pasado sobre |os sistemas de senales
desde el siglo XVIl al XX,

Sus colaboraciones en materia de
radioaficion en diferentes emisoras
y programas le convirtieron en un
“clésico” de estos programas.

La voracidad en investigar cualquier
actividad que despertara su curio-
sidad, le llevé a dominar el idioma
esperanto y a parficipar muy activa-
mente en la Sociedad Esperantista
de Tenerife. Tradujo al espanol varios
libros editados originalmente en es-

peranto, como B nuevo redlismo de
Bruno Vogelmann.

Otra faceta fue su pasién por la as-
tronomia. Tenia un telescopio en su
casa e innumerables fueron sus ob-
servaciones, algunas publicadas con
fotografias obtenidas por él mismo
de varios cuerpos celestes. Fueron
varias sus intervenciones en el Mu-
seo de la Ciencia y el Cosmos de
Tenerife, dependiente del IAC. Fue
miembro de la Agrupacién Astroné-
mica de Tenerife.

Con estos antecedentes no es de ex-
franar que Marcombo Boixareu Edi-
tores, que lanzé la versién espano-
la de la revista CQ Radio Amateur,
lo fichara desde el primer momento
(iulio de 1983) para formar parte de
su consejo asesor. Durante 21 afios
ininterrumpidos, Francisco José nos
deleité con la seccion de Propaga-
cion de dicha publicaciéon: nos intro-
dujo en el complejo mundo de nues-
tro astro rey, fuente de vida y contro-
lador de las radiocomunicaciones.
Las manchas solares y la actividad
solar dejaron de tener secretos pa-
ra el radiodficionado. La editorial le
concedid el Premio CQ al Radioafi-
cionado del ARo, a titulo péstumo,
en mayo de 2009.

La amable sonrisa de Francisco Jo-
sé, su fino humeor e ironia, desar-
maba los argumentos del interlo-
cutor de tal manera que era impo-
sible mantener con él algin tipo de
confrontacion. Por complicade que
fuera el asunto, lo desmontaba con
una habilidad sin igual y lo llevaba
al terreno de la solucién y la concor-
dia. Positivista en estado pure, era
una delicia tenerlo en cualquier re-
unién. De hecho colaboraba en ter-
tulias radiofénicas con personas de
latalla de César Fernéndez Trujilloy
del académico José Antonio Parde-
llas Casas.

Después de su jubilacién laboral,
con mds tiempo libre, se volcd mas
aun en lo que le gustaba hacer: el
servicio a los demds. De hecho, la
muerte traicionera le visitdé en un
programa que se radiaba por la tar-
de, en los estudios de la desapareci-
da Radio Isla el 9 de septiembre de
2004.




Una herramienta: el split

Pedro L. Vadillo, EA4KD

El split, simplemente consiste en
transmitir en una frecuencia y escu-
char en otra distinta o en otro rango
de frecuencias, de ahi que podameos
escuchar el clasico “up 5" o “up 5 to
10”, entre otros. Para poder activar-
lo no hay més que seleccionar la fre-
cuencia de llamada de la estacién DX
en el VFO A, la de recepcién de la es-
tacion DX en el VFO By activar la te-
cla “split” de nuestro equipo; de esta
forma la conmutacién rx/tx cambiard
el VFO con el que trabajamos. No sé-
lo lo utilizan los expedicionarios, de-
bido a los diferentes planes de ban-
da también se utiliza a menudo para
poder trabajar estaciones Japonesas
en 160y BO metros o Americanas en
40 u 80 metros. Fuera de estos ca-
sos, lo utilizan expediciones con alta
demanda y por tanto el trabajar en
simplexno conseguiria satisfacer ala
gran cantidad de Dxistas que llaman
a la estacién DX. Es por lo tanto una
herramienta de la que dispone “la
presa” para satisfacer a “los cazado-
res”. Debido a que cada vez somos
més indisciplinados, tanto cazadores
como presas, es casi de uso obligato-
rio en SSBy algo més evitable en CW.
Ademashay algunos expedicionarios
gque no fomentan el orden: no es muy
extrano escuchar el “only number 1"
y posteriormente ver que se contesta
a alguna estacién fuera de este nu-
mero, también “only XX" y contes-
tar a la estacién “YY”. Esto, eviden-
temente no fomenta la obediencia;
quizé habria que hacer como Pablo,
FEEXV al que alguna vez le he escu-
chado parar un pile-up durante casi
un minuto o mds, porque no le per-

mitian hacer el QSO con la estacién
d la que habia llamado, hasta que
no lo trabajé no continué. En CW
hay algunos operadores que traba-
jan perfectamente con el RITy suelen
trabajar escuchando 0,1 © 0,2 arriba
y abajo para no tener que recurrir al
split puro y duro. Como vemos sélo
se trata de escuchar la forma de ope-
rar y seguir el split.

Hoy en dia, la mayoria de los equi-
pos nos permiten la escucha simul-
tdnea en ambos VFO, por lo que se-
guir el split es algo mas sencillo; y
los que adn tenemos algin equipo
sin recepcién simultédnea, pues a se-
guir desgastando la tecla “rev”. De
otro lado utilizar el split en concur-
sos, ho estd |ustificado. En una ex-
pedicién DX hay que intentar que se
beneficie de esa operacién la ma-
yor cantidad posible de operadores,
mientras que en un concurso se bus-
ca el beneficio propio con vistas a la

La técnica del split
no es utilizada sélo
por expediciones

puntuacién final, por lo que es un
caso completamente distinto. Efec-
tivamente, puede haber alguna ex-
pedicién que durante su estancia se
celebre un concurso de los grandesy
aprovechan para salir en dicho con-
curso. Creo que durante una expedi-
cién, con una buena planificacién se
puede aprovechar la celebracién de
un concurso o bien para trabajar co-
mo todo el mundo en “simplex” pero
esto aumentard el nomero de dupli-
cados en la expedicion, o salir en un
meodo distinto al del concurso que se
celebre o estar en bandas WARC. En
fin, estar a setas o arolex.

En definitiva, antes de llamar en un
pile-up; ver donde escucha y cuan-
do sepamos donde escucha intentar
seguir el patrén. Hay veces que nos
llevaremos la sorpresa que invirtien-
do en tiempo de escucha consegui-
remos el objetive con pocas llama-
das, en otfras ocasiones no hay pa-
trén que seguir y hay que lanzarse
a la aventura; con lo que también
ayudaremos al enriquecimiento de
las eléctricas. Dejando a un lade a
los que se dedican a boicotedar un
pile-up, todos nos hemos equivoca-
do alguna vez y transmitimos en la
frecuencia de la estacién DX, no pa-
sa nada pero no pidamos perdén ni
disculpas, dejemos la frecuencia li-
bre y que todos podamos escuchar;
y tampoco reprendamos largamen-
te al que se equivoca, un simple “up
up” vale.

Ahora vienen unas cuantas expedi-
ciones con las que podremos practi-
car el SPLIT.

Buenos DX.




Operaciones finalizadas

15, Spratly. Segunda operacién
del ano desde Spratly, estavez es-
tuvieron IMEXRO y IM6DXX co-
mo 9M4SLL desde Pulau Layang
Layang. QSL via MOURX y OQRS
en http://mOurx.com/ogrs.

5H, Tanzania. Ro, DL4ME estuvo
muy activo como SH3ME. QSL via
DL4ME.

6W, Senegal y C5, Gambia.
Dominie, M1TKA estuvo saliendo
como MI1KTA/6W y C5/MI1KTA.
QSL via MTKTA.

C2, Navuru. Yuki, JHINBN salié
como C21BN. QSL via JHTNBN.
CY9, ST. Paul. Con algo de an-
telacién debieron hacer QRT los
componentes de CY9M, pero no
por ello dej6 de ser una magnifi-
ca expediciéon con més de 33000
QSO. QSL via MOURX.

D6, Comoros. Mas de 61000
QSO realizaren los componen-
tes de D64K desde la isla de Nga-
zidja. QSLvia IV3DSH y OQRS en
http://www.db64k.net/log-on-li-
ne.

FK, Nueva Caledonia. Tsuyos-
hi, JIZNYT salié como FK/JI2ZNYT
desde Grande Terre (OC-032).
QSL via JJZNYT.

FO/A, Australes. Philippe, FO4-
BM estuvo en Tubuai (OC-152) y
Rurutu (OC-050) como TXOHE
QSL via directa a F4JJH.

J6, Santa Lucia. Bill, K9HZ estu-
vo saliendo como J68HZ. QSL via
directa a K9HZ.

KHO, Mariana. Han estado sa-
liendo JE1XUZ (KHOXH) y Yuzo/
JQ2ZWTT (KHOXW). QSL via 7L1F-
PU.

También estuvo active Kuroi,
JHOMGIJ/ALSA comeoe ALSA/AHO.
QSL via JA7JECy LoTW.

SV5, Dodecaneso. |2ZRNJ e |K2I-
HY salieron como SV5/indicative
propio. Q5L via sus indicatives
personales.

V6, Micronesia. Yoshi, JIBDEN
saldié como V63PR. QSL via di-
recta a JJBDEN.

VK9C, Cocos Keeling.
Allen, VK3BF salié comeo VK3BF/
VK9C. QSL via VK3BF

VU7, Lacadivas. Miembros del
Bangalore Amateur Radio Club
(VUZARC) estuvieron activos co-
mo VU7M desde Minicoy (AS-
106) el pasado mes de agosto.
QSL via VU2JHM.

Noticias de DX

Varios Indico. Gildas, TU5KG
volverd a estar como TUSKG/MM
en las proximidades de Crozet
(FT5W) y Kerguelen (FT5X) du-
rante los meses de noviembre y
diciembre. QSL via FADXW.
Varios Pacifico. John, N7CQQ
y Ron, N6XT esperan estar acti-
vos hasta finales de septiembre
desde Samoa como 5W0QQ y
SWOXT respectivamente y pos-
teriormente como KH8 desde
Samoda Americana

3A, Monaco. Nobby, GOVIG es-
tard activo desde el Principado de
Ménaco entre el 1 y el 15 de oc-
tubre, saldré como 3A/GOVIG en
SSB solamente. QSL via GOVIG.
3D2, Fiji. Los operadores de la
expedicién a Kiribati, T30PY sal-
drén previamente como 3D2AS
(PY2WAS), 3D20OP (PT20P),
3D2PT (PY2PT), 3D2XB (PY2XB)
y 3D2XC (PY7XC) desde Viti Levu
entre el 8y el 14 de octubre. QSL
via sus indicativos personales.
3D2C, Conway Reef. Segin in-
forma Paul, N6PSE; el grupo se
reunird en Suva para partir ha-
cia Conway el 24 de septiembre,
donde esperan llegar el dia 26.
Recordar que saldran de 2 a 160
metros en CW/SSB/RTTY con es-
pecial atencién para Europa y
Africa. Pretenden subir el log dia-
riamente a su web y después de
pasados seis meses de la expedi-
cién lo subiran al LoTW. Més in-
formacion en http://www.ytlad.
info/3d2¢/index.himl.

5B, Chipre. Mark, MODXR parti-
cipard como P3F en el concurso
CQWW DX SSB. QSL via MODXR.
5H, Tanzania. Arne, OH2NNE
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saldréd como 5H2DK desde Mos-
hi entre el 2 y el 17 de octubre.
También puede que brevemente
se desplace a otras localizacio-
nesenfreel 18 y el 27 de octubre.
QSL via OH2NNE.

Noel, WBOVGI estard en Iringa
como 5H3NP entre el 8 de octu-
brey el 15 de diciembre. QSL via
WBOVGI.

5R, Madagascar. Entre el 10 de
noviembre y el 9 de diciembre,
Eric, F6ICX saldrd una vez mas
como 5R8BIC desde laisla de Saint
Marie (AF-090). Saldréa en CW/
RTTY/PSK63. QSL via F6ICX. Mas
informacién en http://f6kbk free.
fr/5rBic/5r8ic.htm.

5T, Mavritania. Un grupo de
operadores Polacos estaré ac-
tive como 5TOSP entre el 24 de
noviembre y el 10 de diciembre.
Saldran de 10 a 160 metros en
CW/S5B/Digitales, pero no tie-
nen autorizacién para 6 metros
por ahora. Los operadores son
Bob, SP2ZEBG; Jan, SP3CYY; Ju-
rek, SP3GEM; Wlodek, SP6EQZ;
Ryszard, SP6FXY; Janusz, SP6IXF
y Jean, 5TOJL. Esperan poder su-
bir los log a ClublLog durante la
expediciéon. Mds informacion en
http://510sp.dxing.pl. Para cual-
quier sugerencia o infermacién
su correo es 5t0sp@dxing.pl.

5V, Tego. Wim, ON4CIT estara
activo como 5V7TH entre el 26
de octubre y el 5 de noviembre.
Saldra de 6 a 40 metros en CW/
SSB/RTTY. QSL via ONA4CIT, LoTW
y OQRS en el Clublog. Mds in-
formacién en http://www.dxpe-
dition.be/5V7TH. html.

5X, Uganda. Nick, G3RWF vol-
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verd a Uganda el 16 de octubre y
espera estdr rdpidamente activo
como S5XINH. Normalmente sa-
le de 10 a 80 metros y en CW/SSB/
Digitales aunque prefiere CW, Su
operacién terminard el 12 de di-
ciembre, fecha en la que volveré al
Reino Unido.

5Z, Kenia. Eric, SM1TDE saldréa co-
mo 5Z4/SM1TDE durante sus vaca-
ciones en Mombasa, entre el 5 y el
22 de noviembre. Saldra de 10 a 40
metros en CW. QSLSMI1TDEy LoTW.
Mds informacion en  hitp://www.
sm1tde.bloggspace.se.

6W, Senegal. Enrico, IK2FIL saldra
desde Le Calao como 6V7X entre
el 24 de septiembre y el 4 de oc-
tubre. También participara en el
concurso CQWWDX RTTY. Saldré
de 10 a 80 metros. QSL via IK2FIL,
LoTW y eQSL. Més informacién en
http://6v7x.jimdo.com.

6Y, Jamaica. Jirgen, DL3JH segui-
rd activo como 6Y5/DL3JH hasta el
22 de septiembre. QSL via DL3JH.
7P8, Lesothe. Donovan, Z52DL ha
finalizado la confeccién del equipo
7P8D que le acompanard entre el
21 de noviembre y el 4 de diciem-
bre a Lesotho. Los operadores se-
ran: ZS2DL, Z52DK, Z56RJ, DJ3CQ),
DL2MmDU, DL81J, K5LBU, VE7MID y
VA7 DX. Saldrén de 10 a 160 metros
en CW/SSB/RTTY con un minimo de
tres estaciones. QSL via directa a:
LESOTHO DXPEDITION 2012, PO.
Box 29169, Sunridge Park, 6008,
SOUTH AFRICA. También dispon-
dréan de sistema OQRS. Més in-
formacién en  hitp://www.zs2dl.
co.za/7P8D.html

8P, Barbados. Dean, 8P65SH par-
ticiparéd como 8P2K en el concurso
CQWW DX SSB. QSL via KU9C.

8Q, Maldivas. Juergen, OE4JHW
estard en Maldivas entre el 3 y el
14 de septiembre, desde donde sal-
drda de 10 a 40 metros en SSB/BP-
SK como 8Q7OE. QSL via OE4JHW,
LoTW y eQSL.

Hamad, BQ7HA estd active en 17
metros, QSL via 9K2HS.

9G, Ghana. Emil, ZS6EGB estara
activo pronto como 9G5ZS.

9J), Zambia. Shinichi, JA7SGY esta
activo como 9J2JA en las bandas de
15,17, 20 y 30 metros en CW. QSL
via JA7SGV.

BY, China. Miembros del Radio
Club Dongcheng District Station
(BYTWXD) estaréan activos come
BY1WXD/0 desde la regién auténo-
ma del Tibet -cerca de Lhasa-, entre
el 27 de septiembre y 7 de octubre.
Saldrédn de 6 a 40 metros en CW/
SSB/RTTY/PSK con dos estaciones
simultdneamente

C6, Bahamas. Desde Gran Baha-
ma saldré George, KQ8Z/GMOIIO
como COAZZ entre los dias 24 y 31
de octubre. Saldrda de 10 a 80 me-
tros con especial atencién a la ban-
da de 6 metros. También participa-
ré en el concurso CQWW DX SSB.
QSLvia KQ8Z.

Entre el 4 y el 9 de noviembre; Bob,
WOXY estaré saliendo como CHAXY,
de 10 a 40 metros en CW/S5By qui-
za RTTY/PSK31. QSL via WIXY.
También desde Bahamas estaré ac-
tivo Robert, AK4BM como CHAGT
desde Green Turtle Cay (NA-080).
Saldréd de 10 a 40 metros en SSB y
algo de Digitales. También intenta-
ré estar activo en QRP desde otras
islas. QSL via directa a AK4BM.

CE, Chile. Robert, SQ1DWR saldré
como CE3/SQT1DWR entreel 10y el
22 de octubre, de 10 a 40 metros en
CW. QSL via SQ1DWR.

CT3, Madeira. Helge, DG3FAW;
Knut, DJ6KS y Matthias, DIBOG es-
tardn activos como CT9/indicative
propio entre el 4 y el 11 de septiem-
bre. Saldréan de 10 a 80 metros en
SSB/RTTY/PSK. DI8OG participa-
ré como CR3L en el concurso WAE
SSB. QSL de CR3L via DI6QT vy el
resto via sus indicativos personales.
CYO0, Sable. Murray, WA4DAN vy
Ron, AA4VK ya disponen de los per-
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misos para operar desde Sable en-
tre el 8 y el 17 de octubre. Dichos
permisos incluyen restricciones en
el tema de antenas. Saldréan prin-
cipalmente en las bandas de 10, 12
y 15 metros. Més informacién en
http://www.cyOdxpedition.com.
D2, Angeola. Paulo, CTI1FJZ estd
activo como D2FJZ desde Benguela
y Huambo. Su estancia se prolon-
gard durante un afo por motivos de
trabajo. Sale de 10 a 80 metros en
SSB. QSLvia CT1FIZ.

E5, Cook del Norte. Andy, AB7FS
estard saliendo como E51AND des-
de Palmerston (OC-124). Se le pue-
de encontrar en 20 metros en el net
ANZA. QSL via AB7FS.

E5, Cook del Sur. Rudi, ZL2KBR sal-
dra como E51KBR desde Rarotonga
(OC-013) entreel 12y el 19 de no-
viembre, de 10 a 20 metros en SSB/
RTTY/PSK31. QSL via ZL2KBR.

EL, Liberia. El grupo VooDoo Con-
test Group volverd a estar activo
desde Liberia entre el 21 y el 27 de
noviembre, siendo su principal in-
terés la participacion en el concur-
so CQWW DX CW con el indicativo
EL2A. Los operadores y los indica-
tives que utilizaran fuera del con-
curso son Ned, AA7A (EL2ZNS); Ro-
ger, G3SXW (EL2A); Fred, G4BWP
(EL2ZWP); John, GA4IRN (EL2RN);
Mike, KC7V (ELZMF); Lee, KY7M
(EL2LF) y Bud, N7CW (EL2CW).
QSL via sus indicativos personales
y LoTW.

FO, Peolinesia Francesa. Didier,
FEBCW, saldrda desde varias islas
de la Polinesia Francesa durante
los meses de octubre y noviembre.
Saldrd en CW con 100 vatios y el
siguiente programa: 2 a 6 de octu-
bre, isla de Tahiti (OC-046); 6 a 15
de octubre, isla de Huahine (OC-
067) de 10 a 40 metros; 15a 19 de
octubre, isla de Raiatea (OC-067)
en 17-20-30 metros; 19 a 22 de oc-
tubre, isla de Tahaa en 17-20-30-
40 metros; 22 a 26 de octubre, is-




la de Maupiti (OC-067) en 17-20-
30 metros; 22 de octubre a 8 de
noviembre, isla de Huahine (OC-
067) de 10 a 40 metros. QSL via
F6BCW,

FR, Reunion. Willi, DJ7RJ velveré
a estar en Reunidén entre el 26 de
septiembrey el 21 de octubre. Sal-
dréd como FR/DF7RJ de 10 a 160
metros en CW y SSB. QSL via di-
recta a DJ7R).

J2, Djibouti. Christian, F5MBF
estd en Djibouti desde el pasado
mes de julio y ha obtenido el in-
dicativo J2BNC. Su estancia serd
de dos anos, normalmente sale en
CW con dalgo de S5B de 10 a 80
metros.

JW, Svalbard. Erik, LA2US estd
activo como JW2US desde ld isla
Bear (EU-027) hasta el 30 de no-
viembre. Recordar que la isla Bear
cuenta como entidad indepen-
diente para el WAE y el EADX100.
KHé6, Hawai. Jim, N6T] partici-
pard como NH7A desde el QTH
de KH6LC en el préximo concurso
CQWWDX SSB. QSL via F5VHI.
KH8, Samoa Americana. Bill,
N6MW junto con algin ofro ope-
rador saldrd como KH8/N&6MW
desde Tutuila, al sur de la bahia
de Pago Pago entre el 8 y el 19 de
noviembre. Estaran activos de 10
a 160 metros, principalmente en
CW pero también en SSB y RTTY.
Dispondrén de dos estaciones ac-
tivas, siendo su principal objetivo
la banda de 15 metros. Mas in-
formacién en http://némw.jimdo.
com.

Anci, JA2ZL estara activo como
KHB/JA2ZL desde Pago entre el 23
y el 29 de octubre. Saldré de 10
a B0 metros en SSB/RTTY. QSL via
JA2ZL.

KP2, Islas Virgenes America-
nas. Yuriy, N2TTA participard en
el concurso CQWW DX SSB como
KP2MM. QSL via LoTW. Més infor-
macién en http://www.n2tta.info.
KH8s, Swains. Durante este mes
de septiembre se llevara a cabo
la expedicién a la isla de Swains,
NHB8S. Los operadores previstos
son: 9V1FJ, AA4NN, DJ2VO, DL3-
DXX, K5AB, K9CS, K9CT, KINW,
N2TU, N4HH, N6HC, N6HD,
NA6M, ND2T, SM5AQD, W6KK,
WBGEX, WBHC, W8TN y WB9Z.
QSL via AAANN a: Swains Island
DXpedition, PO. Box 5005, Lake
Wylie, SC 29710, USA; también

OQRS. Més informacién en www.

nh8s.org.

P4, Aruba. John, W2GD, partici-
paré como P40W en los concursos
CQWWDX SSB y CQWWDX CW.
QSL N2ZMM y LoTW

PY0/S, Rocas de San Pedro y
San Pablo. Se van concretando
las fechas de la préxima expedi-
cion a las rocas, serda entre el 10
y el 22 de noviembre préximos.
George, AA7JV estuvo en las ro-
cas con el fin de poder comprobar
qué situacién es la menos ruidosa
para las bandas bajas. Més infor-
macién en www.PTOS.com.

57, Seychelles. I5IHE, IK5RUN
e |50YY saldran como S79LC,
S79UN y S79YY, respectivamente
desde la isla de Praslin (AF-024)
entreel 21 de octubreyel 4 deno-
viembre. Estarén activos de 10 a
80 metros en CW/SSB/RTTY. QSL
via sus indicativos personales y
LoeTW. Mas informacién y log en
http://www.ik5run.it/s79 himl.
5V9, Creta. Alberto, EA1SA y Sil-
via, EATAP estarén actives como
SV9/indicativo propio desde Creta
(EU-0135) entre el ? y el 15 de sep-
tiembre. Saldrén de 6 a 80 metros
en CW/SSB/RTTY. QSLvia susindi-
catives personales.

Uli, DJ9XB saldra SW9XB duran-
te el mes de septiembre incluyen-
do su participacién en el concurso
CQWW DX RTTY. QSL via DJ9XB y
LoTW.

T6, Afganistan. llian, LZ1CNN
(ex-YI9LZ) estard activocomo T6LG
desde Kandahar hasta febrero de
2013. Saldra de 6 a BO metros en
CWy SSB. QSLvia LZ1ZFy LoTW.
Hasta finales de noviembre Mar-
tin, DL3ASM saldrda como T6SM.
QSLvia DL3ASM.

T8, Palau. Ulf, DL5AXX pasara
otras vacaciones en Palau entre el
14y el 28 de septiembre y aprove-
charé a salir de 10 a 160 metros
como TBXX (CW) y TBBUE (RTTY).
QSL preferiblemente via OQRS en
http://www.dl5Saxx.de/dxlog, tam-
bién via asociacién y directa a su
direccidon en QRZ.com.

Tl, Costa Rica. Alan, KOAV parti-
cipard como TI5A en el concurso
CQWWDX CW. QSL via TI5KD o
LoTW.

Tl, Costa Rica. TI2JCY, TI2KAC,
TI4ZM, K4UN, W4BW, W4KTR y
W4XO participaréan desde la isla
de Pdjaros en el préximo CQWW
DX SSB. QSL via QRZ.com.

TR, Gabon. Alain, TRBCA estd de

nuevo activo, normalmente en 15
metros CW. QSL via F6CBC.

TT8, Chad. El grupo “ltalian Dx-
pedition Team” saldréd como TT8TT
desde N'Djamena entre el 3 y el
16 de octubre, de 6 a 160 metros
en CW/SS5B/RTTY. Los operadores
previstos son: ITHIT, 12YSB, IK2-
ClO, IK2CKR, IK2DIA e IK2HKT.
QSL via directa a 12YSB y asocia-
cion a IK2CIO, también LoTW des-
pués de seis meses y OQRS en
http://www.i2ysb.com.

TZ, Mali. Segin informa “The
Daily DX”; Fernando, EA4BB hasta
hace poco activo desde Zimbabwe
como Z21BB; se ha trasladado por
motivos de trabajo a Mali desde
donde se supone que saldrd como
TZ6BB. Recordar que, entre otros,
Fernando ha estado active como
9Q5BB, D2BB, ST2BF TUSIL, ete.
QSL via W3HNK,

V2, Antigua. Bud, AA3B saldré
como V26K entre el 22 y el 26 de
noviembre, incluyendo su partici-
pacién en el concurso CQWW DX
CW. QSL via AA3B.

V4, St. Kitts y Nevis. John,
WS5JON estard activo de nuevo co-
mo V47 JA desde Calypso Bay en-
tre el 12 de octubre y el 1 de no-
viembre. Participard en el concur-
so CQWWDX $SB. Su esposa Ca-
thy, W5HAM puede que esté acti-
va como V47 HAM. QSL de ambos
via W5JON y LoTW.

V5, Namibia. Hans, DF2UU esta-
ra activo hasta mediados de sep-
tiembre como V5/DF2UU, de 6 a
160 metros.

VK9X, Islas Christmas. Pekka,
OH2YY dice que finalmente saldréa
como VK9XM entre el 6 y el 12 de
octubre, de 10 a 40 metros. Junte
a él estara OH1TV, por lo que dis-
pondran de dos estaciones. QSL
via asociacion o directa a: Pekka
Ahlgvist OH2YY, Vapaalanpolku
8B, 01650 Vantaa, Finland.”
VKOH, Isla Heard. Los prepara-
tivos para la expedicién a Heard
en 2014 siguen adelante. Ya han
confirmado que dispondrén del
bugque Marion-Dufresne, que
fue el mismo que utilizaron para
VKOIR en 1997 ..

VP2M, Montserrat. Babs, DL7 A-
FS y Lot, DI7ZG volverédn a em-
barcarse en otfra expedicién pa-
ra estar actives como VP2ZMYL y
VP2ZMGL respectivamente. Las fe-
chas son las comprendidas entre
el 5y el 19 de noviembre. Saldran




de 10 a B0 metros en RTTY/PSK31/
PSK63/SSB. QSL via DL7AFS. Mas
informacién en http://www.gsl.net/
dl7 afs/Index VP2ZM html.

VP2V, Islas Virgenes Britanicas.
Steve, AA7Y saldréd de nuevo come
VP2V/AATV entre el 26 de septiem-
bre y el 1 de octubre, incluyendo su
participacién en el concurso CQWW
DX RTTY. QSL via AA7V.

VP9, Bermuda. Paul, W4/VPOKF
(G4BKIl) volvera a salir como VP9KF
entre el 5y el 19 de noviembre, so-
lamente en CW. QSL via Paul Evans,
6809 River Road, Tampa, FL 33615.
Maés informaciéon en http://vp9kf.
com,

VQ9, Chagos. Jim, NDIM estara de
nueve en Diego Garcia hasta me-
diados de noviembre con el indica-
tivo VQ9JC. Seguramente no ponga
tan buenas sefiales como en ocasio-
nes anteriores debido a que la esta-
cion desde donde suele operar nor-
malmente estd en reformas. QSL via
ND9M.

YJ), Vanuatu. Rod, YJBRN estd sa-
liendo desde la isla Loh (OC-110)
come YJ8RN/p. QSL via Rod Newell,
Box 905, Port Vila, Vanuatu.

YN, Nicaragua. Jeff, N6GQ estara
en Nicaragua entre el 23 y el 29 de
octubre, saliende como YNZAA in-
cluyendo su participacién en el con-
curso CQWW DX SSB. QSL via NN3W
y LoTW.

Z8, Sudan del Sur. Segin anuncia
“DX-World.Net”; Jim, K7Ql ha sido
el primer operador en conseguir una
licencia en Sudan del Sur, en Juba. El
indicativo es ZBAAA y se espera que
esté activo a partir del mes de octu-
bre o noviembre. QSL via K7 GSE.
ZA, Albania. Petr, OK1FCJ; Pavel,
OK1DX y David, OKéDJ saldrén co-
mo ZA/indicativo propio entre el 27
de septiembre y el 3 de octubre. Es-
tardn actives de 10 a 160 metros en
CW/SSB/RTTY. También participardan
en el concurso CQWW DX RTTY co-

moZA/OLBR. QSLde ZA/OL8BRy ZA/
OK1FCJ via OK1DRQ, ZA/OKI1DX
via OK1DX, y ZA/OKéDJ via OKéD)
y LoTW.

Franta, OKT1HH y Bob, OK2BOB sal-
dréan como ZA/indicative propioc en-
treel 12y el 20 de septiembre, de 6 a
160 metros en CW/S5B. QSL via sus
indicativos personales.

ZD9, Gough. La actividad de Paul,
ZD9KN se trata de un pirata.

Por otro lado; Gerard, ZS6KX/ZS7-
KX estard en Gough desde septiem-
bre y durante un ano. Estd a la espe-
ra de que le confirmen el indicativo
ZD9KX.

Martin, G3ZAY y Robert, MOVFC fi-
nalmente saldran como ZD9UW so-
bre el 27 de septiembre y durante
una semana. Partiran de Ciudad del
Cabo el 20 septiembre y tras un via-
je de una semana en el “Baltic Tra-
der” llegardn a Tristén da Cunha. Los
log los subiran al ClubLog y al LoTW
tras la operacién. QSL via directa a
MOFVC, y OQRS. Mas infermacién
en http://www.zd9uw.org.uk.

Z2, Zimbabwe. Gerard (Gert),
LS6AYU estara active como Z21GF
entre el 22 y el 25 de octubre, de 10
a 40 metros en CW solamente. QSL
via ZS6AYU. Previamente intentard
salir desde 9J, Zambia entre el 19 y
el 22 de octubre.

ZL9, Campbell. Poco a poco se van
conociendo mas detalles de la expe-
dicién a Campbell, ZL9HR. Todo pro-
gresa segun el planning previsto, la
operaciéon se llevard a cabo entre el
28 de noviembre y el 9 de diciembre.
Los contenedores pard llevar a todos
los equipos necesarios estan actual-
mente siendo preparados y carga-
dos, listes para que salgan de Syd-
ney alrededor del dia 15 de septiem-
bre.

Losloglos subiran al ClubLog duran-
te la expedicién a través de teléfo-
no via satélite, también los subirdn
al LoTW al poco de terminar la expe-

dicién sin necesidad de realizar nin-
guna donacién o aportacién, existiré
sistema OQRS con unos precios muy
reducidos, las QSLvia directa se con-
testardn con aportacién de SAE més
2 délares (o 1 IRC y un délar o un
euro) para todas las partes del mun-
do, las tarjetas via asociacién serdn
tramitadas por EB7 DX sin ningun ti-
po de cargo. La encuesta para saber
en qué bandas y modos necesitamos
estd entidad esté abierta en su web.
Maés informacién en hitp://www.zI9-
hr.com.

Infermacion |OTA

DXON (OC-174), Gil, 4F2KWT acti-
vard la isla de Bongao en la provin-
cia de Tawi-Tawi. Més informacién en
http://www.qrz.com/db/DX0ON.
IH?MYC (AF-018), Raffaele,
IHFYMC estard en la isla de Pante-
lleria en el concurso CQWW DX 55B.
QSLvia eQSL.

IMO/IZ5JMX (EU-165), Ricardo,
IZ5JMX estarda en la isla de San Pie-
tro entre el 2 y el 14 de septiembre,
de 10 a 40 metros en SSB. QSL via
IZ5IMX.

JI3DST/JI1  (AS-008), Takeshi
“TAKE", JI3BDST estard entre el 12 y el
16 de septiembre en la isla Shikine.
QSL via QRZ.com. Mas informacion
en hitp://blog.goo.ne.jp/|i3dst.
K4D (NA-213), un grupo de opera-
dores saldra desde la isla Dauphin
entre el 26 y el 30 de septiembre.
Mas informacién en htp://www.
w4bti.org

KL7 (NA-039), KBGU, KIJ4O0AP y
W2NAF saldréan como KL7/indicati-
vo propio hasta el 12 de septiembre
desde la isla Adak. QSL via sus indi-
cativos personales y LoTW.

MSOOXE (EU-008), desde la isla de
Tiree estardn activos entre el 13 y el
21 de septiembre MOVKY, MOYOM,
G7DMO, GOJKY y G4AMKP QSL via
MOURX y OQRS. Mas informacién en
http://msQOoxe.webs.com.




OZ (EU-172), PATH y PA7PA estaran
dactivos como OZ/indicative propio
desde laisla de Lange, entre el 4 y el
12 de octubre. QSL via sus indicati-
vos personales,

RV3EFH/0 (AS-042), Vladimir,
RV3EFH estard en la isla Bolshevik
durante el mes de septiembre. QSL
via RV3EFH.

SV8/ONSCT/P (EU-052), Dirk,
ONS5CT estaré en laisla de Corfu en-
tre el 4 y el 18 de septiembre. QSL
sélo LoTWy eQSL.

UAO (AS-095), RUOZIM, UAOZC,
RAOZJ y UAOZAM saldrdan como in-
dicativo propio/p desde la isla Stari-
chkov entre el 8 y el 14 de septiem-
bre. QSL via sus indicativos persona-
les.

VIK6DWI (OC-170), DF4TD, VK2S-
JK, VKNI y VK6YS estardn en la is-
la Woody entre el 9 y el 13 de no-
viembre. Més informacién en http://
www.westozdx.net/IOTAS/OC170/
OC170.html.

VK7HVK/p  (OC-233), Scott,
VK7 HVK estaré de vacaciones en la
isla Bruny entre el 9 y el 14 de sep-
tiembre. QSL via directa a VK7 HVK.
XF1F (NA-124), XE2I, XE2HQI, XE2-
HVF XE2AA, KGO6HGK, XE2HWJ,
XE2IHA, KD6AFA y XE2ZHUQ estardn
en laisla San Francisco entre el 7 y el
13 de octubre. QSL via XE2ZHUQ.
YB8XM/6 (OC-271), Joppy, YBEBXM
estard en la isla Babar entre el 1 y el
6 de noviembre. Se trata de la pri-
mera actividad desde esta referen-
cia. QSL via YBFBU.

Indicativos especiales
4060GBP, hasta finales de afio es-
tarén celebrando el 60 aniversario
del radioclub Bijelo Polje. QSL via
4031Z.

8JAMANGA, estarda celebrando la
decimotercera edicién internacio-
nal del eédmic artistico hasta el 10 de
noviembre.

DR50DTANGO, estard activa hasta
finales de afo celebrando el 50 ani-
versario del distrito Swabia. QSL via
asociacion.

EGSINT (EU-069), entre el 20 y el
24 de septiembre EA2TA, EA3NT,
EA3OR y EASKA estardn en lasislas
Columbretes. QSL via EA5KA.
HG1912PTTT, hasta el 30 de sep-
tiembre estard activa conmemoran-
do el primer siglo de la escuela de
telecomunicaciones “Puskas Tiva-
dar”. QSL via HAS5AUC. Maés infor-
macién en hitp://www.haSkhc.hu.
HT9H, Ben, TI4SU conmemoraba

con este indicativo especial el 250
aniversario de la batalla de Rio San
Juan. QSLvia TI4SU.
PB100PREFIX, entre el 4 y el 31 de
octubre estard activa con motivo del
primer centenario de los prefijos de
la ITU. QSL via PBOP Més informa-
cién en http://www.PB100PREFIX.
nl.

ONB8BLRCL, miembros del radioclub
Leuven celebrardan hasta el 31 de
diciembre su 85 aniversario. QSL
via ON3AR.

OZOAV (EU-088), Bernd, DLBAAV
estard en la isla Laeso entre el 10y
el 22 de septiembre. QSL via DL8A-
AV.

OZ/DGS5LAC (EU-172), entre el 29
de septiembre y el 5 de octubre
Mike, DG5LAC estard en la isla de
Langeland. QSL via DG5LAC.
PC12WSF, Fred, PAOFAW utiliza-
ré este indicativo especial hasta el
30 de septiembre durante el festi-
val mundial de estatuas de Arnhem.
QSL via PAOFAW,

R1150l, estard QRV entre el 2y el 9
de septiembre en la celebracién del
1150 aniversario de la fortaleza de
Izborsk. QSL via asociacién.
SN63DNI, estard QRY hasta el 2 de
octubre para recordar el 63 aniver-
sario del levantamiento de Varso-
via. QSL via SPSNHV.

XV29FM, Yasu, JL7XBN saldré con
este indicativo especial desde Vung
Tau entre el 19 y el 22 de octubre.

Informacion de QSL

3B8CW, el nuevo manager de Cli-
ve, es Buzz, NI5SDX.

S5R8FL, Phil, G3SWH informa que
segin le ha comunicado Andreas,
5R8FL ya no seguird siendo su ma-
nager. Phil terminard de subir to-
dos los log de los que disponga, al
LoTW,

706T, Bernie, W3UR informa que
las QSL en papel seran contestadas
a partir de septiembre. Los log, pa-
ra los que hayan redlizado alguna
contribucién, han side subides al
LoTW.

9M4SLL, segun informa Tim,
MOURX, el log ha sido subido al
LoTW.

A61BK, desde el pasade 20 de
agosto Khalid, A61BK gestiona el
trafico de sus QSL. QSL via directa a
su direccién en QRZ.com.

CY9M, segin informa MOURX, los
log de CY9M han sido subidos al
LoTW. Existen algunos QSO que

tienen una diferencia de una ho-

ra con la del QSO, esto es debido
a que uno de los portdtiles tenia
mal la hora. La solucién que aporta
MOURX es volver a subir esos QSO
al LoTW afiadiendo una hora a la
correcta del QSO. En cuanto a las
QSL en papel esperan que se pue-
dan empezar a enviar en breve,
H44USMC, via H44RK. Conmemo-
raba el 70 aniversario de los mari-
nes USA en Guadalcanal.

HKONA, Bob, N20OO informa que
los log se han empezado a subir al
LoTW.

SMOJHF, Henryk se ha jubilado y
no puede permitirse el envie auto-
mético de todas las QSL. Ha esta-
do activo los Gltimos 50 anos como
SP5AHL (1960-1966), 3Z0L (1969),
SP5PWK(1969-1974), SMOJHF (des-
de 1978), SKOMT, SKOUX, KéJHE
C56JHF S92JHF D44CF 9H3HEF
FOHWF, VK2EHK, SV8/SMOJHF, TAQ/
SMOJHFE  SMOJHF/HI3, SMOJHF/
HI9, TK/SMOJHF [SO/SMOIHF 5B/
SMOJHF 6W/SMOJHF, VU3HKE en-
tre otros. Por eso, pide que los que
necesiten alguna QSL suya, le en-
vien un correo a smOjhf@gmail.com
junto con la lista de QSO. Por faver,
no enviar las QSL en papel.

Noticias del DXCC

Las siguientes operaciones han sido
aprobadas por el DXCC:

H44UD, Islas Solomon. Ano 2012,
XUTA, Camboya. Afno 1998.

Varios

El pasado 3 de agosto, la ITU actua-
lizé la lista de asignacién de pre-
fijos; cambiando a Niué el prefijo
ZK2 por el E6.

Carl, N4AA, editor de "QRZ DX" y
"DX Magazine” informa que ya esté
abierta, hasta el 15 de octubre, la
encuesta de las entidades mas bus-
cadas. Se puede rellenar en www.
dxpub.net.

La “Northern California DX Founda-
tion (NCDF)”, ha recibido una do-
nacién de 4000 délares del
“Northern California DX Club”. Es-
ta es la mayor donacién jamds reci-
bida de un club. La NCDXF analiza
a fondo las necesidades financieras
de cada expedicion y ayuda con los
fondos disponibles a las expedicio-
nes a las entidades mas buscadas.
Existe un diploma en Indonesia que
consiste en trabajar las islas que
componen el archipiélago Indone-
sio, el Nusanta. Més informacién en
hitp://www.nusantaraaward.com.



Concursos y diplomas

Redaccidn

Concurso CQWWRTTY
0000 UTC séib - 2400 UTC dom.
29 - 30 septiembre

Obijetive: Contactar con cuantos
aficionados de todo el mundo en
cuantas zonas, paises, estados de
EE.UU. y éreas VE sea posible.
Bandas: 3,5; 7; 14; 21 y 28 MHz.
No se permiten la de 1,8 MHz ni las
WARC.

Categorias: Normas para todas:
s6lo modo Baudot. Todos los par-
ticipantes deben actuar dentro de
los limites de su categoria de modo
que no afecte la puntuacion. Sélo se
puede utilizar el indicativo del parti-
cipante; si se usan mas indicatfivos,
se deben usar listas distintas. La po-
tencia maxima sera

1500 W o la méxima admitida en su
pais (la menor de ellas). No se per-
mite el autoanuncio en el Cluster.
Toda la operacién debe ser hecha
desde un solo lugar. Los fransmiso-
resyreceptores

deben estar situados dentro de un
circulode 500 m o denfro deloslimi-
tes de |la propiedad del participante
(lo mayor). Todas las antenas deben
estar fisicamente conectadas con los
transmisores y receptores utilizados.
La localidad de una estacién remo-
ta estd determinada por la situacién
fisica de los transmisores, recepto-
resy antenas. Toda estacién remota
debe cenirse alaslimitaciones de su
categoria. No se permiten recepto-
res remotos salvo los skimmers pud-
blicos para las categorias multiope-
rador y asistido.

Monooperacdor: Todabanda (AB) o

monobanda (SB). Cualquier tipo de
ayuda situard la lista en la categeria
asistido.

(1) Monocoperador dlta poten-
cia (méxima 1500 W): SOAB High,
SOSB High. (2) Monooperador ba-
|a potencia (méxima 100 W): SOAB
Low, SOSB Low. (3) Monooperador
asistido alta potencia (méxima 1500
W): SOAAB High, SOASB High. (4)
Monooperador asistide baja poten-
cia (méximo 100 W): SOAAB Low,
SOASB Low.

Nota: Todas las categorias mono-
operador y monooperador asistido
pueden operar en Toda Banda (AB)
o monobanda (SB). Especificar la
subcategoria en el encabezamiento
del archivo Cabrillo.

Multioperador: (sélo multibanda).
(1) Un solotransmisor de alta poten-
cia (méaxima 1500 W): MS High. Li-
mitacién a 8 cambios de banda por
hora (min. 00-59). La violacién de
esta regla situard la lista en la cate-
goria M2 (dos transmisores). Se ad-
mite un segundo transmisor pero
sélo para operar nuevos multiplica-
dores. Las listas deben mostrar qué
transmisor (0 o 1) hizo el QSO en la
columna 81 del log Cabrillo.

(2) Un solo transmisor de baja po-
tencia: MS Low. Igual que (1), pero
maxima potencia 100 W.

(3) Dos transmisores (M2). Méximo
de dos senales al mismo tiempo y
en distinta banda. Las listas deben
mostrar cudl transmiser (0 o 1) hi-
zo el QSO en la columna 81 del log
Cabrillo. Méxima potencia 1500 W,
(4) Multitransmisor (MM). Sin limite
en el nimero de fransmisores, pe-

ro limitado @ una sefial por banda.
Méxima potencia 1500 W.
Intercambio: RST mas zona CQ. Las
estaciones de EE.UU. y Canadé pa-
sardn ademds su estado o drea VE.
Multiplicadores: Hay tres tipos de
multiplicadores por banda: 1°, Zo-
na CQ (1-40); 2°, Entidades DXCC
y WAE; 3°, Estados US confinenta-
les (48) y areas VE (14). Los contac-
tos con el propio pdis cuentan como
multiplicador de paisy zona. Las es-
taciones /MM cuentan como zona.
Puntos: contactos con estaciones
de diferente continente cuentan tres
(3) puntos; contactos con el mismo
contfinente cuentan dos (2) puntos;
contactos con el mismo pais, un (1)
punto.

Puntuacion: Total de puntos multi-
plicado por el la suma de multiplica-
dores de cada tipo.

Premios: Certificados alos ganado-
res de cada categoria de cada pais y
de cada distrito de EE.UU., Canadg,
Rusia, Espanay Japén. Para optar a
diploma se debe haber operado un
minimo de 12 horas en monoocpera-
dor o 24 en multi. En paises o dreas
de llumada cuando esté justificado
se concederd certificados alos clasi-
ficados 2°y 3°.

Trofeos y placas. Se ofrecen frofeos
y placas para los ganadores de una
serie de categorias, patrocinados
por entidades y particulares. Ver la
lista de trofeos en <www.cqwwrity.
com>.

Competicion de club. E club debe
ser un grupo local, no nacional. La
participacién como club se limita a
un radio de 275 km con centro en el




QTH del club (excepto para expedi-
ciones DX). Deben recibirse un mini-
mo de 3 listas de miembros del club.
Indicar el nombre del club en el en-
cabezamiento del log Cabrillo.
Instrucciones para listas. Todas
las horas UTC. Incluir todos los in-
tercambios recibidos y emitidos. Se
recomienda log elecirénico, y es
imprescindible en las puntuaciones
mdés dltas. Enviar el log en forma-
to Cabrillo, tal como lo generan la
mayoria de programas de concurso.
Remitir la lista a
<rtty@cqww.com>. Poner en
“Asunto” sélo el indicativo bajo el
que se toma parte y el log Cabrillo
como adjunto. Las listas multitrans-
misor deben tener sus QSO combi-
nados en orden cronolégico.

Todas las listas en papel serén en-
viadas a Ed Muns, WOYK, POB 1877,
Los Gatos, CA95031-1877, EEUU.
Acciones del Comité del Concurso.
La violacién de las reglas del con-
curso seran causa de amonesta-
cién (tarjetas roja o amarilla), carta
de advertencia o retirada de la lis-
ta: violacién de las regulaciones de
radiodficion, las bases del concur-
so, conducta antideportiva, incluir
un nUmero excesivo de duplicados o
multiplicadores o contactos no veri-
ficables, fransmitir fuera de banda,
emplear medios gjenos a la radio-
aficién para solicitar, acordar o con-
firmar QSO. Bl CQ WW RTTY se n-
ge por el sistema de tarjetas rojas y
amarillas vigente en los concursos
CQww DX.

Fecha limite. Todas las listas deben
ser enviadas como mas tarde el 15
de octubre de 2012. Las listas se-
lladas después de esa fecha conta-
ran como listas de comprobacién y
no podrdn optar a premio. En casos
justificados podré solicitarse una
prorroga de hasta un mes a wlyk@
cqwwrtty.com.

CQWORLD-WIDE DX CONTEST
0000 UTC séb. a1 2400 dom.
Fonia: 27-28 de Octubre.

CW: 24-25 Noviembre

l. Objetive: que los radiocaficiona-
dos de todo el mundo puedan con-
tactar con otros aficionados de tan-
tas zonas y paises como sea posible.
Il. Bandas: todas las bandas desde
1,8 hasta 28 MHz, excepto las ban-
das WARC.

Ill. Tipo de competicion (escoger
sélouno):

Para todas las ca-
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fro o dentro de los
limites de la pro-
piedad del fitular de la licencia si la
propiedad se extiende mds clla de
500 m. Las antenas estardn fisica-
mente conectadas mediante cables
a los transmisores y receptores em-
pleados. Sélo se podrahacer uso del
indicativo que se esté empleando en
el concurso para contribuir a su pun-
tuacién. No se permite mas de una
lista por indicative. Una estacién re-
mota serd considerada como tal de
acuerdo con la ubicacién fisica de
sus fransmisores, receptores y an-
tenas; una estacidon remota deberd
cumplir todas las normas scbre es-
tacién y categoria indicadas en este
apartado.

No se permiten receptores remotos
mas allé de los limites indicados an-
teriormente, salvo en la categoria
Xireme; excepcidn son los Skimmers
remotos publicos, permitidos en las
categorias multioperador, asistido y
Xireme.

Un competidor que aspire auna cla-
sificacién destacada en su categoria
ha de aceptar la posibilidad de reci-
bir, en cualquier momento durante
el concurso, una visita de un obser-
vador designado por el Comité del
Concurso (CQWW CC). La ausencia
de respuesta del competidor anues-
fra correspondencia o impedir a un
observador del CQ WW CC pleno

acceso al QTH del concurso durante
todo el periodo del concurso puede
significar para el competidor no po-
der optar a certificado o trofeo du-
rante 3 anos.

No estd permitido el autoanuncio ni
el pedir ser anunciado en los siste-
mas de alerta de DX.

No esta permitida la correccion post-
concurso de indicativos mediante el
uso de cualquier base de datos, gra-
bacién o confirmacién de QSO.

1. Categorias de Monooperador:
en todas |as categorias monoopera-
dor, una sola persona (el operador
u operadora) puede contribuir a la
puntuacién final durante el perio-
do del concurso. La asistencia para
conseguir QSO mediante avisos de
cualquier tipo (esto incluye el radio-
paquete, el uso local o remoto de
Skimmer y/o tecnclogias similares
a Skimmer, Internet, y sin limitarse a
todos estos medios), situard al par-
ticipante en la categoria de Mono-
operacdor Asistido. El operador pue-
de cambiar de banda en cualquier
momento. Se permite una sola se-
fial emitida en todo momento.

A. Monooperador alta potencia
(monobanda o multibanda): la
potencia total de salida por banda
no excederd los 1.500 W, o bien la
autorizada de acuerdo con la legis-



lacién del pais de operacién si ésta
esinferior.

B. Monocoperador baja potencia
(monobanda o multibanda): la
potencia total de salida por banda
no excederdlos 100 W.

C. Monooperador QRP (mono-
banda e multibande): la potencia
total de salida por banda no excede-
ralos 5W.

2. Categeorias Asistide: en esta ca-
tegoria se permite la asistencia pa-
ra conseguir QSO mediante avisos
de cualquier tipo (esto incluye el ra-
diopaquete, el uso local oremoto de
Skimmer y/o tecnologias similares a
Skimmer, Internet, y sin limitarse a
todos estos medios). Autoanunciar-
se o solicitar ser anunciado en redes
de aviso de DX (radiopaquete, Inter-
net, etc.) no estéd permitido. Mismas
categorias que para monooperador
(multibanda © monobanda) segin
potencia: alta potencia (1.500 W),
baja potencia (100 W), QRP (5 W).
B. Multioperador (soloe opera-
cion multibanda):

1. Un sole transmisor (MS): se
permite un Unico transmisor y una
banda durante un mismo periodo
de 10 minutos. Excepcién: si la es-
tacién a frabajar es un nuevo mul-
tiplicador, se puede usar otra banda
(sélo una), dentro de cualquiera de
esos periodos de 10 minutos. Un pe-
riodo de 10 minutos en una banda
empieza a contar a partir del primer
QSO en la banda. Las listas que in-
frinjan laregla

de los 10 minutos serén automdti-
camente reclasificadas como Mul-
tioperador dos transmisores (M2).
En la lista se indicara en cada QSO
si fue redlizado con la estacién prin-
cipal o con la de busqueda de multi-
plicadores.

2. Dos transmisores (M2): se per-
mite un méximo de dos sefales emi-
tidas a la vez, en cualquier momen-
to y en diferentes bandas. Ambos
transmisores pueden contactar con
cualquier estacién; una estacién soé-
lo puede ser contactada una vez por
banda, independientemente de cudl
haya sido el transmisor empleado.
En la lista se indicard en cada Q50O
con cudl de los dos transmisores fue
realizado. Cada tfransmisor podrd
cambiar de banda hasta ocho (8) ve-
cespor horadereloj (entrelos minu-
tos 00y 59).

3. Multitransmisor (MM): no hay
limite de tfransmisores, pero sélo se
permite un transmisor y una senal

porbanda alavez.

C. Concursantes Xtreme: Para
animar el desarrclle de nuevas tec-
nologias en concursos. Para las re-
glas completas, ver <www.cqww.
com> y clicar en “Xtreme Category
Rules 2011"-

D. Equipos de concurse: un equi-
po se formard con cinco dficiona-
dos operando en la categoria de
monooperador. Consultar las bases
completas para equipos en <www.
cqww.com>.

IV. Intercambio: fonia, control RS
mds zona CQ (por ejemplo: 5714);
CW, control RSTmdszona CQ (p. e].:
57914).

V. Multiplicadores: hay dos tipos
de multiplicadores.

1. Un multiplicador (1) por cada zo-
na CQ distinta contactada en cada
banda.

2: Un multiplicador (1) por cada pais
(enfidad DX) distinto contactado en
cada banda.

Se permite contactar con aficiona-
dos del propio puais o dela propiazo-
na a efecto de multiplicador de pais
ozond. Se consideran zonas CQ las
cuarenta (40) zonas definidas en el
mapa oficial de zonas CQ, se con-
sideran paises validos los de la lista
del DXCC y de la lista del WAE mas
IG9/IH9, asi como las fronteras en-
tre contfinentes definidas por el di-
ploma WAC, Las estaciones moviles
maritimas cuentan sélo como multi-
plicador de zona, no de pais.

VI. Puntos:

1. Los contactos entre estaciones
de distinto continente valen fres (3)
puntos.

2. Los contactos entre estaciones de
distinto pais, dentro del mismo con-
tinente, un (1) punto. Excepcién: sé-
lo para las estaciones de Norteamé-
rica, los contactos entre ellas cuen-
tan dos puntos.

3. Los contactos entre estaciones de
un mismo pais sélo cuentan a efec-
tos de multiplicador, valen cero (0)
puntos.

VIl. Puntuacién: para todas las es-
taciones, la puntuacién final es el
resultade de multiplicar la suma de
puntos de QSO por la suma de mul-
tiplicadores de zona y pais. Ejemplo:
1.000 puntos de QSO x 100 multi-
plicadores (30 zonas + 70 paises) =
100.000 puntos en total.

VIIl. Diplomas: se enfregardn di-
plomas a todos los primeros clasifi-
cados de cada categoria (apartado
1) en cada pais participante y en ca-

da drea de llamada (distrito) de Esta-
dos Unidos, Canadd, Rusia Europeaq,
Espana y Japén. Todos los resulta-
dos seran publicados. Paratener de-
recho a un diploma, las estaciones
monooperador deberdn participar
un minimo de 12 horas y las esta-
ciones multioperador un minimo de
24 horas. Una estacién monobanda
s6lopuede optar alos diplomas mo-
nobanda; si una lista contiene més
de una banda serd clasificada como
multibanda, salve que especifique
lo contrario.

En los paises o secciones donde esté
justificado, se otorgarén certificados
dlos segundos y terceros

puestos. Los certificados y trofeos
serén remitidos al fitular de la licen-
cia utilizada en el concurso.

IX. Trofeos y placas: son concedi-
dos a las mejores puntuaciones de
una serie de categorias,

y estén patrocinados por particula-
res y organizaciones. La lista com-
pleta de placas y los pasos a seguir
para ser patrocinador estan en la
pagina web <www.cq-amateur-ra-
dio.com/cgwwhome. himl>. Una
estacién ganadora de un trofeo
mundial no serd considerada para
un diploma de subdrea,

que serd entregado al 2° clasificado
de ésta.

X. Competicion de clubes:

1. Un club sera un grupoe local y no
una organizacién nacional, aunque
podré tratarse de una seccién local
oterritorial de una organizacion na-
cional (es correcto, pues, indicar por
ejemplo “URE Cantabria” o “LYNX
Alicante”, pero no URE o LYNX sin
mas).

2. La participacién estd limitada a
los socios que operen dentro de un
drea delimitada por un radio de 275
kilémetros desde el lugar donde es-
té ubicado el club, excepto si se frata
de expediciones DX especialmente
organizadas para operar durante el
concurso. En la contribucién de las
puniuaciones de expediciones DX
se tendrd en cuenta el porcentaje de
miembros del club en cada una.

3. Para que un club aparezca en los
resultados, se debe recibir un mini-
mo de fres listas de miembros del
club (entre fonia y CW), y un direc-
tivo del mismo envidard una relacién
de los miembros participantes.

Xl. Instrucciones para las listas:
1. Las horas se especificarén siem-
pre en UTC (Tiempo Universal Coor-
dinado).




2. Se indicardn todos los controles
emitidos y recibidos.

3. Sendlarlos multiplicadores de zo-
nay pais solamente la PRIMERA VEZ
que sean contactados en cada ban-
da. Esto no es necesario en las listas
en formato Cabrillo.

4, Listas electrénicas: deseamos re-
cibir vuestras listas en formato elec-
trénico. Bl Comité requiere el en-
vio de lista electrénica a los partici-
pantes gque aspiren a puntuaciones
elevadas. Al enviar una lista para
el concurso CQ WW, el participan-
te acepta que su lista sea abierta dl
publico. De ser posible, agradece-
riamos frecuencias completas para
cada QSO en lalista.

Contenido requerido al enviar listas
por correo electrénico: por favor, en-
viarlalista en formade un ficherode
formato Cabrillo, generado por los
programas de registro de QSO mas
utilizades. Asegurarse de indicar el
indicativo empleado y la modalidad
en el campo “Asunto” del mensagje.
E servidor de CQ dard automética-
mente un acuse de recibo, y pasado
un tiempo (a finales de primaverd)
mandaré un cédigo de acceso indi-
vidual. El envio en formato electro-
nico equivale a una declaracién fir-
mada de que las bases del concurso
ylalegislacién del pais de operacién
han sido respetadas. Remitir las lis-
tas del CQ WW SSB a <ssb@cqww.
com> ylas del CQWW CWa <ew@
cqww.com>.

5, Listas en papel: en cada lista, em-
plear hojas separadas para cada
banda. Las listas DEBERAN ir acom-
panadas de una hoja resumen con
toda la informacién de numero de
QSO y puntos por banda, multipli-
cadores y puntuacion, nombre y di-
reccion del participante en MAYUS-
CULAS. Las

hojas oficiales de lista y las de resu-
men, asi como mapas de zonas, se
pueden obfener de CQ, adjuntandeo
un sobre autodirigido con suficien-
te franqueo (o cupones IRC) para su
devolucién.

De no disponer de hojas oficidles, se
aceptan hojas tamano folio a razén
de un méaximo de 80 contactos por
pagina. Los participantes que remi-
tan sus listas en papel y que realicen
200 QSO o mds en alguna banda,
enviardan hojas de comprobacién de
duplicados, por orden alfabético y
por

bandas, en cada banda en que rea-
licen 200 QSO o més.

Direccién de envio de las listas en
papel o disquete; exclusivamente a
Paper Logs, Box 481, New Carlisle,
OH 45344, EEUU: indicar SSB o CW
en el sobre.

6. Los contactos con indicativos
inexistentes o inverificables (senala-
dos como “B” en los informes UBN)
serdn anulados, y con una penaliza-
cién de tres QS0 equivalentes (apli-
cada sélo alos puntos).

7. Las estaciones QRP y las de baja
potencia deben indicar su categoria
en la hoja resumen, e indicar la po-
tencia méaxima de salida empleada
junte con una declaracién firmada.
Xll. Acciones correctivas del CQ
WW Contest Commitee:

El Comité calificador del CQWW DX
puede tomar, a su |uicio, acciones
correctivas contra comportamiento
antideportivo o violacién flugrante
de las reglas en forma de “tarjetas”,
segun

la siguiente escala:

Amarille: El concursante senalado
con esatarjeta aparecerd en unalis-
ta al final de los resultados y no seré
elegible para un premio en el pre-
sente concurso.

Dos emarillas: ver tarjeta roja.
Roje: E operador que hayarecibido
una tarjeta roja aparecerd en una
lista al final de los resultados y no
podrd obtener premios en ningin
concurso CQ durante un ano.

Dos rojas: Quien haya recibido dos
tarjetas rojas durante cinco concur-
sos CQ WW DX consecutivos no po-
dré obtener premios durante dos
afos. Si se tfrata de un equipo, todos
sus miembros se verén afectados.
Las actuaciones y decisiones del CQ
Contest Committee son efectivas y
definifivas.

Es considerado conducta antide-
portiva el uso de medios gjenos ala
radioaficién para solicitar, preparar
o confirmar contactos, emitr fuera
de las bandas de radioaficionado, y
violar las bases del concurso. Laslis-
tas con excesivos contactos no verifi-
cables o multiplicadores no verifica-
bles podrén recibir tarjeta amarilla o
roja ajuicio del Comité.

Cualquier participante puede retirar
su lista enviada por cualquier razén,
antes de recibir una carta del Comi-
té; la lista aparecerd al final de los
resultados comoretirada.

Las tarjetas adjudicadas repercuti-
rén en todos los concursos patroci-
nades por CQ, y en los EUHFC, SCC
RTTY Championship y JIDXC.

Para preguntas relativas a las pre-
sentes bases escribir a < questions@
cgww.com> .

Xlll. Fechalimite:

1. Todas las listas serdn enviadas
DENTRO DE LOS CINCO (5) DIAS si-
guientes al final de cada concurso: 2
de noviembre de 2012 para el con-
curso de S5B, y 30 de noviembre de
2012 para el de CW.

2, Podré ser otorgada una prérro-
ga de hasta un mes si se solicita por
correo electrénico a <questions@
cgww.com=>, que deberd ser confir-
mada por el Director del concurso.
Seindicara

un motivo razonable, y deberda ser
recibida antes de la fecha limite de
envio de listas. Las listas llegadas en
fechas posteriores a la de prérroga,
podran figurar en losresultados, pe-
ro sin optar a premio.

Concurso CQWWDXSSB 2011
Operacdoreshispanoamericanos
en estaciones multioperador

Multioperador un transmisor

CRéP: CTTHIX, CT1DWT, CT2ZHKN,
CT2IQK, EATCBX, CT5KHX;
DL@DESA: EATHEO, DK7FU, LAS5-
FMA; EA3HCY: EA3HCY, EA3B-
Kl; EA4EUW: EA4EUW, EA4FSC ;
EA4URJ: EB4FJV, EA4FTA, EA4EQK,
EA4SG; EASURV: EB5HRX, EBS5I-
PG, EASHOJ, EASHIU, EASFDW,
EASHFW; EB6AOK: EBSAOK, EA6-
QB, EA6FB; ED1C: EATIl, EATUY,
EATAJV, EATCCM, EATFBU,
EATHDD; ED1G: EA1ABN, EAl-
BAU, EATBCK, EA1BXK, EATDDU,
EATDQE, EATEVA, EATMB, EB1E-
HT, EBTGEM, EB1YL, ECIALT;
EDIT: ECTAEU, EATGA, EATHLH,
EATHGL, ECIDBO; EDIWW:
EATFCR, EA1CMF EA1FAD, EB1I-
VY, EB1CHL; ED2A: EA2YY, EA2L-
MI, EA2JCT, EA2DT, EA2IE, EA2CQT,
EA2CIR, EA2GF); ED2W: EA2CCG,
EAZ2DHA, EAZPLN, EA20SA, EA2C-
CG, EA2DUX, SUPPORT TEAM EA2-
MQ, EB2BOF, EA2BSR, EA2DDG,
EB2CSA; EDSO: EC5AN, EASHRB,
EASKO, ECS5BQQ, EASEF ECSCR;
EDST: EASKY, EASGS, EASON, EAS-
DFY, EA5Yl, EBSTC, EASUF EAS5-
GIE; EE2W: EBTRL, EA2EA, EB2AM,
EC2DM, EA4KD, EA4KR, EA7RM;
EE4T: EA4ETT, EA4FZN, EA4GGR:
HUTYS: YSTGMY, YSTMAE, YS1TG,
YS1ZC, YSIMS, YSIFAE YS51-
FEA; LO7H: LO7H; LQ4D: LU3DW,
IW1EUD, LW3DG; LS1D: LU3CT,
LWI1DTZ, LU3EHR, LWSEOC; LT4S:
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LUSSAN, LUTISAM, LU9SEC, LUS-
SEA, LU2HOD, LU4HOD; LT5D:
LU2DC, LU2DKN, LW9DX, LU7-
DL: LUTMA: LUSMAM, LU7MCJ,

LU9MBY, LUSMDH:; LUTUM: LU2UF
LU4ULT, LUSUAS, LUSUBI, LUSUEV:
T46A: CO6LP CO6LC, CO6YAC,
CO6CAC, CO6EC, CO7PH;

XE2AUD.

YT1AD, RAQUSU, EATIR, YT3W:
XETRCS: XE1E, XE1ODG, XE10-
GG, XETR, XE1VIC; XE2AU: XE2AU,
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Multioperador dos transmisores
CE1Z: CE1Z; CE4CT: CE4CT, CE3-
FZ, CEITI, CE4AMWK, LU1AEE
CV5K: CX6ABC, CX1BO, CX1CAK,
CX1CW, CX2ABC, CX3BZ, CX5BE,
CX6DAF CX6ACY; EASURT: EAS5-
G|, EA5XY, EA5TT, EA5SEH, EA5KY,
EASET, EASHRY, EB5SWC; EDIR:
EC1KR, EA4TD, EA4AOC, EC4DX,
EA7FTR, EB7DX, EC7AKY; EE2K:
EA2AZ, EA2BB, EA2COD, EA2CVO,
EA2DFT, EA2DFU, EA2DGI, EA2D-
NV, EA2FP EA2GP EA2IV, EA2MH,
EA20K, EA2SK, EB2RA, EC2AAR;
EE9Z: EA7HZ, EA7JB, EA7JR, EA7-
RU, EA9GW, EA9LZ, EA9PY, EC7DX;
PJ4T: N3BNA, K2NG, JH5GHM/T,
LUTFAM, LUZ2FA, LUBADX, TI8M:
TI2ICY, TI2KAC, TI4ZM, K4UN,
W4BW, WA4KTR, W4XO; YV5AM:
YVIDIG, YV5AM, YV5CHJ, YV5JBI,
YV5IE YV5KG, YV5OIE, YV5VE.

Multioperador multitransmisor
C37N: C31Us, C31CT, C31KC,

C31RP C31LM, C31JO, EAIC),
EAIDVY, EA1SA, EA2RY, EA5RM,
EA7AJR, F4BKY, F5CWU, IN3ZNR,
JH4RHF RGBK, UY7CW, UA9KGH:
CE1A: CE1DIQ, CE1 UMY, CETWPA,
CE1RSM, CE1DY, CEIGWR, CEl-
BEQ, CEITBN, XQ1KZ, CEIVIL,
CE1CRG, CE3WDH, XQ4CW: CR3L:
DF3FS, DF7ZS, DJ7JC, DL1QW, DL2-
SAX, DLBOBF EC8AFM; EA3CCN:
EA3CCN, EA3CI, EA3DUM, EA3E-
BN, EA3EJl, EA3ESJ, EA3EZD, EA3-
GLB, EA3GTJ, EA3GXJ, EA3NO,
EA3NY, EA3PT EA3VN; EBTWW:
EA1AF EATAST EA1AZ, EATEY, EAl-
HET, EA1KP EA1KY, EA1YG, EA4EUI,
EA4SV, EBITR, EBIWW. EE5R:
EA5KA, EASWP EA5MON; LPTH:
LUIDK, LUTNDC, LU2NI, LU3HY,
LU4DX, LU5DX, LUSHM, LU7HE,
LWAEU, LW4HR, LW5HR; LU4FM:
LUTFM, LUTFU, LU3FMD, LU4FPZ,
LUSFE LUSFGA, LUGFEC, LU7FSM,
LU7FTS.

Operadores hispanoamericanos
en estaciones multioperader

Multioperader un transmiser
CW5W: CX2AL, CX3AL, CX7AF
CX7CO, CX6VM; EATFAE: EATFAE;
EA2EA: EBTRL, EA2EA, EA4KR, EA4-
TX, EA7RM, EA7TL, EA7TN; EASRS:
EA5BY, EA5DY, EASFID, EASGTQ,
EA5SRS; EASURS: EA5BRH, EASEXK,
EASGDW, EASKO, EASEHS, EASEF,
EA2GE ECSCR; ED9M: DL6KVA,
EA9LZ, HATAG, HA3NU, N5KO;
L73D: LWé6DW, LUTAEE; LQ4D:
LU6DOT, LW1EUD, LW3DG; LS1D:
LUSEHR, LU3CT, LW9EOC, LU3IVO;
LUTUM: LU2UF LU2UDS, LU4ULT,
LUSUBI; ZP5R: ZP5AIJR, ZP5KO,
ZP6DEM.

Multioperador dos transmisores
ED1R: CX5A0, DH1TW, DIJ7IK,
EA4SY, EA4ZK, EA3GXJ, ECIKR,
EC4DX; EFBR: EA8BDF EABCAC,
EABBEX, EABAGF EABBQM, EABLZS;
LUSYE: LU7YS, LUIDZ, LU8SDQ,

C31IM, C3TMO, C31VM, C33PG, ConcursoCQWWDXCW 2011 LU3DAT, LW2DX, LUsUOQ.
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La capa F2

Francisco Rubio Cubo, ADXB

La capa de la ionosfera méas im-
portante para la propagacién de
la onda corta es la llamada capa
F2 (antes llamada capa Apple-
ton), que existe a altitudes entre
250y 400 Km.

La capa F2 es la regién reflecto-
ra principal para la comunicacién
en alta frecuencia a larga distan-
cia. Su alto gradiente de ioniza-
cién hace que pueda reflejar las
ondas hacia nuvestro planeta. La
ionizacién a esta altura (250-400

km), dependiendo de la hora del
dia, de |la estacién del ano y de la
latitud terrestre, se debe primor-
dialmente a |la radiacién uliravie-
leta del Sol a causa de la densi-
dad extremadamente baja de la
atmésfera, que impide unarapida
recombinacién de los electrones e
iones libres, la capa es capaz de
almacenar la energia recibida del
Sol durante muchas horas. Por es-
ta razén no existe una diferencia
tan extrema entre sus propieda-

lonosphere

des reflectoras durante el dia o
la noche. De hecho, su grado de
ionizacion decrece lentamente
durante la noche y necesita po-
co tiempo (un par de horas) para
evolucionar después de ponerse
el Sol.

El conocimiento de esta capa es
de suma importancia para la pro-
pagacién de onda corta y se han
realizado extensos estudios du-
rante afios con objeto de com-
prender su comportamiento. Es-




td influida por la hora del dia, por
la temporada, por la actividad de
las manchas solares, de tal modo
que el gradiente de ionizacién es
incrementado por una gran alti-
tud del Sol y una alta actividad de
las manchas solares, porque una
gran cantidad de radiacién ultra-
violeta estimula la ionizacién y las
propiedades reflectoras de la ca-
pa dependen del gradiente de io-
nizacién.

Ondas luminesas
2Cémo podriamos
visualizar este pro-
ceso de reflexion,
refraccién de las
ondas de radio?
Una analogia me-
cénica puede ser
util. Consideremos [}
las ondas lumino- §
sas; un fenémeno
conocido de dichas
ondas es que se re-
fractan cuando pa-
san por otro ma-
terial. Cuando las
ondas de luz, que
se propagan en el
aire, penetran en
un material como
vidrio o aguag, se desvian (refrac-
tan); esto puede comprobarse su-
mergiendo una varilla en un vaso
de agua.

Lo mismo ocurre con la propaga-
cién de alta frecuencia. En la capa
ionizada la densidad electrénica
estd cambiando constantemente
y con ella el indice de refracciéon
del material sometido a cambio.
Esto significa que las propiedades
reflectoras aparentes de la capa
se deben a un gran numero de
pequenas refracciones. La trayec-
toria que sigue la sefal de onda
corta através de la capa F2 es, en
realidad, una curva cuya curvatu-
ra depende del déngulo deinciden-
cia de las ondas, de la intensidad
de icnizacién de la capa ionizada
y de la frecuencia de la senal.
Uno de estos factores, la intensi-
dad de ionizacién, se halla fuera
de nuestro control, y por lo tanto,
la seleccion de frecuencias para
la propagacién de onda corta tie-
ne que adaptarse a ella conocien-
do las propiedades de la antena
transmisora (diagrama de radia-
cion) y la frecuencia més alta que
todavia es devuelta por la ionos-

WES T Fadia

fera.

Las emisoras necesitan cono-
cer las predicciones exactas para
transmitir por onda corta. Pueden
determinar la altura de la ionos-
fera y la frecuencia méaxima que
todavia es reflejada con inciden-
cia vertical. La frecuencia méaxima
asi hallada para la capa F2 se lla-
ma frecuencia critica. Partiendo
de estos datos es facil hacer un
computo de las propiedades re-

Es la region
reflectora
principal para
la comunicacion
en HF a larga
distancia

flectoras verdaderas con inciden-
cia oblicua,

Para la comunicacién a larga
distancia, toda emisora dirigird
siempre su antena transmisora
bien paralelamente al suelo o lo
menos inclinada posible, porque
de esta manera se cubre la mayor
distancia con una sola reflexién.
La curvatura de la Tierra permite
que el haz despegue suavemen-
te, después de lo cual incide en
la capa F2 en un
punto, en el me-
jor caso, a unos
2000 km del
transmisor.

Este punto llama-
do de reflexién
o de control, es-
té situado a me-
dio camino entre
el transmisor y el
punte de “ate-
rrizaje” de la se-
fal. Asi, la dis-
tancia mds gran-
de a cubrir por
un solo “salto” es
de 4000 km, y la
propagacién esta
determinada por
las propiedades
reflectoras en el punto de conftrol,
a 200 km de la emisora.

50 anos de Radic Corea en
espanol

Mensaje recibide de la emiso-
ra de Seul. El Servicio en Esparnol
de KBS World Radio nacié el 19
de agosto de 1962 comeo la Uni-
ca emisién radiofénica en espa-
nol de Corea del Sur. Desde en-
tonces, nuestra programacion, asi
como el ambiente de produccién
en el que trabajamos, han cam-
biado muchisimo. Por ello, te invi-
tamos aqui a conocer los cambios
que a lo largo de las ultimas cin-
co décadas ha experimentado el
Servicio en Espanol.

KBS World Radic comenzé como
la Unica emisora internacional
multilingte de onda corta de Co-
rea del Sur; y dentro de su siste-
ma nacid el Servicio en Espanol
hace 50 anos. Entonces, la enda
corta era la banda mas escuchada
por los DXistas del mundo y que
permitia la comunicacién, inclu-
so, con las antipodas. Asi, através
de la onda corta, la programacién
del Servicio en Espanol llegaba a




distintas partes del planeta, con el
objetivo de difundir nofticias rela-
cionadas con la actualidad surco-
reana, asi como diferentes aspec-
tos de su sociedad, cultura, arte e
historia.

Eran épocas en que el DXismo era
para muchos un pasatiempo se-
rio y los programas del Servicio en
Espanol eran escuchados por los
practicantes de tal aficién. Por su-
puesto, los Dxistas aun existen y
forman parte central de nuestra
audiencia. Sin embargo, el desa-
rrollo de diversas plataformas de
difusién ha planteado a la emiso-
ra el reto de adaptar sus conteni-
dos al nuevo entorne medidtico,
que hoy abarca no solo los siste-
mas convencionales de radiodifu-
sién, sino también nuevos medios
como Internet y comunicacién
movil.

En este contexto, el 3 de noviem-
bre de 1997, KBS World Radio
(entonces Radie Corea Interna-
cional) abrié su propia pagina en
Internet; y se ofrecié dentro de su
marco el audio de las noticias, asi
como las lecciones de Hablemos
Coreano, ambos en espanol. La
verdad es que por aquel enton-
ces, no era mucho lo que los ci-
bernautas pedian conocer de Co-
rea en nuestra pdagina web. Sin
embargo, como todo, los conte-

nidos del sitio en Internet fueron
amplidndose hasta llegar alo que
es la actual pagina web del Servi-
cio en Espanol de KBS World Ra-
dio (world.kbs.co.kr/spanish), la
cual brinda a los internautas no
solo noticias en texto y audio si-
no también en video, ademdas de
una gran variedad de programas
sobre la economia, la cultura, el
arte y la sociedad de Corea del
Sur. También esimportante desta-
car que estamos en contacto con
los oyentes mediante los servicios
de red social como Twitter (twit-
ter.com/spanishkbs) y Facebook
(www.facebook.com/holakbs).
De momento podemos escuchar
por onda corta en espanol a la
KBS World Radio, como sigue:
06.00-07.00h por 6045 kHz ha-
cia Europa

01.00-02.00h por 11810 kHz
02.00-02.30h por 9560 kHz
11.00-12.00h por 11795 kHz

Noticias SWL

Australia

La propagacién estd mejoran-
do en los Gltimos meses y eso nos
permite sintonizar mucho mejor
emisoras de nuestras antipodas.
Ese es el caso de Radio Australia,
que hemos podido sintonizar en
diferentes frecuencias: entre las
2100 y 2300 h se puede sintoni-

alcance. Se identifica como “This
is the External Service of Bangla-
desh Betar”. Podemos sintonizar
Bangladesh Betar en ingles entre
1745y 1815 h y el programa Voi-
ce of Islam, con lecturas del Corén
en inglés, siempre por la frecuen-
ciade 7250 KHz, aunque también
estdn haciendo pruebas en otras
frecuencias como 15520, 15105y
15505 KHz.

Este es el Ultimo esquema conoci-
do de Bangladesh Betar:
12.30-13.15h por 15105 kHz, en
inglés

13.15-13.45h por 15105 kHz, en
nepali

14.05-14.30h por 15505 kHz, en
urdu

15.15-15.45h por 15505 kHz, en
hindi

16.00-16.30h por 15505 kHz, en
arabe

16.30-17.30h por 15505 kHz, en
bengali

17.45-18.15h por 7250 kHz, Voi-
ce of Islam, en inglés
18.15-19.00h por 7250 kHz, en
ingles

19.15-20.00h por 7250 kHz, en
bengali

Guam

Desde esta exética isla del Paci-
fico emiten varias emisoras reli-
giosas. Una de ellas es la KTWR,

La mejor
propagcacion
esta
permitiendo
captar
emisiones de
las antipodas

zar en 9500, 11695y 13630 kHz,
con programas en inglés, directa-
mente desde Shepparton en Aus-
tralia. A partir de las 2200 h emi-
te por 9855 kHz via retransmiso-
res de Emiratos Arabes Unidos.

La emisora religiosa HCIB, de
Melbourne, con planta transmiso-
ra en Kununurra, puede ser sinte-
nizada en inglés a las 1445 h por
15340 kHz, y también a las 2230
h por 15525 kHz.

Bangladesh

Este pais ha inaugurado nueves
transmisores de 250 kw. Asi, una
de las emisoras que eran dificiles
de escuchar ahora estd a nuestro

Trans World Radio, que emite
desde Agana. Se puede sintoni-
Zdr con un programa en inglés de

1500a 1525 h en 15200 kHz.

Nueva Zelanda

Otra de las emisoras que mejor se
reciben es Radio New Zealand In-
ternational, laemisorainternacio-
nal de Wellington. Entre otras fre-
cuencias destacamos lade 11725
kHz a partir de las 1900 h.

Sri Lanka

La emisora internacional de Co-
lombo, Sri Lanka Broadcasting
Corporation, puede ser sintoniza-
da con excelente calidad todas las
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tardes a partir de las 1630 h en
11750 kHz, con un programa en
sinhala, uno de los idiomas nacio-
nales, dirigide a sus compatriotas
que frabajan en el extranjero.

Tanzania

Siguiendo con las escuchas en la
banda de los 19 metros, una de
las nuevas emisoras que ha apa-
recido este verano ha sido la emi-
sora Zanzibar Broadcasting que
emite en los 11735 kHz, sintoni-
zada a partir de las 1730 h.

Siria

Radioc Damasco continia emi-
tiendo a pesar de la situacién de
guerra existente. Podemos oir con
dificultades y no todos los dias el

programa en espanol de 2200 a
2300 h por los 9330 kHz.

Vaticano

Estas son las emisiones actuales
en espanol de Radio Vaticano, por
onda corta.

Hacia Africa los sdbados de 1900
a 1930 h por las frecuencias de
9755y 11625 kHz.

Hacia América: a las 0100 h por
9610 kHz; alas 0145 h por 9610
kHz; alas 0320 h por 6040, 7305
y 9610 kHz; a las 1130 h por
13730 kHz.

Resto de emisiones hacia Europa
sélo por Internet y por el satélite
Eutelsat, en concreto las emisio-
nes alas 1300 h y las 2020 h. En
el Eutelsat Hot Bird 8, 13° Este,

frecuencia 11804 MHZ.

Chile/Alemania

La estacion fransmisora de Calera de
Tango, cerca de Santiago de Chile,
hasido cerrada. Através de ella emi-
tian dos emisoras religiosas: la emi-
sora de Miami CVC La Voz, que era
la que operaba la estacién y HCIB,
La Voz de los Andes, de Quito, Ecua-
dor.

La Voz ha dejado de emitir por on-
da corta y sélo lo hace por Internet
y por centenares de emisoras dfilia-
das en 23 paises de América Latinay
Espana. Como CVC sélo quedan las
emisiones en inglés desde Zambia y
ofras emisiones desde Uzbekistan.
HCIB emite para América, ahora via
transmisores en Wertachtal, Alema-
hia, con este horario:

2215-2245h por 11920kHz, en ale-
man

2245-2300 h por 11920 kHz, en ku-
lina

2300-0045 h por 11920khz, en por-

~ tugués

Rusia
Unicas emisiones actuales de La Voz
de Rusia en espanol:

- 0000-0500h por 12060 y 12155

kHz, hacia América
2000-2100h por 5920 kHz, hacia

Eurcpa

Para Ultimas noticias, novedades y
listado de frecuencias, la pagina web
de la Asociacién DX Barcelona esta
a vuestra disposicion:  hitp://www.
mundodx.net. Buenas captaciones
y buena radio.
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SUSCRIPCION [l Radio Amatteur

Si, deseo suscribirme a la revista CQ Radio Amateur.

La mejor forma de conseguir la revista CQ Radio Amateur es formalizar su suscripcion aqui
o en la web www.tecnipublicaciones.com

@ Remitente Forma de pago
SERVICIO DE ATENCION AL SUSCRIPTOR Nombre
Indicative Cheque a nombre de GRUPO TECNIPUBLICACIONES, 5.L.

Transferencia bancaria: Caixa Bank 21002709670200064686

902999829 ™
DNI/CIF Banco Sabadell 00815136770001017604

suscripciones@tecnipublicaciones.com Poblacién P Domiciliacion bancaria
Fax. 91297 2155 Provincia Pais Banco / Caja:
Exipa Tecnipublicaciones Teléfono .- [ENTIDAD OFICINA DC Ne CUENTA
www.techipublicaciones.com E-Mail = D
Avda. Manoteras, 44 - 28050 Madrid ~ g
Precios de suscripciones 2012 Precio de suscripcion ed. on-line
(1 ano 11 nimeros + on-line) Si envias este cupon antes del 31 de mayo... yo 3
; : Cargoamitarietade | | | [ [ [ [[[[11[][]]
Espana 93€ Resto del mundo 114€ 40€ (1 ano)
Caducael D]:]:D] Firma

(titular de la tarjeta)

VISA MASTER CARD




Las mejores marcas
a los mejores precios

-l YAESU

G T

PerformT, Orivew to Paviemm
In STYLE! In STYLE!

aA=170

DPIIBEAM Yagis of the Superlative!

i famtistica seloccidn | Antenas sin trampas | lﬂiﬁm Ll

_— iy B2 30 1L S R e g Ik LT TR P ey
™ l-un- [ T T T ] 'lﬂ!lam'!'!"""ﬂ*'l"'!

=R i oﬁ“aem ST EC olfew 3% IE E= oRew

LUTH aoan' 20 S g | B S gl f sSiguenos
fi H

VISITA NUESTRA WEB - www proyecto4.com - E.Mall: proyectos@proyecto4.com
Laguma de Narquesado, 45 Nave °L" - 28021.- MADRID - F.: $13.680.083 - Fax: 913 680168




' Precios IVA NO incluido A == S A PRl 2 €/ Roga | Roca 69, 08228,
e oo s ASTRORADIO SL 5™ e

A lad utomati
037353456 doantena remoto, < “EE.EE_I:%% _ssan

5ER SR MFJ-998BRT
SEUS S 674.00€  1500W

1.8-30 Mhz
ANTENAS AMPLIFICADORES
rERSEUS os i rcmper S0 oo ITHJAIN.  AMERITROM

Definida por Software) con  una Bl snplécador 4i51300: Cubre de 80 kHz a 30 Mhz
velocidad de muestreo de 80 Mhz y 14 ALS-1300x s orcls 0N muesireo directo ded
bits en la conversion analdgica a 1200W 1.8-30 Mhz  # st sou, usien 8 75 Conversor ADC de 14 bits
digital.en el margen de 10kHz hasta 30 Transistorizado TMOS FET #n ol pano feal. B Frocuoncid do muksireo a 61,44 Mz

ALSA 300z Nend cobeffurs
gunaiin 1 5.3 35hz Respuesta hasta 200 MHz por submuesinea

670.00€ Tamave compares: USE 2.0 (Datos v limentacion)
Bdgif Sabicm Sabda W0 por LIGE ancho de banda de 152 ke
Cables CAT USB Inchiye mulipies Recepcion en DRM y FM estérec
Para YAESU FT817/857/697 P 363 56’E
16.86 Euros 2255 00€ : .

O covcin P %€ | ENVIO GRATIS
| : m ACOM 1000 Para pedlgﬁmima 199.99€
| Estacion metsonoligica : .

ainircs. - W-8681 PRSI 2034006 Altavoz con DSP

| hrmeietl et solar Amplificador 1000W 160 a 6 metros L =
e ——— - eliminador.de Ruido
;ﬂﬂm*:mw'h —_,._.-—':l - NES1 u-
L J | MK3

HOn Riwas ACOM 1010 700W  160-10M manusl 1390,00€

s sremred ! ACOM 1500 1500W 160-8M manust Jasscoc 115.87 Euros

| | Tt (ACOM 2000A 2000W 160-10M susomaves  4828.00€

Transce ptores SDR  =-ftexhadie Systems
Nueva funcién exdlusiva TNF FLExm:;BOU
i HF-6M 100W

5W
HF+6M "
FLEX 5000

Modos dlgltales RTT'\" FSK SSTV-CW-JT65-ROS etc.. sin ne-cesmad de ningun interface!



